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U Nzicto pod tytulem: Numa PompiliufZ

w Francuzkim jgzyku, w (woim ga-
tunku, wieku tego nayprzcdnicyfze, prze-
tlomaczone czytafem, W calym tym dzie-
le nic Wierze Swigtey , ani obyczaiom
uczciwym przeciwnego nie znayduie fig.
Dan w Warlzawie dnia 21, O&obris 1787~

X, M. STapNicKl S. P,
Cenfor Xiqg mppr.

g — s .

Tak dobre zaswiadczénie maigce wyzey
wymienionie Dziefo, aby moglo by¢ wy-
drukowane, Zwierzchnoé¢ Duchowna miiey-
{cowa pozwala.

ToMAsz OSTASZEWSKI,
Audytor Gen. Warfz.
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j ullus naywewyz/2y Kaptan Cevery, daie
wwychowanie Numie, kidrego miano za [y-
na iego. Uroczyflosc Cerery, Tullus,
oswindcza Numie, Ze iefl [ynem Pompili-
ufza , Xiqdecia =e krwi Krilow Sabii-
Jlich. - Opowiada mu praypadki matki ie-
go Pompilii , zagrabienie Sabinek , Smierd
rodzicow iego, woyng Sabiiczykow 2 Ry-
miany , prymiere tych dwoclz narodow,
swychowanie Numy 1o hosciele Cevery, 4
rozkaz tey Bogini, aby do Rzymu poiwro-
cit, Numa 2figpuie do grobu fivoiey mat-
ki; gotuie fir o droge. Rady Arey-Kapla-
ua, Pozegnanie Tullufa = Numg,
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A "\/ KrA1vU Sabindw, nie daleko mia-
fta Kuryi, w $rodku pewnego fia-

¥ego g]iu, przeziera kosciol poswigcony Bo-
gini Ceres. Ilmy,-topole, réwno z ziemig fta-
e, zacimiaig fzczyt budowy, a rzeka Kures,
wprzod kolfo muru okraZzywlzy, ubiega weZy-
kiem przez zagrody domkéw rozrzuccnych tu
i owdzie, w kolicy kosciola tego. W tym Swig-
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tym uftroniu, kazdy owey Bogini Kaplan, i z
fwoia zomgs i z fwoig dziatwg, trawi dni na
modlitwie i pracy, albo tez na piefzczotach i
rozkofzy. Maigc opatrzne nad foba to Boftwo,
keore wielbia; karmiac fie tg ziemia , ktorag
uprawiaia; wizyfcy umilowani od Zon, kidre
im winne fzezesliwosE blogoffawieni przez
dzieci . ktore choduia, a migdzy fobg iednosé
i zgode chowaiac, pedza flodkie fivego zycia

chw:le, ani fie lekaigc, ‘ani pragnac dmierci.
Przewielebny Tullus byl przelozonym nad
owemi Kaplany. Starzec oémdziefiatoletni, pels
nit wizyftkie arcy-kaplanftwa obowigzli z got-
liwoécig mlodzienca, a z powolnoscia [tarea.
Ci, ktérzy z nim 2yli, czcili go; f(zanowali
go wizyfcy obcy; nike go fig nie bal, tylko
zToéliwy. Polubienicc Bogow, przyiaciel ludzi,
on rzadko za fiebie, ale co dzief modlil fie za
fieroty i wdowe. Jezeli krovy Kuryi miefzka-
nicc, iezeli ktéry wiesniak, doznal iakiego nie-
fzcze-
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fzczedcia; badz Ze naftapilo pordznienie w mal-
sefiftwie, albo flslocito fie rodzenftwo, matych-
niaft, maZ, oyciec, fyn utrapiony, wizyftko
to bieglo, iak po niezawodnga pocieche, do gar ,
iu $wigtego. A gdyby, choé dniem iednym,
fpozaili, Tullus bylby fam do nich pofzedt.
Mito mu byfo rozpoznawaé dlugie jednego po
drugim Zale, Stuchal wizyftkich cierpliwie; ani
fobie nieprzykrzyl; owfzem kazdego, t pomo-
cq fwoig, i rady {woiemi, zachecal, ratowal,
i ciefzyl. Nielzczesliwy cziowiek zaw(ze od
niego powracal, iezeli nie zupelnie pociefzo-
nym, to zapewne mniey niefzczeSliwym. Ale
Tullus, rozumieigc, Ze mu nic dobrego nie
wyrzadzil , wchodzil do kosciola , padalina
oblicze przed Boftwem, i weywal nad niefzcze-
Sliwym mifofierdzia iego.

Tullus iuz nie mial Sony.  Zbieral cafa fwo-
ia czutod¢, i wynurzal ig nad iedynakiem fy-
nem. Niebo zdawalo fie cheieé nadgrodzi¢ ¢no-
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8 NUMA POMPILIUSZ.

Emenan

ty ftarcowe, obdarzaige fowicie wyborncnﬁ
przymioty miodego Nume. Numa rok {zefna:
fty poczynal.  Ale tam rtylko przyiemncsé, i
lagodnosé wiekn tego, widzieé bylo. Powoel-
ny oycu, ktérego czeif rowno prawie z Cerera;
nayzywiza checig ftenia fie iemu podobnym
uftawicznie budzony, dwiczyi fie w obyczay-
nosci, zapatruiac fie w czyny Tullafa, - Cze-
fto, uftawy {woiey religii rozwazaize, ftars! fig
pouczyé wilzyltkich iey chwalni obrzadkows
Ofiary,. i modly zabieraly czas zabaw; milogé
‘Lullufa i nauk byla iedyna w nim namietno-
$cig; a dufza iegoﬂ, rownie iak Swiatle$¢ nie-
bios czyfta, nie umiala ré6Znié powinnosei od
uciech.

Naitepowalo §wieto Cerery. Te uroczyftosé
nie odprawiane z tym obrzadkiem w. Sebinii,
z talkim bywala Swiecong w Eleufis. ‘Tullus
iuz byl wygubil owe wizyftkie raiemnice, zta-
ka pilnoscig firzezone ; a dla ufzezesliwienia

ludzi
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Indzi rak malo potrzebne. Czyliz to Béftwo,
mawiel on, ktére ukaezuie fig czlowiekowi we
wlzyftkim, ktore codziennie widziemy w nayo-
czywiftfzych natury cudach, czyliz, rak fafka-
we Biftwo, moZe wymagaé tyle taiemnic, i
wiary doswiadezef, aby ie poznali ludzie? Toz
ma by¢ trudniey oddawaé Bogu dzieki, nizeli
odbiera¢ dary iego? Ceres, kidra wizyftkick
nas zywi, kochamas wizyftkich, To pole, kté-
re zyznemi kiofy obkryla, ieft rolnika kodcio-
tem. Po calym $wiecie uwielbiaymy lg'Bogiu
nig, kedrey opatrzno$é fzerzy fie po caley
ziemi.

W tey mysli Tullus, iednego z fivoim Kro-
lem zdania, nakezywal $wiggo Cerery. Ka-
zdego roku , przed rozpoczeciem Zniwa, w
naylepfze fuknie poftroieni rolpicy, gromadzz
fie do miafta Kuryi. Bylo to mieyfce, z kté-
rego do kosciola rufzano. Porzadel tego ob-
chodu rozpoczynaig Surmacze, przegrywaiac
As na

4t
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na flerni.  Za niemi idg Panny, niofic na glo-
wie w kofzach, kwistami ubranych, czyfte dla
Bogini ofiary. ~Potym fzly wieyfikie chiopieta,
w {zacie bialey, blufzczem uwieficzone, pro-
wadzac owo Zarloczne zwierze, ktore karmi fie
debu owocem. Ta oftatnia naylicznieylza zgra-
ia, chelpliwa ztgd, Ze ma fobie powierzens
ofiarg, chcialaby tez udawaé iakagé powaznosé;
ale te uftawicznie miefzaig roztrzepaney mlodo-
§ct chechoty. Oycowie zwolna poftepuis ofta-
tni: czefto na mlodzieZz o ucifzenie wolaiz; a
chociaz fluchanemi nie {3, przeci¢z nikomu nie
faig, Z nich kazdy niefie w reku pierwiaftek
Zniwa fwoiego: fnop zboza. XigZeta, Stan Ry-
cerfki, Urzednicy, tego dnia nie zachowuiz po-
yzadku. Wizyfcy z pofzanowaniem uftepuia
pierwizefftwa tym, keérzy ich Zywig.

Na witepie do lafu iuz na nich Tullus z fwo-
iemi Kaplany czekal. Miody Numa, narcifem
uwienczony, i w fzate plocienng ubrany, idzie

obok
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‘ \ obok z Tullufem: cze@fo na niego {fpoglada,
: Jedoym razem fpoftrzega 1zy, keore 6w ftarzec
i vkry¢ przed nim ftara fie, Dotkliwiey ftrapifa
| go ta delegliwo$¢ oyca, niZeli gdyby iego wia-
| fna byla.  Przeciez, w przytomnosci tylu la-
;» dzi, w érod uroczyltosei tak Swietey, nie Smie
: upas¢ do ndég Tullefa, i profi€ o tych fex
: przyczyne, Ale famo milczenie, pomiefzana
;, i zmigkczona poftad iego, ukazywaly dofyé,
. iak wielka clerpi’ nielpokoynosé wewnetrzna,
Numa, ktéry zawfze tak pilnym, ik flero-
moym bywal w wizyftkich religii obrzadkach,

T
:
t ten fam Numa, w tym razie, na nic nie.patrzy,
tylko na {oiego oyca; o niczym nie mysli;
| zapomina wizyftkie inne obowigzki, a te oczy,
L ktore cheialyby przenikngé przyczyne Tullufa
; placzu, fame zalaly fig fzami.

Cate zgromadzenie ftanelo. w kosciele, Tul-
lus pada na oblicze przed-Boginiz, a ofiatuige
e m‘g"mimv pierwiaftki, glofem mdwi: ,, Matko
A6 »ludzkie-
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,JJudzkicgo rodzaiu, -te klofy twoim fa dzies
dem, Naywy#lzy Jowifz, twoy oyciéc, bus
,dzi w nafzych fercach poboZnosé i wdzig-
,eznodé. 'NieSmiertelni Bogowie! poSwigcamy
,,wam wlafne dobrodzieyftws wafze, Nie od-
,,vzucaycie ofiary, Niech niefllkoficzona dobro¢
,wafza, udziela nafzym polom obfitodci, na-
Lfzym cialom-mocy, & nafzym dufzom cno-
B‘ty‘ "

Po tey modlitwie Tullus, potrzafa cfiarg po-
$wieconym ieczmieniem, podnofi leb zwierze-
cia ku niebu, zabiia, i rozkazuie {pali¢ ze wizy~
ftkim.

Po (koficzonym calopaleniu, rolnicy f{lslada-
ig na iedng kupe fwoie faopy, 8 Tullus méwi
do nich te flowa: Bracia, tak was nazywac pu-
winiefem, bo i wy iefte$cie Kaplanami Cerery,
re dary nalezg fig Bogini, to ieft ubogim. Du-
chowni fa ubogich podilarbienii; wy ieftescie
ich dobrodzieiami, ObierZcie wige z posrod-

Ku
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ku fiebie iednego ftarca, ktdry, wraz ze mng
przez ten rok , czuwaé bedzie nad® opatrywae
niem potrzeb niefzczesliwych.  Jelt ‘to rzecs
flafzna, abym wam dawal rachunek z tych do-
brodzieyitw, ktérych mi¢ powierzycielem ro-
bicie. Lud, nadto dobrze cnoty Tullufa zna.
igc, zbrania mu fie przydawaé fpolnika, Lecz
gdy Tullus koniecznie naftaie,"ten wybioruro.
czyftos¢ zakofiezyl.

Ledwie co Tullus 2 kosciola wyfzed!, natych-
miaflt zmiekczony fyn bierze go za reke, a przy-
tulzige ig do uft {woich, mowi: Oycze, mafz
iakis finutek, a{a go nie znam: Czuiec az nad-
to, ze w tym niedofeznym wieku iefzcze mieé
nadziei nie moge , abym ulZy¢ twoie trofli po-
wafif; ale przynaymniey iuz cierpieé z tobg ra-
zem zdolam, Kiedy widze Izy twoie, 1zy fta.
ig fie potrzebg moig. MGy kochany fynu, od-
powiada Tullus, nigdy bowiem nie przeftang

nazywac fig tym flodkim imieniem, ah mam aZ

Ay nadto
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nadto wiele przyczyn do zalewania fie Tzami!
Trzeba mi fie rozlaczyé z tym, kedrego wig-
cey iak wlafne Zycie kocham. Mnie chcefz po-
rzuci¢? zawolal Numa, drZae caly. Nie, moy
fynu; nie, ukochane moie dziecie; przeciwnie,
ty mnie..... Refzty doméwié nie moze: fka-
nia tlumily glos iego. Bierze tylko Nume za
reke, wiedzie go w las, w edludne mieyfce,
Tam obydway na murawie ufiedli, a ffarzec md-
wié tak zaczal;

. Numo, ty nieieftes moim fynem. ..., Nate
flowa iak trup zblednial mlodzieniec: drZa re-
ge iego w reku Tullufa. Spoftrzega to nay-
wyz{zy Kaplan, i przytuliwlzy go do pierf,
czym predzey dodaie: nie b6y fie. Ja zawfze
tewoim oycemn bede, To imie réwno mnie, iak

tobie, ieft mile. Ale fluchay twoiego urodze- -

pia fpowiedzi, i poznay iak wyfokie lofy prze-
znaczylo ci niebo,

MNums
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Numa -$cillka go, ale nic mu nie odpowiada,
Stucha w giebokim milczeniu; fpufzcza oczy;
a polta¢ iego zdaie fig méwi¢ do Tullufa: nic
nie mafz, coby zrdwnaé moglo fzczesciu two-
im byé {ynem, 1

Numo, méwi daley naywyzfzy Kapfan, ie-
ftes {ynem Pompiliu{za, iednepo z Xiazat krwi
nafzych Krélow: rzadkie cnoty czynily go mi-
fym ludziom i Bogom; piekna Pompilia, fta- i
rodawney familii Heraklidow potomek, iuz w
dziefigtym roku fwoiego wieku , zoffala mal-
fonka-iego, Do zupeiney {zczesliwosci tey pa-
ry nic nie braklo, tylko ffodkiego ich milosci
zadatku, Pompiliufz niewypowiedzianie pra-
gnal fyna. Czula Pompilia, co nigdy Zadney L

nie powzieta checi , ktbreyby celem nie by
fa meza [zczesliwosé, przychodzila co dziefi
do kosciola, oblewsia 1zami progi oltarza, pro-
fifa Bogow o iedyng fallke nad fobg. To wy-
mawiala z takg czufosciq , Ze fig famo niebo

miekczy-
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migkezylo: Stane fie naylzczesliwfza z ludzi, 1y
gdy powiie [yna. be

Z{zedlem ia w Swigtyni. Lecz tak fig mo- 1 w
dlila goraco; Ze mie nie poftrzegla, Slyfzalem il
iak, §lochaigc prawie, wymawiala te flowa: Do. &
broczynna Ceres, iezeli twdy oyciec Jowiflz
przeznaczyl mi dlugie Zycie, upro$ u niego, ol
niech ging w kwiecie wieku moiego, abym tyl. 2
ko zoftawita mezowi uvpominek moiey czyltey v
dla niego milosci, Tek ielt wizechmocna Bo- dz
gini,- ty fama odbierz te dobrodzieyftwa wizy-
ftkie, ktéremi$§ mie udarowala; nie daway mi i
tych, ktére mi iefzcze przeznaczafz; ale day ki
mi fyna. Niech fiyfze ikania iego; niech go fo
widze, na moich reku piaftuie, do moiego fer- wrj
ca przycifne, do meich uft przytule, placjce. g
mu z radosci smezowi uksze, a potym niech 0
umre.. .. ...,  Umre matky; dofyé Zylam. O : i
Ceres, iezeli ufluchafz prozby moiey; iezeli mi ke
pozwolifz mieé fyna;ﬂ przyfiggam, Ze ci go na o

~tym
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tym oltarzu pk-éwigcg. Skoro méwi¢ zacznie,
bede go uczyé, iak ma blegoffawic imie twoie.
W tey swiatyni {woie wychowanie wezmie, Tué
cale Zycie ma fluzyé; aty matky iego byé ra-
ezyfz, gdy iuz Pompilii nie bedzie.

Laly fig izy z moich oczu, rey modlitwy flu~
chaigc; upadlem na kolana obok Pompilii, i
z iey prozbami moie zlaczylem. Biagalem Ce-
rere, sby nas wyfluchala oboie. Ah to dobro-
dzieyftwo iakZe oplacone drogo,

W krétkim czafie potym doniofia mi Pompi-
lia, ze weigzy., Ktdzby wyrazié poerafif, ia-
kie z wielkiey radodci byly wzrufzenia iey du.
fzy! One prawie fig'rozumu pomielzaniom rp»
wnaly, Xiezyc iefzeze oém razy fwoy bieg mial
odnowi¢, & na powicie dziecigcia inZz wizyfthe
gotowe lezalo, . Pompilia zazdrofna, i z tytulu
matki chelpliwa, chciafa, aby wfzyﬂ:ko', cos
kolwiek tey dziecie bedzie uZywaé, iey rak by-
fo rubota. Zakazywala mocno {woim niewal:

nicom,
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nicom, Zeby fig nie waZzyly tknaé nawet iey ro- o
bot dla fyna: bo ra praca ieft dla niey fzcze- &
sciem naywiek{zym. Nadzieia wiafoym Kkar- 2(][’
mienia go mlekiem, powielk{zala w dwoynafob &
iego porodzenia rado$é, Tkliwa Pompilia, ie- .
fzcze czesciey przychodzila do koéciola dzig- .
. kowaé Bogini, nizeli przedtym_bywala, pro- M
izac o ufliutecznienic fwych Zyczed. i

Zaczynal fie wredcie 0w pozadany miefije

dziewiaty, gdy Romulus, kedrego imie nie jeft

¢i tayne, rozglofit w kraiu Sabinow, Ze, dla po-

Swigcenia miafta Rzymu, chce wyprawic igrzy- :vb
flto na czes¢ Boga Konfus. Ten Bog w iak wiel- ﬁ
lkim ieft u nas pofzanowsaniu , wielz dobrze. :
Pob‘oina matka twoia Zadney nie opuscila {pa- 8k
fobnodci do Bogow uczczenia, i na tychigrzy. bi
ficach koniecznie byd chciala.  Nadto grzeczny il
Pompiliu{z yazem 2z nig pofzedi, .

Za Pompiliufzem wyfzia Sabificzykow wie- ! gr
#fza polowa: kobiety, dziewczeta, wizyltko ::

to
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to poftroione do Rzymu bieglo, Ah! dzielni
obywatele nafi, ani fpodziewaé fig mogli tey
zdrady! Zaden z {oba broni nie ponieff, Wcho-
dza w zupelnym zaufaniu do Cyrku, gdzie Ro-
mulus iuz edzial na wipanialey ftolicy: Zony
i corki obok fwoich oycow pofiadiy. Wizy-
ftkie nie cierpliwe z ciekawoscig upatinig ofia-
vy: NieboZeta! one fame nig by¢ mialy. |
W tym Krél dat znak: Natychmiaft Rzymia-
nie porwali fig do broni. Zewfzad obfkoczonp
wyiécia. ~Struchlate Sabinki rzucaia fie na lo- !
no Gwoich oycow, {weich braci, fwoich me-
26w ¢ ale zbeftwione Romulufa Zelnierftwo, 2
orezem w reku, na Srodek placu fkoczylo:
Skrzyly fie ich oczy, melzezyznom groZac, ko- ‘
bietom }alzac fie, porywaig mdleiace Sabinki, \
fakk owe garfoczne wilki porywaig drizce is- r
gnieta, ProZmo te’ nielzczesliwe fearpia fig,
przerazliwie krzycza, profzg o Smierd; prozne
pafi obywarele roziufzeni, zapomniawlzy, Ze 5
bronj
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-broni nie maig, rzucaig fie na drapiezce, rwa iilu
za barki, fzamoca niemi, wydzieraig. im ovez, i ];:
broeczg ziemig krwia Rzym(ks. Licznieyfi Rzy- :
mianie zabiiaig iednych, plofzg drugich, i kry. g
i3 po Rzymie fweig grabiez, A Sabinczykowie, ?(
rofpaczy peini, krwia ubroczeni, ranami poo- ft
rani, witydem i boleScig zdreczeni, wracaig J
do Ruryi, donofzj o przebrzydley zdradzie, i \ K
gotuia zemfte. i l'cn

W famym poczatku zawieruchy twoy oyciee g
Pompilinfz, fwoiy Zone na fwoich reliu trzy- C,q'
maiae, ulifuie po kilka razy, przerznaé fig érod- a1
kiem dzikiego zoldadtwa, Juz byl we drzwiach i
Cyrku, gdy go clum Rzymian dopedza, okrag, ! ;y
Za, i co nioff naymil{zego, z wlafnych mu rak . y“
wydziera. Pompiliufz w oftatnig rofpacz, pra- =
wie w fzalefiftwo wpadifzy , ftrafznie wrzefnal, i
f wtym dorywa fie zkadfi$ oreZa. iiuZ obta- !
czaigcy go Rzymianie wizyfcy trupem lezg: .
biega, biie, rani, fam raniony, dogania Poma

pilia,
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piliz , topi w pierfiach grabiezcey Zelazo, i dd-
biera Zone; trzeZwi ig, ciefzy, Scifka w reku
krwia znurzanych; a pomimo wsciekiodei 'Rzy'g
mian, pemimo ftrzat, ktdre iak grad lecialy,
z Cyrku uchodzi; znowu cuci zemdlala, calu-
ie niefzczesliwa matke twoig, i ciefzy fie, Ze
i3 przeciez wybawil. Tak w Numidyi Iwica,
gdy z daleka poftrzega niebacznego fowcg, #
ten iey lwieta zabiera; roziadla, ryczac, oczy
krwig i ogniem nabrzmiale, rzuca fie na fow-
ca. On prozne ciflka zdobycz, Lwica rozfro-
Zona miota fie na niego, rozdziera i rozrzucy
w lkolo fiebie iefzcze drgaigce czlonki iegn; w
tym gniew w czulo$é zamieniwfzy, biegnie da
lwigt fwoich, piesei ie, ryczy z radedei, lis
ze i to,i ewo iezykiem krwig fplugawionym;
wrelzcie pofoZyw{zy fie przy nich, naddaie piets

fi kazdemu, cho¢ icfzeze po oftatnim gniewie;

drgna wizyltkie w niey Zyly.

Takim
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Takim byl Pompiliufz. Bezwzgledny na gle- .
bokie rary , niebaczny na krew , ktéra fltrumie- ol
niami lata fie, przychodzi do kosdciola; fkiada o

na ftopniach oltarza ffodki (woy cig:f:ar;'bhga ' :
Cerere, aby fie zlitowala, aby ratowala te, kto=~ [ :“
r3 iey. eobronie poleca. To ledwie wyrzekl, R

pacjf, i {lkonal,
Kazalem zaraz wziadé twoiz matke. Zaniea
fiono i do moiego domu. Powoli przyfzia de fa
' fiebie, Pierwfze iey flowo bylo: Pompiliufz. i
;", Wola fwoiego meZa; pragnie go widziel; pras fta
‘gnie biegngé fama do’'miego, Prdzino chce ig i
ufpolioi¢: taie przed nia $mieré oyca twoiego; 1
zapewniam, Ze fie doftal Rzymianom w niewo= | b
le. kzy, ktérych wlirzymaé nie mogiem, iey ni
wewnetrzne przeczucia, wizyftke ia przekonys i«
walo, ze przed nig zmy$lam. Zaczela nie- | K
zmiernie Krzyczed: fzarpie fig; odrzuca wize- W
laki ratunek; wyrywa fie z rak moichj chece N =
p6ysé; i na martwym Pompiliufzu umieraé, 1
Ta
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Tq 2aloéé, takie wzrufzenia, wizyfikie te
foba miotania, przyfpielzyly czas porodzenia
twoiego, Porwaly iz bole. Okrutne Tiithie ca-
13 fwoig frogodé nad nig wywarly, Twten fam
moment, ktérego$ ty Zycie odebral, twoia ma=

tka Zycie ftracila.

Na te flowa Numa rzucit fie na Tono Tullwe
fa. Ow poczciwy ftarzec, czuige unurzane 1za-
mi miodziefica fwoie fiwe wlofy, mowiC prze-
ftat, i z nim razem zaplakal. WkrGrce tak mo-
wil daley: kazalem pilnie fzukaé mamki, kro-
raby potrafifa odzywi¢ twoie ngdzne iefteftwo:
bo po rylu‘ nieflzczesciach , i ty zdawales fig
niepodobnym do Zycia, Wrzefzczales Zalosnie,
4 finog¢ twarzy ukazywala fie byé znakiem bli-
fkiey $mierci. Pewnego rolnika Zona, poczci-
wa Amyklea, podiela fie ciebie, Jey czule fta-
ranie_wiecey, ial iey mlelko, zachowaly twoie

zycie,

J
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Ja zatradnilem fie twoich rodzicow pogrze.
bem. Ulozylem ftos; zgromadzitem miafta Kus
ryi, i okolic iego miefzkance, Tacyufz, nalz
dobry Krél, przybrany w Zalobe, fam ten po-
grzeb prowadzil, Zotnierze, obywatele, rol-
nicy, wizyfcy twoiego oyca plakali, i przynay.
mniey o wychowanie fyna iego profili, Na je.
dnym flofie cialo Pompiliufza, i cialo twoiey
matki {palono, Ic¢h popioly zebratem flrzernie
w frebrne naczynie, i w naytiiemnieyfzym ko=
sciola mieyfcu w grobie fchowatem. Mogez
le widzie¢? ukochany moy oycze, zawolal z nie.
cierpliwogcia Numa, mogez ie ogladad ? Niech
mi przynaymniey wolno bedzie zaplakaé nad
niefzczesliwych rodzicow popiofem! Dobrze,
kochany fynu, odpowiedziat mu naywyzlzy Ka-
plan, odwiedziemy je dzifiay iefzcze,

Smieré twoich rodzicow wolala zemity., Wa-
leczni Sabir’xczykou'ie, obrufzeni zdrady, itak
niegodziwym Rzymian poltepem , hiora erez:

Stawa

1B

ki

fi
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Stawa na ich czele Tacyufz; idg zburzy( Rzywm
krzywoprzyfiezce. Nikczemni drapiezce nawet

fig pokaza¢ nie$mieig; zamkneli fie w murach.

Tacyufz eblega miafto, i fzczeshiwym

kiem zoftaie panem zamku, Tu Rowulus,
fig, albo miafto opugci¢ przymufzony, wydaie
bitwe blifko tego Capitolium, ktdre, iak pe
wiadaia, ma byé glowa Swiata: Srawa ma tym-
ze placu Tacyufz, a9 nafi Sabificzykowie drzg
z niecierpliwodci nurzania fie isk naypredzey
w krwi zdraycow. Z ta fil, iakiey tylko za-
pamietalod¢ odwadze dodaie, wpadaia na Rey-
miany, Pierzcha nieprzyiaciel. Gromadzi go
fwoim przykladem Romulys; on fam ieden od-
piera cale woylke Sabififkie ; wzywa glofem
wielkim pomocy Jowifza Starora. To $wiste
lini¢ i przyklad Romula, nagle wftrzymuie
pierzchaigce Zoinierftwo, Wracaig fie hurmem
Rzymienie, Witydi hafiba zapala meftwo: pra
fig preporce;; tra fig tarcze ; wizedzie zmaga fie

B FZeZ
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rzes i frogodé, a walczaey, w iedng kupe ze-
pchani, Zaden krokiem rufzy¢ nie mozZe, aby
na nieprzyiaciela nie ftapil.

Dlugo fie z iedney flrony na druga walalo
zwycieftwo. Nalkoniec przy fprawiedliwosci fta-
nelo. Nafz krél, niezwycigZeny Tacyufz, obok
niego nafz wodz, bitny Mecyufz, famia po
drugi raz fzyki Rzymian, JuZ Ssbificzykowie
zwyciefcy. Jefzcze ieden moment, a iuz ani
Romulufa, ani Rzymu nie bedzie. Rzecz dzi-
wna , przypadek nigdy niefpodziewany wydari
nam z reki zwycigftwo.

Sabinki, owe kobiety, ktére Rzymianie, pod
czas igrzyflka, bogu Konfus fprawionego, ze-
brali, te fame Sabinki, rece wyciggnione, wio-
fy rozczochrane, oczy 1zami. zalane, z daleka
wyrzekaig, krzycza, rzucaig fig w posrodek
zaiadlych: Miecze, wiocznie krwia fpluflkane,
ttum , mordy, i rzeZ nic ich nie ulekie : Stdy-

cie, wrzefzczg, ftoycie,, {lkohczcie te woyne, I
od
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od domowey woyny ftrafznieylzg, Wy za nas
walczycie, a kazdy wafz cios robi nas albo fie-
rorami, albo wdowami. Jezeli macie dla nas
cokolwiek czulosci, wy, ltérym winnismy Zy-
cie, nie zabiiayciez nam meZow. W){', ktdrzy
nam wieczng §lubowaliscie mifosé, daruyciez
tym Zycie, kedrzy dali Zonom wafzym Zycie,
Pamigtaycie, Ze iuz w wnetrznosciach nafzych
nofiemy pokrewieniftwa wafzego zadatek, Rzy-
mianie, walze Zony f3 Sabinkami; Sabificzy-
kowie, wafze wnuki beds Rzymiany, Prze-
ftaficie famych fiebie rzezaé, Wiy iuz nie jefte-
§cie dwoma narody; iuz nie czynicie tylko rod
ieden. Albo, ieZeli talk was piecze nienafyco-
na ludzkiey krwi Zadza, uderzcie o nas wafze
oreze; zaczynaycie wprzod targad, rwaé i ni-
faczy¢ te wilzyftkie zwigzki, krore was 1acza;
zarzynaycie nayprzod wafze corki, i wafze Zo-
ny; a dopieto na ich trupach, zarzynaycie was
famych, Ten widok, te flowa, placz, krzyk

B2 kobiet,
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kobiet, migkczy zaiadle ferca mefzczyzn, Na-
gle ucifzyla fi¢ bitwa; razem wizyfcy walczacy

bez ruchu flaneli: ‘patrzy ieden na drugiego;
dziwuie fig kazdy, czemu fig nienawidzie¢ da-
tey nie mop3: Wzniefiony miecz wifi nad glo-
w3, ktorg mial rozcigé; wymierzony trwa dzi-
tyd; ftrzala zwolnialey cienciwy na ziemie upa-
da, a Sabinki czym predzey porywaig za brof;
wydzierais z Jatwoscig miecze z rak fwoich oy-

cow’, iz rak fwoich mezow, Same, rzuciwizy

fie w ich rece, caluiz, wiafnemi izami obmy-
waig ze krwi; 13czg z fobg ; kazda Scifkarazem
Rzymianina i Sabificzyka; tym fpofobem zbli-
ia do fiebie dwoch nieprzyiaciol twarze, i kto-
rzy dopiero zabiia¢ fie mieli, tych do weale-
mnego pocalowania zniewala,

Na tym fkoficzyla fiefwoyna, i uftala wizel-
Ka nienawi§¢. Krolowie przyftepuiz do fiebie:
ftanowia przymierze wieczne , przez kiore te
dwa naredy maig czynié ieden lud tylko, ‘a Ta-

cyuzf
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¢yufz i Romulus:, na iednym tronie zafiadaiac,
podziela miedzy fiebie wiadzg udzielng, Z4-
przyfiezono pokéy; fprawiono ofiary’ Jowdfzos
wi, Stoficu i Ziemi. Potym obydwa woylka,
w iedng kupe zwmiefzane, rufzyly fie, maigc za
wodze kobiety. Wchodzz do miafta w posrod
okrzykow. Zolnierftwo pyfznieyfze, i chelpli
wize ztad, Ze ieft czulodcia zwycigZone, niz
gdyby przez oyco-bdyftwo byfo zwyciefca,
Tym czafem ty roftes przy mnie, Wizyfcy
moim nazywali cie fynem. Ja potwierdzalem
ich biad, ile zgodny i z moim, i ztwoiey mat-
ki zyczeniem, Jefzcze caterech lat nie miales,
juz w fzate ucznia przybrany , chodziles za
mng do kogciola,-i nofife§ w tweich flabych
raczkach kadzidlo. Twoia grzecznosé, do wizy-
fikiego zdatno§é, wprawiala w zadziwienie Ka-
plany: wizyfcy zazdroscili mi (zczgsliwosci
mieé fyna takiego, Ah iakZe to wiele tey (zcze-
$liwoéci pragnalem! Numo, od lat pietnaftu
B 3 ty
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ty ieden przywiazuiefz mie do Zycia, Jezeli
mam iakg mifo$¢ cnoty , ieZeli i z gorliwoscia
wypelniam, kochany méy {ynu, czynie to ie-
dynie, Ze to Bogowie tobie nadgrodza,
Wkrotce nadgtodzily mi fie wizyftkie koto
ciebie ftarania. = Jefzcze w dziécinnym wielu
ukazaly fie twoie przymioty. Nigdy nie po-
trzebowalem nawodzié ‘cie do uczciwosei: z
nig rodziles fie. Zaczynaiac z tobg nauli, iuZ
znalaziem w twoim fercu morslnosci prawdy.
Sam_ rozum to wizyltko ci ukazywal, czege
mnie doSwiadczenie uczylo. Jezeli mi fig tra-
filo czafem uczynic iakie zapytanie, kedre tru-
dne fadzilem, zawfze twoia odpowiedZ byla ia-
snieyfzg 1 krotfzg od moiey. Czefto w rozmo-
wach o moralno$ci twoia iedna uwaga obiasnia-
ia rzecz caly; i trafialo fie, Ze na koficu twdy
nauczyciel {am fie czego$ nauczyl. Znales
wizylthie umieietnodci nafzych medrcow Etru-
cich, i mawiates nie raz do mnie: O kochany

oycze!
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avcze! iakze to mafo znamy, 2 t0 ie{zcze wat-
4 S )

pliwogci podpada, Tyiko iedna cnofa ieft nie-
zawodng; iey prawidla z foba nofiemy: ieft to
ferce nafze. Tego tadzmy fig w kazdey czyn-
noéci, tego fluchaymy, a nie zbladziemy ni-
gdy. Calowalem ci¢ 2z niewypowiedziana du-
fzy pociccha, ale cie pochwalié nie ¢mialew,
Balem fig w tobie tey przywary, ktéra w mio-
dych wfzyftkie upodla przymioty :  prézney
chiluby. Ona z poczatku dowcip tiumi, na kofi~
cu zaw(ze go nifzezy. O mdy fynu, wyftrze-
gay fig w calym Zyciu tey wady. Pamietay na
to zawfze, iz proZna chwala naywigcey fzlo-
dzi cndeie; bo iey nie pozwala by& mila.
Ciefzylem fig patrzaize iak unikales niebe=
fpieczefiftwa tego. Co dzied ftawalcé fig le-
plzym; co dziefi byle§ fkromnieyfzym. Glo-
fem publicznym, a nayczesciey wiafnym mo-
im fercem mylony, zdawalo mi fig na refzcie,
Zem twoim ieft oycem,i iuz my$latent dla ciebie

B 4 2lozy¢
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z1029¢ ndaywyZfze kaplahffwo. Cale ducho- ko
wiehftwo, wizyfcy obywatele ciefzyli fig 2 te- fze
go. Przed trzema dniami, wyrok Bogow ode- N ‘
bral mi te flodkie nadzieie. Ceres, fama Bogi- gl
ni Ceres, ukazuie mi fig co noc, groZnym przy- ie
kazuie glofem, abym cig do Rzymu odeffaf, i L
twoie utedzenie wyiawil, Prézno padalem przed n
fig na kolanaj wazylem fig przekiadaé Boftwu lu
soie boiaZni, praypomind¢ twoiey matki sluby, ez
Nie przyielam-tych slubow, rzekia cérke nay- dz
,' wyzfzego! Numa nigdy moim nie bedzie ka- ucs
planem. Jego przeznaczenie ielt wyZfze, Nu- 1y,

ma lepiey mi fluzyé bedzie na tronie, nizeli
w moiey $wiatnicy zakacie, Niech idzie do by
Rzymu, i niechay twoia mifosé nie wazy fig lus
diuzey fprzeciwia¢ wyrokom Bogow. =K di
cha
Oto, mdy fynu, ta ieft przyczyna fez, kede | tyl
reii fie zalewalem pod czas ofiary. Trzeba fig » Iyl
lotiecznie poddaé wyrokom ; trzeba nam fig go

lkonie-
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koniecznie rozlgezyé. Taka Cerery wola, ha-
{ze pofiufzenftwo.

Czoly Numa, i flowa nieméwige, placze, fpo-
glada na Tullufa, wznofi oczy ku niebu, izda-
ie fig waZzy¢ miedzy oycem i miedzy Bogami,
Lecz umacnia, zacheea-go ftarzee, Zgadza fig
narefzcie i Numa z wolg Bogow, Bierze Tul-
Jufa za reke, a mile ia Scifngwlzy ; © méy oy-
cze, mowi, przyrzekies mi, Ze mig zaprowa-
dzifz do grobu Pompiliufza; Ze mi pozwolifz
ucalowaé z ufzanowaniem moiey matki popioe-
fy. PoydZ za'mng, rzeki Kapfan naywyzZfzy.

Idg ku Cerery koSciefowi. - W tyle oltarza
byly drzwi mofiezne, de nich rylko fam Tul-
lus.mial klucze, Otwiera; zftepuie pe fcho-
dach; idzie za nim Numa wzdychsige. Przy-
chodza do podziemnego lochu, gdzie iedney
tylko lampy wybladle Swiarfo kiedy$ niekiedys
Iyfkalo W posrodku gréb z marmuru czarne-
go, rzezby bardzo proftey, i bez napifu., Na
Bs

nim
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nim ftalo frebrne naczynie, gtubg krepg okry-
re; lift, miecz, i wiofy biale przy naczyniu le-
Zaly, Numse zaraz na oftatnim ftopniu tego pod-
ziemnego lochu padl na kolana. Tullus zdey-
muie powoli owe naczynie; podaie miodzicii-
cowi; i mdwi pocichu: Caluy te oftatki Swig-
tey dotykay fie naczynia tego, ktore zawiera w
fobie popioly naylepfzey matki i nayukochafi-
{zego oyca. Oni w tym momencie otwarte ma-
ia oczy na ciebie; oni teraz z pol Elizey(kich
przypatruia fie tobie; nad wizyftkie obtaczaig-
ce niedmiertelnych rozkofze, oni tam przeno-
{z3 widok poboznosci ich fyna.

Numa trzymal w reku owa popielnice; oble-
wal ia Tzami; przycifkal de fwoiego ferca; i
zdawato mu fie czué, Ze fie rufzaig owe popio-
Iy. Ah, iakze mu byfo przykro wracd¢ ie Ka-
planowi! On iefzcze za niemi [woie rece wy-
ciggal , chociaz ie Tullus iuz na grobie po-
ftawif,

Nay-
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Naywyz{zy Kaplan znowu krepa naczynie
oktywa, a biorac-miecz, lift i wiofy, do Nu-
my méwi: oto miecz, keéry bronit kraiu i two-
ia matke, On nigdy dobytym nie byl w gnie-
wie, On nigdy nie rozlal krwi infzey, tylko
nieprzyiaciol oyczyzny. Oddsie ci go; uzy-
way go,w podobney potrzebie. Niech ped tym
Zelazem wizechmocna Ceres, ktdérey naypier-
wey ten ote2 poswiecilem, $ciele trupem wizy-

ftkich, twoiemu Zyciu niebefpiecznych. Ten

lift twoia matka, w oftatnim momencie, przed

{konaniem pifala. Jego podpis ieft do Krola
Tacyufza. On bedzie ci potrzebny, abys zna-
lazljprzy dworze krolewfkim umiefzczenie przy-
zwoire urodzeniu twoiemu, Te wlofy biale;
ezyliz trzeba, abym ci powiadai? Sg to wiofy
twoiey matki, Numo, nos ie zawf{ze przy fo-
bie. -Serce czule potrzebuie milosci zargeza.
Po tych flowach wychodzg z owey podziem-
nicy, Numa do domu Tullufa powraca, iiuz
B6 fie
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fie ze wizyftkim do podrozy gotuie, ' Zrzuca
{zare biala; wdzicwa toge. Lepiey fie w tym
ftroiu uroda miodziefica wydala, Naywyzlzy
Kaplan przypatruie mu fig i wzdycha, Ta fu-
knia nowa oftrzega go o iakimfis niebefpieczafi-
ftwie nowym. Przecie? oddala wizyftkie te my-
4li. Caly fie rylko zakrzara kolo opatrzenia fwo-
iego fyna tak we wizyftko, aby mu nie zbywa-
Yo na niczym. | Trofkliwa oyca ftaranno$¢ opa-
tiza nawer w te potrzeby, keorych mieé nigdy nie
bedzie Ogolaca fig 2 wizyltkiego, aby fyna
thogacil. W boiaZni, Ze nie przyimie, zawi-
i1 i chowa.miedzy fuknie ewjq rroche ofzcze-
dzonych pieniedzy, Ja pddalony od niego, md-
wi fobie, nic porrzebowaé nie mouge; ale on
daleki odemnie wflzyftkiego potrzebowal be-
dzie.

Wrefzcie nadchodzi 6w moment okrutny. Zs-
{zed! powdz. Wfiada do niego vazem 2 Numg
‘Tullus. Wyprowadza go aZ z iafu Swietego.

Prze?

i
e

ni
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Przez droge, oycowlka w Tullufie milo$é, te
oftatnie daie mu rady :

Daruy mi, mby Kochany fynu, daruy mi,
e ci fie przyznam, iz ftrach mig, gdy fobie
przypomneg, Ze tak miodo opwzezalz fpokoyne
nafze wicyfkie zagrudy, te naybefpiecznieyfze
piewinnogei uchrony. ~ Idziefz do miafta, do
tey zguby miodziezy, gdzie i wiek doyrzaly
nicbefpieczenftwu podpada. Znaydzie{z fie bez
dudwiadczenia, bez przewodcy, bez rady, bez
przyiaqiela: bo, wierzay mi, twdy iwiek ie.
fzcze nie ma przyiaciol, On przecigz, kazde.
mu predko wierny, liczy preyiaciol naywiecey,
Lto ieft naypierwfzym niehefbieczenftwem ie-
go. Bedziefz w posrodku dwoch narodow, kto-
rych polityka 1aczy a umyfi rozdziela; kiorzy
2yia z fobg w uftawicznym niezaufaniu , iak
dwa obce narody. 'Jefzcze do tych czas mig-

dzy Sabificzykami, 'i miedzy Rzymianami nie

wygafla nienawid, Jefzcze wigkfze f3 nieche-

B7 ci
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¢i Krélow, niZeli ludu, Tacyufz twéy krewny,;
twoy Monarcha; a Ki6low przykiad, ktérego,
dopokad tu nami rzadzil, lud iakoby Boftwo
iakie fzanowal, Tacyufz, przyftepny, lago-
dny, przyiaciel pokoiu, macnety bardziey uzy-
teczne, niz okazale: oddawaé fprawiedliwosc,
i czyni¢ dobrze; oto cale Zycie iego. Przeci-
wnie Romulus, ktry dla zaludnienia fwoiey
obfady, rozglofil ufiebie obrone, i befpieczei,
fiwo wlzyftkim zlodzieiom i zboycom; Romu-
lus ftara fig wizyftkiemi fpofoby utrzymywaé
owa dzikos¢ i frogosc pierwfzego ludu , nad
ktérym zaczal panowad: Zadza woiowania kio-
cony, nieumiarkowang dumg podZegany, dziefi
i foc checia zawoiow' drgczony, napada ,; tupi,
i podbiia iedne po drugich w kolo Rzymu fi-
fiady, On na wizyftko bezwzgledny, nic nie
powaza, nic nie mifuie, tylko fwoie Zolda&wo.
Romulus nie zna infzey wiellosei, tylko zwy-
cieltwo,

Ah!
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Al! niefzczefnym dla ludzkiego rodzaiu lo-
fem, Krél woiarz ma wiecey wielbicielow ; ni-
Zeli Krol dobty, a cnota prawdziwa mniey bla-
flzu, nizeli cl;lwéfa fallzywa! Numo, ty roze-
znafz to: uznafz Tacyufza nierownie wigkfzym
od iego kolegi; ty nie puscifz fig nayf{prawie-
dliw(zego z Krolow , krewnego , przyiaciela
twoiego oyca, mdciciela Smierci Pompilii, aby$
pofzedl za tym obmierziym kraiow lupiezca,
keory iefzcze nie obfechl ze kewi brata wiafne.
go; ktéry {woig przebrzydia zdrada, twoig oy=
ezyzne zgubil, twoie rodzice Zycia pozbawit,

Ale i dwor Tacyufza ieft niebefpiecznym dla
ciebie. Bedziefz w Rzymie, gdzie lud boiarzy
procz zniewiesciafosci wizyftko przepufzcza
miodziezy, Mefltwo ftaie fie dzikodeig, kiedy
fie z innemi cnoty nie faczy, Ty bedziefz wa-
lecznyin zapewne: Syn Pompiliulza by¢ nie mo_

Ze bez meftwa. Ale, Numo, potrafifzli zacho-

waé twaie obyczaic? te obyczaie czyfte, ktore

X ziednaly
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ziednaly ci Bogini opieke ? Wierzay mi. ia Za-
dney przyczyny nie mam zakazywaé ci rozko-
fzy; ani my$le méwi¢ o niey do ciebie z furo-
woscig, ftarym zwyczayna, wyltawisize ci z
niey iakie$ (trafzydio. Nie, méy fynu: rozkofz
ieft mifa, i ma powaby, Narura porywans da
niey; trzeba ufilnie i dfugo, mordowa¢ fie z fo-
ba famym, aby fie wiafnemu przyrodzeniu {prze-
ciwi€. Im tkliwfze ferce mamy, tym fl.bfzemi
ieftemy,  Ale iak predko roz ieden dafz fie
uwies¢ twoiey fRionnosei, zaraz obfizds two-
iego ducha zgryzoty; flracifz te milg fpokoy.
nos¢, ten wialny fiebie fzacunek , krory tak mi-
fym czyni nam Zycie, Twdy umyfl fpadlony,
zgubi fwoig Zywosé i dobrego mifosé.  Jak
predko zle narowy twoie ferce ofzpeca, natych-
miaft dreczy¢ cie bedzie ta pamieé, Ze mialed
enoty, i wzgardzilc$ niemi! 3
Ja nie znam dworu; przeto nie moge ci daé
potrzebney do zachowania fi¢ przy dworze prze.
ftrogi,

ftrog
wiel
mu'

lezy
te ¢
ale
fig
to-]
iey

my
Nie

scie
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ftrogi. Ale znam powinnofci cztowieka; a czlo-
wiekiem wizedzie by¢ trzeba, Oddaway kazde-
mu-Urzednikowi pofzanowanie iakie mu fig na-
lezy, Oddaway -cnotliwym, w kazdym ftanie,
te czedd, iaka zaftuguie cneta, Unikay zlych;
ale nie pokazuy nigdy, ze ich fig boifz, Staf
fie oftroZnym nawer z dobremi. Nie badZ Swie-
to-lkradzca przyiazni, pofpolituizc dla kazdego
iey $wiete imig. RozwaZay flowa, nizeli ie wy-
méwilz. Wprzod fig zamysl, a potym dzialays
Nie dowierzay nigdy pierw{zym wzrulzeniom,
tylko w ten czas, gdy niefzczgsliwego ratuiefz.
Czeyi ftarce i Kobiety. Lituy fig nad flabemi, e
bad# pociefzycielem wizyftkich ftrapionych.

Jezeli Bogini, iak fpodziewam fig, udaruie
cie fz¢zgéciem, pamietay, donies mi otym: ea
wiadomo$¢ przediuzy moie dycie. Jezeli zas
podobaé fie bedzie niebu dotkng€ cie niefzczg-
$ciem, wrof fie do mnie.

Tak rozmawisigc iuz doiezdzali do mieyfca
tego,
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tego, gdzie Tullus mial rozftaé fie z Numg.
Staws powoz. Lunely fie 1zy z oczu mlodzieii-
ca. Wefolego bgdZ ferca, rzekl do niego fta-
rzee, my fig obaczemy ielzcze; wkrérce fig zno-
wu obaczemy. Tu ztad do Rzymu nic daleko,

Ty przyiedziefz tu czafem do koéciola, i,

Ah! mdy kochany oycze, zawolal Zatoénie Nu-

ate

ma, to prawda, Ze iefzcze widzie¢ cig bede,
ale iuz Zy¢ z tobg nie bede! Ale iuZ cie kazde-
20 czafu oglada¢ nie moge! Znivda dlugie po-
ranki, a nie uscifka mie oyciec kochany; minie
dzien caly, a nie uftyfzy go Numa. Ah iak by-
fem fzczgsliwym przy tobie! nie poznawalem
tego' dofy¢, i Bogom nie dzigkowalem dofyd,
dopiero teraz. ,.,,. .,

Daley, mdy fynu, przerwal mu Tullus, z
przymufem udaigc glos furowfzy, daley pelniy-
my wola Cerery, a nie fzemraymy przeciwko
iey lafce, Ja, ktéry ieftem ftary, od ciebie
ftabfzy, tobie dodawaé¢ mam ferca? AlboZ to
ia

4

ia

moit

fily
Lec
w4
Prz
fam
£ 0

ody

oe

nig

pu
pof




KSIEGA PIERWSZA. 4

e ——

ia mniey cierpig? To ty my$lifz, ze frapione
moie ferce, . .c..

Na te ffowa uftaie glos fegos opufzczaia go
fily. pada na rece Numy, i oblewa ie 1zami,
Lecz wkrotce biorac dawng fwoig poftal {gdzi-
w3: Byway zdrow, méy {ynu, odzywa fig.
Przeciez odwiedzifz mig wkrotce; albo tez ia
fam przyide po ciebie do Rzymu. Byway zdrow,
4 nie zapominay o Tullufie, To wymowiwl(zy,

odwrécil fie, i fpielznym krokiem w las pobiégl;

Numa froflkany, wyciaga ku niemu {woierg-
ce, krzyczy za nim; trzy razy go pozdrawia;
nie fpufzcza oczu 2z niego; owfzem iuz go nie
widzi, a iefzcze za nim patrzy, W tym, rozs
pusciwfzy koniom cugle, predko ku Rzymowi
pofpiefzyl.

KONIEC PIERWSZEY KIIEGI.

W ()0
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DRUGIEY KSIEGI.

]‘fzmza do Rzymu iadqc, zatrzymuie Jie,
i zafypia w pewnym lefie, Ma fen taie-
mnicy. Koicy dalfzq podrdd. Opifa-
nie boiowego miafia Rzymu, i okolic iego.
Przyigcie Numy w Tacyufza. Umyjt te-
80 dobrogo lrdla, isgo covki Tacyi; Row
eonula i Herfilii, Romula corki. Numa [po-
tyka Herfiliq, i rozpala fi; do niey, Pier-

w0/ze fkuthi mitosci iego. Powrot i try-

umf Romula,

R
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I)O‘:‘lm.m z Zalem opufzczal mieyfce rodziny.
Tyfige fmutnych mysli faulo mu fie po glowte,
Opufzczam moiego oyca, mowil do fiebie, w
tym wieku, gdzie naywiecey moiey dia: fiebie
potrzebuie czulosci, Porzucam moie towetzy-
{ze , moiego dziecififtwa preyiacioly, s idg do
krain, gdzie nikt mie niezna, imikt mie -
chaé mie bedzie. Ah czuigl dn aZ nad to, Ze
tam mnie pozyie dlugo! Bede nifzezed iak owa
mloda oliwna latorcél, kiedy i3 przefadzz ma
ziemig,
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ziemie, ktdrd iey nie fluzy, ProZno i3 uzyte-
czny promief ogrzéwa; prozno ig zyzna prze-
dedniem rofa pokrapia; iey pozolkie lidcie z
galezi na galeZ opada; iey zwiedly korzef za-
dnym nie zafila fig fokiem, Cate drzewo za-
czelo wiednaé, flkoro opuscifo fwoiey rodziny
ziemie,

Sklopotany ta mysla podroZny miodzieniec,
iuz dwie mile dl'ogi przebiegl, ody wiezdzat
do lalku, ktérego chled mily do fpoczaienia
zachgca, Uiety mruczeniem fzypko biegnace-
go w pocieniu ftrumyka , zatrzymuie konie:
kaze ie trzyma¢ dwom niewolnikom, Sam, po-
nadbrzegiem wody troche w gére idac, przy-
chodzi do Zrodla, po$wieconego Bogu Pan,
Kleka na kolana przed bezyfzczem. Profi, aby
mu wolno bylo ugafi¢ pragnienie; Zrodla owe-
go, a ledwie co fie woda ochlodzil, fiada na
murawie, i zafypia nad famym brzegiem ftru-
mienia, &

\1\
{mol

niet

ko

fier
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We ¢nie ulkazuie mu fig woéz, przez dwoch
fmokow ciggniony, Profto z niebios leci ku
niemu, W tym wozie fiedziala Bogini Ceres,
kiofami uwieficzona, trzymaiac W reku fnop i
fierp, Witrzymuie fie po nad glowg Numy, 2
fpoyrzawfzy na. niego oczami pelnemi dos
broci:

Synu Pompilii, rzekla do niego, kochalam
twoig matke, i opiekuig fie tobg. Ulozylam
fobie uczynic dla ciebie to wizyftko, czego {o-
bie fam zyczyfz. Powiedz-zé mi, ¢zZego pra=
gniefz naybarziey, natychminft wizyftko ftanie
fie! Al, bez zamyslenia fie zawolal Numa, aby
Tullus odmtodnial, aby Zycie po drngi taz za-
czal; aby nigdy.. ... .ee Twoia prozba, prze-
rwala mu Bogini, moig wiadzg przewyzfza! Jo-
wilz, fam nawet Jowifz, nie moze iednym mo=
mentem przedluzy¢ zycia czlowieka, Okrutne
Parki nie podlegaia wladzy iego, One zerwaly
watek Zycia Perfeufza, Herkulefa, tych nayu=

kochafi-
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kochanfzych .dzieci Boga Bogow, iak predka
przedwieczne wyrocznie od mego oyca mo-
cnieylze, im umieraé kazaly. Pro§ za foba fa-
mym, i przekonay fie, Ze profzae o wlafng
twoig fzczesliwosé , uezynifz Tullufa f{zcze-
sliwym,

Uczyfize mie, taflkawa Bogini, godnym Tul-
dufa: niech fig rozkrzewi w moim fercu na auka
poczciwego ftarca, Day mi rozum: Tullus po-
wiada,, Ze to ieft fzczesliwose,

Przewidziatam twoig prozbe. odpowiada Ce-
res, i iuz zawezalu profitam moia fieitre Mi-
nerwe, aby wylaka na ciebie fivoie dary. Nie
fpodzieway fie Przeciez, Ze cie tak polubi, iak
fyna Ulifla. Nie, méy kochany Numo, nie-
chay fobie Zaden z ludzi nie podchiebia, aby
Telemakowi wyrownal. Jeft to arcy-dziefo Mi-
merwy. Ona fama nie wazylaby fie po drugi
raz €o§ mu rownego udzialac, Szczesliwy i
ten, kto, choé z daleka, przynaymniey witapi

W te
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w te $lady; fzczedliwy 6w miody bohatyr, na
ktrego ta Bogini, cho¢ raz fpoyrzed raczy fa-
fliawie. On, chociaz od fwego wzoru daleki,
przynaymniey drugim bedzie w porzadku.

Na (te flowa zdaie fie Numie, iakoby porwa-
nym byl do-kosciola Minerwy. Chce zblizyé
fic az do Bogini. Ale iakis zfoty oblok zakry-
wa przed nim $wigto$é, i nie pozwala mu pa-
trze¢ na Boftwo, PrdéZno ufiluie: Numa owa
przedrzeé zaftone; proZno wzywa Cerery po-
mocy: Ceres odrzuca prozby iego, i daie mu
znak, aby fluchal, W tym Minerwa odzywa fig
2a oblokieni. Numa upada na kolana, aZ do
ziemi glowe fchyliwfey, Zdaie mu e fiyfzec

$

glos' madrosci, ktora mu opowiada wizyfikie

powinnosci iego. = Czul razem iakas$ bo
$wietg, 1 przekonanie wewnetrzne. Tu, dla
podziekowania Bogini, podnofi oczy. Nagle
znikl oblok i kosciol. Numa znayduie fig w
srodku lafu, i widzi tylko 2 kizewiftego drze.
& wa

Tom 1,




35 NUMA POMPILIUSZ.

oy
s e —

wa chlednik. Pod nim piekns Nimfa, bialo
ubtana, na murawie fiedzac, czyrala z uwaga.
Pokoy i fzczeroéé byly iey t'warzy ozdoba. Ob-
taczaly ia wipaniatosé, fkromno$¢, iflodkodc.
Takby fie ukazala Aftrea; rozmyS$laige fzczgdli=
wos¢ ludzkiego rodzaiu. Numa, iakimfi§ nie-
zrozumialym czuciem ku rey pieknoéci wabio-
0¥, pyta fig po cichu Cerery: ktoby byt ta ift-
noscig tak: §liczna? Ceres wymawia: Egeria,
Nz to flowo 'wizyltko zniklo.

Wielkie zadziwienie, a wiek{ze icfzcze w ta-
kim $mie porufzenia obudzily Nume  Lecz,
zaklocony fwym taiemniczym widokiem:, diu-
%0 przyis¢ do fiebie nie moze, Patrzy w oko-
3o fiebie; nie widzi tylke Zrzedlo Boga Pan,
drzewa, murawe, i ftrumyk, na ktérego brze-

gu byl zafnal. Przeciez nie watpigc, Ze ten

fen feft obiawieniem Jowifza, wznofi fiwe modly
do Pana piorunow, a poslubiwfzy Minerwie i
Cererze ofiare, zlafu wychodzi, i na woz wiiada,

Jedzie

12
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Jedzie kraiem Fidenatow, Wkrotce wyiez-
dza na Rzymu-granice, Uderza go r6znosé te-
go kraiu od innych., Pola tam leig pufte; role
nie uprawne, rodzg tylko kakol; zaglodniale
wychudie bydlo z rykiem po polu tufa fig, fzu-

kaigc zywnoSci. Nie widzie¢ ram gromady

Zniwiarzow, ktorzyby dary Gerery Zneli i wig-

zali; nie mafz wefolych klofarzow, coby Spie-

waiae za rolnikiem, okrufzone klefy zbierali;
nigdzie ni¢ poftrzeze pafterza, kidryby nie tro=

flcliwy otrzode, bo nad fiey befpieczeniftwem

-
7 pies wierny czatuie, na pochyfym wzgorku fie-
!;;. dzac, wygrywal na fuiarze, albo Amarylli pig-,
1,;,. knogci, albo wieyfkiego Zycia fwobody. Wize-
‘;;‘ dzie okropno; wizedzie groZno. Wfie ftoig pu-
¢ fte, tylko fie w nich niedolgZne dziady, i wy-
‘Fﬁ nedzniale kobiety bieduig: ta ofievociala §locha
Iy nad $miercia brata; owa dowiedziawlzy fi¢, Ze
i iey maz zginagl na woynie, obtoczona malefi~
i Kiemi dzie¢mi, flyfzac ich placz; widzac ie

C2
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wyzlodniale , przypominaiac fobie, i zoftala
bez ich wyzywienia fpofobu, ‘zalamuie rece,
tlucze pieicig o glowe, przeklina i_woyne, i
moment kiedy rodzila te dzicci. Tu farzee la.
ty zgrzybialy wlecze fig, pod plotem upada,
i igczy, bez pociechy i ratunku: bo juz nie ma
dzmcl, iefzcze mu fie ieden {yn pozoftal, Lt6-
Ty go Zywil, gdy mu i tego do woylka wzigto,
krzyezy o mifofierdzie, aby mu Zycie odebra-
no, kiedy mu de zycia fpofob wydarto; biie
glowg o ziemie; rwie z niey oftarek fiwych wloa
fow, zlorzecze Krdlowi fwoiemu, Daley utra-
piona matka ucieka z oftatnim na reku fynem,
pewna, Ze go nie dla fiebie wychowa; porzuca
fwdy kray, {woy dom, i ten kawalek ziemj,
ktéry iz Zywil; woli gdzieindziey Zebraé chle-
ba, przynaymniey tam zoftanie iey iedyna mna.
tek pociecha; przynaymniey nikt iey wlafnepo
dziecigcia nie wydrze. Ze wizech ftron ukae
znig fie rozpaczy, utrapienia, i ngdzy mafzka-

ry.
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ry. ~ Jak tylko ieden Romulus zaczal fzukaé
chwaly , miliony ludzi ftracily fzczgsliwos¢ i

pokoy.

O! niefmiertelni Bogowie, zawolal Numa,
tenze to ieft lod, rak pyfzny,- tyle zazdrofnych
narodow maiacy, keérego zwycieltwa tak czy-
nig flawnym i groZnym! on ieft nielzczeslivy,

\
nedzny, i tyfige razy potrzebuie wigcey polito- ‘|‘|

wania, nizeli ci, ktorych zwycigzyl. Otoz te
woienney chwaly nadgroda; czyli bardziey, oto
Bogow fprawiedliwos¢! tak urzadzili Bogowie,
ze fam woiarz, kidrego zle ielt fprawg, tego

zoftaie meczadiem. 2

Potym 'Numa porownywal, w fwoiey mysli, I

z ta okropra poczwarg boiarftwa, fzczesliwosé
fpolioynych Sabinow ; tamecznego wiesniaka
rzezwos¢, wefolodé, i wlzyftkich pol obfitosé,
Przypominal fobie to wizyftko, co mu Tullus
o woynie powiadal, Weftchnal; zaczal blagad

C3 Bogi,
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Bogi, aby w gniewie nie karali ludzi woiowemi
fkrolami 5 aby lituige fie nad rodem ludzkim,
dawali mu krolow fpokoynych, W tym mu fie
razem caly Rzym ukazal, i zadziwil go: Ow
Palatyn, dawnicy wygodne fkotarza i trzody
ftadowiflko, teraz grubemi vbwarowany mura-
mi, geftemi zapchany wiezami, iuz z daleka
ogromny. Te nieprzyfepne waly ; te fzerokie
i giebokie fofly; i to flawne kapitolium, ktore
nad calym wynofi fie miiafem. Na iego wierz.
chotlu ukyzuie fie kosciol Jowifza, Wizyftko
zadumiewa Nume; wizyftkiemu fie przypatru.
ig, dziwi, a daley idzie.

Bramy. pelne dzierzkiego famey miodzieZy
Zofnierftwa, Na wizyfikich I¢nie fig i bron, i
zbroia, Na wloczni wiparci, glowa do gory
zadarta, wtrzafaige po zaeyt pioropufz, kedrym
fzyfzak przyémiony; 2 ich oczu ftrach wypada;
na famo fpoyrzenie truchleie przed niemi i ten
nawet, ktéremu nie groZza. Ogromna wizyft-
kich




KSIEGA DRUGA.

Iich poftura zdaie fig zaswiadczac, geiuz wie-

dza, iz podbié caly Swiat maiz, Numa prze-

chodzi do miafta, i tam wizedzie widzi woyny

poczware ; wizgdzie bron chrzafzczy: tu zapro-

wadzaig warty; tam niezgrabne muftruia rekru-
ty; daley wykng konie z ratabany i traby, Kru-
{zcze pienig fie z piecow; pancerze i tarcze
brzmig na kowadle; Zelazo i miedZ brzgczy pod
miotamis zdaie fig, Ze W iednym Rzymie ca-
jey Etny ognie rozdete, @ w(zyltkie Cykiopy
kuiz dla §wiata fahcuchy.

Numa nie byt zwyczayayin hafafu tego. Re-
gem z zadumieniem ftrach go przebiera ; nie
cierpliwy ogladania Tacyufza, zapytal fie 0 pa-
Iac izgo. Ukazano mu go. Byf nawdtroniu, od

wizelkiego zgietku daleki. Dobry Tacyufz od- ~

dafal ‘od Gebie Zolnierftwo, i te wizyftkie przy
%rolewfkich dworach obfudne poftrachy.  On
ftarat fie u ludu o mifo$é, i nie potrzebowal
warty. Do niego kazdy mial przyftep. W ptzed-
C ¢ pokao-
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pokoiach iego wiecey bywalo ubogich, nizeli
Dworzanow:

Numa, przed Krolem ftangw(zy, ofwiadczyl
nayprzod, Ze ieft przyflany od Tullufa; oddal
potym lift niefzcze$liwey Pompilii, Ledwie'go
Tacyulz przeczytal , natychmiaft krzykna! z
radosci, a Scifltaige mlodziefica: O fzezesli-
wy dla mnie dniu! zawolal. JakZe wiele obo-
wigzany ieftem Arcy- Kaplanowi, Ze mi odfyla
fyna nayukochafifzego przyiaciela moiego ! Tak
ieft, widze poftaé dziclnego Pompiliufza, Oto
iezo oczy, oto ta fama twarz, mila, fagodna,
kazdego obowiazuigca, Wf(zakZe bedzielz mig
tak kochal, iak on mie kochal. Spodziewam
fig, i iuz pewien ieftem, Na ciebie patrzaizc,
kwili fie 2 radusci ftatrusé moia, Wyrzekalem
nie raz przed Bogami, Ze mi tylko iedng dali
¢6érike. Lallkawe nieba przy(ylaig mi fyna.

Te flowa wymawiaizc: $cifka po drugi taz
Nume, i kaze wola¢ Tacyg corke fwoig. Ta

nie
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nie tak byla piekna, iak przyiemng, fkromng;
g {zczegblniey kochaiaca oyca fwoiego. Przy-
fzta Tacya. Kvdl, f{kazuige na Nume: Oto
twoy brat, rzekl do niey, oto ten, ktdrego
powinnas kochaé iako podpore moiey ftarosci.
Ten to fam ieft fyn Pompiliufza, o ktorym eak
czefto z tobg méwitem. O nayfzczeSliwfze dni
Zycia moiego, iakZescie predko przebiegtys
Numo, przypominafz mi ten czas, kiedy fpo-
koynie w Sabinii miefzkaize, Krél mifowany
od wiafnego ludu, keory ia czcifem, oyciec,
maZ, przyiaciel {zczesliwy, pedzilem wefolo
dni moie, z matkg Tacyi, z Pompiliufzem two-
im oycem , i z cnotliwym Arcy-Kaplanem,
Moia familia, tak nazywalem moich poddanych,
pie byfa tak liczng, abym fam czuwaé nie mogt
nad ufzczesliwieniem kazdego z mych dzieci,
Znalem ich wizyftkich; odwiedzalem ich cze-
fto; a po kazdym zwiedzeniu moiego krain z
Pompilinfzem, dziekowalem Jowifzowi, Ze mi
Cs zofta-
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zoftawit w fzczuplych granicach kréleftwo; Ze
nie zdal mi rzadu nad wigkfzg liczba ludzi, ni-
zelibym ufzezesliwié potrafil, ‘ Jakaz to dzifiay
odmiana! z wiafney oyczyzny wygnaniec, do
cudzego. tronu przykowany, na nim igcze co-
dziennie,,,..... Ale gdy ciebie ogladam, iuz
wiecey nie powinienem fig zali€. Nuimo, ty
zoftaniefz fie przy mnie, ~ Ty fam powrocifz i
wizyftko, co ftracitem, A by¢ to moZe, 2Ze
nayffod(zy zwiazelt, tobie zapewniaiac korong,
mnie zapewni {zczesliwosé.. Ale bede iefzcze
mial czas do wytiumaczenia tych moich zamy-
flow, teraz nie chce my§leé o czym infzym,
tylko iakbym fie 2 toba uciefzyl,

Wefolos¢, z iaka to 6w dobry Krdl wyma-
wial, powiekfzala re rozkofz, ktdrg ezulo tkli-
we ferce iego, wynurzaige fwoig otwartosé i
czufo$é. Tacya zrozumiala flowa oftaznie; fpu-
Scita oczy; wkrotce niemi rzucila na Nume,
Zdziwiona pieknofcig iego, uwaZa z upodoba-

niem
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niem fagodnos¢ twarzy, ufoZenie fkromne, €

te przyiemne wdzigki, kerym zawfze towarzy-*
fey niewinno$é. Tacya pierwizy raz w fwoim
Zyciu na mlodziefica fpoyrzala, Spoftrzegifzy
te, zarumienita fig, i 2wrocila oczy na oyca.
Numa, z Krélem zabawny, caluie go w re-

de , przyrzeka flepe poftufzefiftwo rozkazom
iego. Nie méw ze mna. o rozkazach , rzeki
Tacyufz. Ja cafe Zycie byfem Krélem ; ale ni-
gdy rozkazywaé nie lubitem. Poznalem zawcza-
fu, iz ten Krél nie znaydzie mitosdi, kedry {zu-
ka boiaZni. Przenofifem nad niewolniki przy-
iaciot, Romulus ulatwil mi ten {pofob mysle-
nia; Podzieliliémy miedzy fiebie wladze nay.
wyZz{za. Romulus zoftawil przy fobie rz3d woy-
fka, ftanowienie podatkow, i kary wyftepkow.
Ja, wtym dziale fzcze$liwfzy, obralem fobie
czyni¢ fprawiedliwo$é , zmnieyfzaé podatki,
nadgradza¢ dobre czynnosci, zgola, kochany
przyiaciclﬁ, te czeé¢ rzadu, kedra Krélow zbli-
(o] Z8
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i? do Bogow. Lekam fi¢ codziennie, aby mdy
fpolnik nie fpoftrzegl tak nierdwhnego tey wla=
dzy podzialu; aby nie poznaf, Ze mnie doftato
fie” wizyftko dobre; iemu wizyftko zle. Ale
niech beds dzigki Bogu! do tych czas iefzcze
fie nie pomiarkowai Romulus. On w {woim zae
$lepieniu zdaie fig rdwnie ze mng ciefzy¢ z {we-
jego udzialu.

Poznam cie z tym panem iak predko z wy-
prawy przeciwko Antemnatom powrdci, Nie
watpie, Zeich zwycigzy: bo Zaden iefzcze wo-
jarz nad Romula nie pofiadal wigcey Hetmafe
flich przymiotow i meftwa. Ofoby wipania-
toé¢ , wzrok zuchwaly i groZay, krzepkogé
prawie nieludzka, i aka odwaga, ktora wizyfts
kie przed .Bim niebefpieczenftwa farwi, a to
wlizyftko nie moze fie porownal z niezmierng
czynnoscia iego. W marfzu, w obleZeniu, w
bitwie, on fam ielt wizedzie, i dowodzi wizg-
dzie. Rzgdei, rozkazuie, naciera, i broni ra.
zem,

Zem
ne,

ulo
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zem, Glowa i rgce iego nie f3 nigdy bezczyne
ne. Oftacnie zaraz wykonywaiz, co pierwfza
ulozy.

Jedynaczka cérka iego Herfylia towarzyfzy
mu w wizyftkich wyprawach, Nic pieknieyfze-
go nad Herfylizg. Calego Lacium Krélowie w
niey fie rozkochali, Oni wizyfcy (siadali niey
nég (woie korony i berta. Ale pyfzna Xigzni-
czka wlzyftkiemi wzgardzifa. Od {amego dzie-
cititwa do broni przywykla, godna Ramulufa
¢dra, podwiecila fig famym pracom Pallady: z
przylbica na glowie, z kopia, w reku; ona w
bitwach naypierwfzg przy oycu. Delikatna iey
reka umie dzielnym wyrabiaé rumakiem, On
toczy biala po wedzidle piiane, i ftucha rad,
nie rad iezdzea , ktorego na fobie nie czuie,
Herlylia, gy fie rozbroi, ftaie fig iefzcze gro-

#nieyfza, W tych famych reku, w ktorych ieft

ore# tak dzielnym, bywa i lira prayiemna; Mie-

fzaizc zgodne lutni dZwieki 2z tkliwemi glofu
. C3 tonys
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tony, nuci zwycieftwa fiwoiego oyca, z kiérym
fama niebefpieczenftwo dzielita.

Takiemi f3 Romulus i cérka iego. Opifalem
¢i wiernie ich Swieenieyfze przymioty. Czemuz
tu przydal nie moge ich cnoty pochwaly! ale
woiarze gardzg cnotami. A Romulus nic nie
fzanuie, tylko meftwe i boiowe dary, Jego
cdrka, iedynie w obozie fchowana, ma Zol-
nier(kiego grubianftwa troche. Rownie iak Ju-
no pigkna, réwnie teZ iak ta Bogini pyfzna. Im
wiecey nabrafa walecznosci i fily plei mefkiey,
tym wigcey ftracila fledkosci i dobroci, ktére
fa plci niewiesci ozdobg.

Teraz, gdy iuz Romulufa i Herfylig pozna-
Tes, zoftawiam ci do woli miefzkaé z nami, al-
Lo z niemi; w palacu lub tez w obozie. Ja
chce byé¢ twoim przyiacialem, twoim oysem,
iezeli mi pozwolifz tak flodkiego imienia. Ty

przeciez zawfze bedziefz panem twoiey wo-

#2 Obyé mig tylko kochal; obys rylko. byl

fzczebli-
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fzczesliwym ; Tacyufzowi wizyftko mifo be-
dzie,

Numa po drugi raz iefzcze z wigkfzym wy-
razem Krélowi fwoie e$wiadczenia powtarzs.
Juz fobie raz na zawfze obral; iuZ nic iego wy-
bioru nie potrafi odmieni€. On nigdy nie opu-
$ci przyiaciela fwego oyca, Kréla rodaka, zgo-
fa tego, ktérego mu Tullus 2a przykiad wy-
znaczyl.. To po wiele razy wymawia: Ze ni¢
nie mafz, coby tal wocne iego przedfiewziecie
nadwatli¢ moglo; Ze oboietnym bedzie patrzyt
‘okiem, i na powaby Herfylii, i na flawg Ro-
mula, Dla wigkfzego fwvoich checi utwierdze=
“nia zaprzyfiega toz famo na wfzyftkie Bogi,
Skromna Tacya nie bez radodci tey przyfiegi
fluchala.

W killka dni pe naciefzeniu fig z Tacyufzem,
Numa, ktéry {woiego fnu nie zapomnial, do=
wiaduie fie, Ze w pewnym Swigtym lafku, ga=
iem. Egeryi nazwanyrh, znayduie fig kosciof

Miner.-
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Mincrwy. Zdziwiony podobiefiftwem z tym,
co przez fen widzial, pobiegl do gaiu, nie da-
leko odleglego od Rzymu, Wchodzi pod za-
fepne oblgczyftych galezi zamroki: Chwyta
go ftrach iakis. Biie mu ferce co raz predzey.
Wizedzie razi. okropne milczenie. Zefir nie
dmie rufzyé gefto obroflego Ilmu, Stoiz isk
zdumiale, kryigc wierzchy w oblokach, réwne
z wiekami ftare topule. Nic fie tam nie rufzy;
nic tam nie flychaé; chyba fobie czafem z da-
leka, i mile galez z galezig, i lis¢ z lisciem
zz{zemrze,

Numa zbliza fie do $wietego mieyfca, na ktd=
re fie poswiecil. Umyil niefpekoyny przefuwsa
mu uftawicznie mary owey Nimfy. On iey fig
tu wcale nie fpodziewa ; przecieZ oczy iego.
czegos$ fzukaiz, W tym fpoftrzega w pewnym
chiodniku, do owego we $nie podobnym, ia-
kas bohatyrke, na murawie leZaca, i fnem gle-
bokim uspiong.  Odkryea glowa wipierala fie
ns

me
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na tarczy; obuk lezal fayfzak. Dlugie czar-
nych wiofow ploty krecily fie po kiryfie, a z
pod nich przebiiala $liczna i wipaniala uroda,
Dwa dzirydy lezaly pod reka; futo oprawny
orez wifial przy boku, a firoy po kulana za=
giety ukazywal purpurowy tyftcian zlota klam-
ra przypiety. Tak Apollowa corka, wypro-
Zniwfzy fwéy kolczah w Erymantyi lefie, ¢ho=
dzi fpocza¢ na Menalu gérze:' Nimfy i Dryady
w okolo nicy czuwaiz; Zefir rufzyc¢lif kiem bei
fig; a gwarz rey Bogini, nawet we gnie, zacho=
wui¢ te poftaé boiowg i froga, ktora bynay-
mniey nie mieni urody, owfzem wdzigkom do.

daie powabu.

Taka i pigknieyfzy iefzcze owa bochatyrka
byla, Numa bierze ig za Pallade; rzuca fie na
kolana; chce ofwiadeczyé {woie $luby; ale nie
moze wymowi¢ i flowa. Jezyk przylgnal do
podniebienia; geba (toi rozdziewions ; rece nie
rufzaia
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rufzaig fie wyciggniere; oczy blailliem raZone
w flup ftanely,

W tym zbudzila fie rycerka. Spoftrzegta Nu-
me, i razem (keczyla na nogi, Juz froga przy.
Ibica okrywa glowe; iuz miota fwoie dzirydy,

8 ftrafzliwym i filnym glofem zawolq: ktokol-
wiek ieftes, mlody zuchwalco, keéry mi fen
przetwales, dziekuy wyrokom, ze cie bezbron-
nego widze, Gdyby$ fie hroni¢ potrafif, torg-
mie {kkarsloby twoie zuchwalltwo,

O Bogini, rzekl Numa, uémierz twoje gnie-
wy. Ja biegtem do twoiey Swigtyni, ofisrowaé
€1 moie ferce. Spofirzegtem cig: nagle pode-
mng cos pograbilo negi, Sama przytomnosé
Boftwa pograza niefzczesliwego czlowicka. Je-
Zeli wyftepliem fpoyrze na Boginig, ty wiefz,
Ze moie oczy , obrazone blaflkiem s twoiego
oblicza wytrayma¢ nie mogly.

Na te flowa ulagodziia fie {froga Amazonka,
Chyli ku ziemi grotem, a fpoyrzawfzy na Nu-

me

. -
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e
me z u$miechem? ufpokdy fie, mdwi do nie-
go, ia nie ieftem Boginig. Wielki Romulus

| moim ieft oycem, Biegng do Rzymu z donie-

fieniem o zwycieftwie, kedre odniofi, Koficz
twoia do kosciofa droge, Spiefz fie, miodzi-
ku, fpiefz czym predzey przepro@é Minerwe
za to, Ze iey czes¢ chciales oddaC moiey ofa-
bie. ;

To wyrzekifzy; uderza w tarcze. Na ten
odglos ftawa przed nig dwor, Podano iey prze-
cudnego rumalka. Letko wfuwa fie na niegog
oftrogami zo fpina; i predzey od wiatru leci.

Numa ftoi iak wlepiony : zaniemial; zdumio-
ny uczuciem pewnym, i .zachwyceniem piet=
wlzy raz w fwoim Zyciu deznanym, nie fpu-
{zoza oczu z Herfylii, dopokad ia tylko doy-
tzeé mozna; owfzem iuz iey widzied nie moze,
a iefzcze za nig oczy. Tyfiac mu mysli po glo-
wie przebiega, Wizyftkie razem wyobrazenis

obfindly umyft iego, Chce fig rozerwat, ale
im
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im, igcey mfpokoié fie pragnie, tym wiecey
niepokoiw cierpi,. J %0 oczy uftawicznie wra-
caig fig na to mieyfce, gdzie Herfylia lezala,
Nie moze go zapomnie¢; zdaie mu fig, Zec on
ram iefzcze Herfylia widzi; Ze ia flyfzy. Ka-
zde flawo iey, do tych czas brzmi-w ufzach ie-
£o; kaZzde iey rufzenie wyltawia mu Zywosé
umyfu! Ta pofta¢ grozna, wipaniata, ten wzroft
duZy i powazny, i te diugie i czarne wlofy, i
te Zywe i pickne oczy, wizyftko Numie w my-
$hi. ftoi, -a iefzcze $licznieyfzy tych pisknogci
obraz gleboko w fercu WYryty maigc, na ce-
kolwiek fpoyrzy, wizyftko ieft pigkney Herfy-

lii. zwierciadfem,

ALl otdZ to, owego niepoigtego fou, taie-
mnica, Jeftem w lefie Egeryi: ®w chlodnik,
owa Bogini pigknos¢, keorey wdzieki tak mig
razily, ielt to Her(ylia. Juz o tym nie watpie,
Q Herfylio ! Herfylio ! jakie to piekne imie.
Jak ia-lubi¢ wymawia¢, Herfylia, W posred

tey

tey It
moia

moze

Ineg?
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tey ftrafzliwey burzy, ktéra mng miota, dufza
moia w niczym naymaieyfzey ulgi znale$¢ nie
moze, tylko gdy wymawiam, Herfylia. Ale
162 ia ieftem? Ah! czyliz $miem kochac? mo-
gezli wzdycha¢ do tey, kidrey mi fami Bogo-
wie zazdroécié bedall przynaymniey wolno mi
biegna¢ za nig; oddychal z nig iedno powie-
trze; pali¢ fie 'mifoscia W flrytodei ferca; ode
dawac iey-czed¢ iako Boftwu. Ahiten los be-
dzie iefzeze flodkim dla mnie! Tak 1eft, Sliczna
Herfylio, bede fluzyt proftym draganem w Woy-
flku oyca twoiego; bede wodzil konie za toba;
bede nofil twoie pocilki. W bitwach ftane fie
twoia tarcza; a ieZeli ftrzala, do ciehie wymie-
yzona, w-moie ferce uderzy, pozwol, piekna
Her{ylio, niech.mi wolno bedzie konaige wy-
mowi¢: nadto fzczedliwym umieram, gdy dla
ciebie umieram,
Tak wywnetrza fie Numa, a mloda i Zywa
dufza iego cala fig otwiera milosci. Podobny
do
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do owego fmoTnego drzenia, ktory iedna iflcra
zapala i nilzczy, Numa dopiero kocla¢ zaczy-
na, aiuZ caly fie pali Zapomina i o Miner.
wie. Zamiaft do kosciola, powraca do Rzy-
mu, uregme za sladem rumaka Herf{ylii, Wpa-

da do miafta pomiefzany ; biega wlzg¢dzie, 'a
nigdzie tey znale$¢ nie moze, ktérey, fzuka.
£gpytaé fie o palac nie $mie. Boi fig do kogo-
Kolwiek wyméwi¢ to imie, ktore mu powtarza¢
22k mifo,

Wrelzcie powraca do Tacyufza: Co naypies-
wizego fpoftrzega, byla Herfylia. Ona dawala
fprawe dobremu Krélowi o zwycieftwie iey oy-
c2, Numa zadumia[y, i zachwycony prawie,
ftawa , drzy, fpufzcza oczy. Herfylia poznaie
g0, i pyta fie Tacyufza, ¢zyliby ten mlodzie-
niec iego byt dworu, Ten miodzieniec, zawo-
ial Krél, ieft meim .fynem! przynaymniey

w moim demu zaftepuie mieyfce, Jezo eyciec

wielkim, i z Sabificzykow nayfprawiedli

wizym,
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wizym. Jeft to krew moia, ieft to fyn przyia-
ciela moiege. To wymawiaiac, biegnie kuNu-
mie, trofkliwy o te blados¢ twarzy, iotope-
miefzanie iego. Numa tufzy go, coé nie wy- .
raZnie marmocac, Spoyrzala na niego Hetfy- [illl

lis, i zaraz znikia twarzy blado$¢; na iey iniey-

feu zywy wytryfngl rumieniec, Numa i flowa

wymowié nie moze. Jego oczy po kilka razy
zapulzczaia fig ku twarzy Herfylii, ale gdy iuz ‘ \ ‘

{4 bliflsie, nagle fpadaia ku ziemi.

¥

Kol Tacyufz, poczciwy ftarzec, iuz zapo- ll
mnial, co to pierwfza milo$¢ wyrabia, Smieie (i
fie z tey wielkiey boiaZni. Wymawia go: przed Il
Herfylia, opowiadaige mlody wiel i wychowa- il
nie Numy. 2 tey okolicznosci nie omiefzical |
méwic o cnotach Tullufz, o przymiotach grze- :
cznego wychowafica iego; dwlzem chetnie roz- It
ciagal fie w diugie "poehwaly nad Pompiliufza
fyneny,

Siucha
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Stucha ich XieZniczka 'z radoscia; fpoglada
na Nume, ktdrego rumiéniec jefzeze czyni pie-
Knieyfzym. Lepiey ona od Tacyufza zrozumia-
Ia pomiefzania przyczyne. Ciefzy fig pierwlzy
raz.w {woim Zyciu, i miloé¢ wzbudzila, Prze-
ciez wychodzi od Tacyulza, a w przechodze-
niu iey oczy wpadly na Numy oczy. O iakze
gleboko to fpoyrzenie przenikio! iakze wiele
dla obydwoch wymowy miafo! Numa w nim

Zn

lazl nadzieie, Herfylia uczula milog¢,

Od tego momentu fyn Pompiliufza iuz fobg
nie wiadnie, - Jedynie w Herfylii zatopiony al-
bo z nig bawi, albo do niey wzdycha. W dzieh
za nia biega, po nocach tylko mn fie 0 niey ma-
rzy. Nie pamieta o dobrym Krglu; zapomina
i Tullufa, i cnotliwe prawidla iego. Crnota,
chwala, to wizyftko, co przedtym rak unofifo
1ego dufze, iuZz nis ma Zadney przynety-dla
niego. Herfylia, Herfylin, nad kt6rag nic w $wie-
cie nie widzi, Herfylis iedynym obrzutem iego

myslt,

¢

I
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myéli. Czulo$é, rozum, pamiet, wizylikie
prawie dufzy przymioty, nie wy farczaig Her-
fylii, Serce iuz nie mozZe wyda€ czucia infze-

go, tylko milose,

O niefzezedliwy miodzieficze! iuz wigc nie
mafz nadziei o tobie! ieden dzien, ieden mo-
ment, potrafi znifzczyé tylu lat ftarania i pra-
ce. Otéz to dw ulubieniec Cerery, 6w {yn
Pompilii , ren uczef cnotliwego ‘Tullufz, ten
przyklad madrosci tak wyfokim lofom zacho-
wany , oto ftaie fie wyuzdaney, namietno$ci
igrzyfliem , i glupiey Zadzy pomiotiem : od-
rzuca wizyftkie dary, ktére tal obficie na nie-
go nieba wylaly; biegnie za proZng {zczescia
obfuda, ktéra ma by¢ iegp Zycia meczarnig;

umyft fpodlony, rozum pomiefzany, ofiabione

nawet ciafo iego. Bez cnoty, bez przytomno-

dci, zginie iak 6w fzalony, co nie zna iady,

keéry go dufi.

I

Tom
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Tym czafem Romulus, Antemnatow zwycieZ-
€a, powracal z fwoim weyfkiem do Rzymu,
On wilafng reka zabil fwoiego nieprzyiaciels,
Krola Akrona,  Juz lud gorowal dla niego try-
umf, Ten ma byé wzorem tych wizyftkich,
iakie na potym dawane bedg Swiata zwycigz-
com,

Krdl Tacyulz, na czele wizyftkich obywate-
low,  w biala {zate ubrany, wychodzi przeciw
fwoiemu koledze. Pali fie ogiefi na oftarzu Jo-
wifza Feretrego. Arcy - Kaplan, wiefzczbiarze,
wzymaigc palmy w relu, na zwycigzce czela-
ia. Cala do Kapitolu droga Kwiarami uffana,
wizyftkie ulice i domy koronami wieficzone, a
kobiety, w $wietnym ftroiu, kazda na reku
dziecie niofac, $ciflka ie, caluie, mile 2z nim
fie cioka, i powtarza mu czefto, Ze ida ogladac
{woie oyce zwycigZce,

Niezadlugo po tym biyfnely z daleka orly,
Juz ftycha¢ wabys odpowiadaia im tyfigczne

‘ okrzyki,

P S

pa
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okrzyki. ZbliZa ii¢ woyllzo: Remulus od wfzy-
ftkich r{zni fie, ftoiae na wipanialym wozie
Cztery rumaki, iak $nieg biale, rydwan cia-
gnely. 'Na ich damne ftapania, i na ich rze-
dkie parfli i rZania, powiedzialby kazdy, Ze fig
pyfznia z Zwycieftw Pana fwoiego, Romulus,
w tryumfalng fzate ubrany, z laurowym wief-
cem na glowie, niefie w reku dab.okrzefany:
na nim wifza zbroie Krola Akrons. Ten nie-
zmierny ciezar, wcale nie morduie zwyciezey.
Przed nim idzie zwycieZonego Kréla familia,
#alobg okryta, z laficuchem na reku, fpufzcza-
izc oczy izami zalane. Tium niewolnikow,
pod ladunkfem fupu zgarbionych, wéz zwy-
ciezcy obtacza. Waleczne Pulki wykrzykuiac
wefolo, za nim ciggng, a okoliczne echo, =
rozleganiem fie , wielkie dziela Romula po-
wtarza.

Pomyka fie zwolna cala ta pompa: Romu-
lus srodkiem ludu nispmiarkowanego w fwych

D 2 ucie-
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uciechach, wiezdza do Kapitolu. Przed ko-
Sciofem ftangwizy, fkoczy! z woza z debem
w reku, Jeknmela pod cieZzatem ziemia; brza-
knelo Akrona oreze, i dalelo brzmialo. Ro-
mulus idzie do oltarza, flsfada przed pofagiem
naywyzfzego {woig zdobycz woienna. O Jo-
wifzu! zawolal. Przyimiy. te. pierw{ze wybor-
ne zwyciezkie fupy, ktére ci poSwiecaig Rzy-
mianie, Uczyn, niech ten, piekny dzief, na
wieki w dzieiach’ ludu mego, bedzie wielbio-
nym. Bogday odnawial fie. czefto. Bogday
moi naftepcy, moim. przykiadem, obwiclzali
na tych Swietych muragh , calego $wiata za-
biory.

Po tych flowach perywa, rozinfzomego bylka,
ktdrego dwudzieftu ofiarnikow;Jedwie utrzy-
maé moglo, Krdl iedng reka wleeze dg. olta-
rza, uderza go na kolana, wyryws kilka wlo-
fow z fzeroko-plalkiego czola, /i zabiia,  Ka-
plani koficzg refzte ofiary
Po
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Po flioficzoney ofterze, Romulis wychodzi
7 ko$ciola; obvaca fie do' Zolnierftwa, 1 mowi:
Rzymianie, ‘czymze ieft ‘zwycieltwo, dopokad
nieprzyiaciol zbywa? Podbilismy Antemnatow,
ale Wollkkowie, Hernikowie, i ten Iud, fanr ie-
den godzien fpotkania fie z wami, dzielni Mar-
{owie iefzcze nie dZwigaia Rzymikiego iarzma,
Gotuycie fie na nich, Dzis tryumfuiemy, iu-
tro plydziemy zaffugiwaé na tryumf, Jutro,
wraz z pofitkowym woylkiem fprzymierzonych
nam Kampaficzykow, wywiode was przeciw-
ko Marfom, Rzymianie, zoftawiam wam ten
caly dziefi na usciflkanie Zon, i dzieci walzych;
ale iutro, ledwie co tylko $wietna zorza po.
bly$nie, ftawaycie w zbroi na placu marfowym,
Juz tam zaftaniecie Krola wafzego. Nauczemy
Wiochy, Ze woiarz nie cierpi-pokoiu,

Cale woyllio krzyknelo z radoéci, Pulki
odnofzy do pafacu Romula orly; wybrana ftraz
pilnuie Swigte te fkiady, gdy tym czafem 2ol-

D 3 nierze,




78

NUMA POMPILIUSZ.

nierze, powrdciwfzy w fwoie domy, odbiera-

ig od matek, od Zon, od dzieci, calowania i

usciflki, a czulo$é i milosé iuz fie chelpia, Ze

przeciez ieden dzieii flawie wydarly.

KONIEC DRUGIEY KSIEGI,




TERE S .C
TRZECIEY KSIEGI
jVuma, mitoscig Hevfylii goveiqe, shice

towarzy/Ryc na woynie, Tacyufz daie mu
oreze, i fam go woyfku zalecs. Zotnier-

fowo ledwie fie pofiada zobaczyw(zy fyna

Pompilinfza. Tacyufz wybiera fig na woy-
ne & Numag, ale lud przez Tacyg [prowa-
dzony, wie chee od fiebie puscic dobrego
Kréla. Rufzenie fig woyfka i podro? icgo.
Romulus tqcry fig & pofitkowym woy/kiem
Krola Kampanii.  Opifanie 2niewiesciale-
go Kampaninczykow obozu, Romulus od-
fqcza fig od miego, Przybycie } mowa Po.
Jow narodu Marfow.

Hemm A Sy
D4 NUMA
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2
4 ex tryumf Romula do refzty Numie glowe

zawrocil. Jego dufza, iuz gwaltowney milo-
$ci pozarem bedac, razona tym widokiem , ie-
fzéze nowa rozpala fie Zadza. Sranela mu w o-
czach chwala z calg wipanialoscia fwoig, Uzna.
ie ia za fpofob iedyny do pozyfkania Herfylii,
Numa, ledwie co te powzigl nadzieig, natych-
miaft rycerzem by¢ipragnie, Tak dwie namie-
gnodci, z ktorych dofy¢ iedna naywiekfzy uamyft
zburzyé

8

2
f
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gburzy & potrafi, 14cz fie, i ogarnizig miode

‘férce iego:

Tacyulz -do ‘patacu fwoiego powraca; Numa
idzie za-nim wzdychaige, Cheialby mu fig zwie-
rzy¢ wizyltkiego ; ‘ale 'boi fie Krdla nagany,
Spoglgda‘tylko na niego, imilczy. Jak to bo-
inzliwe dziecie, ktdre zdazy¢ za matky nie mo-
gac, pocigga wolniuchno za fukniz, patrzy fie
fia ‘nig z zaplakanemi ocZami, a nic nie mg-
wige, wyraza, aby fe matka wziela na [rece;
tak Numa fzedl za Tacyufzem.

Zatrzymuie fie Krél dobry; orwiera mu {wo-
ie ferce. Powiedz , méy (ynu, cdz dla cicbie
uczyni¢ moge ? twoim Zadaniom , ieZeli ryllm\
w moiey mocy, ftanie fie dofyé.

O kochany moy oycze! Bogowie {3 moiemi
$wiadkami, Ze z{zczerego ferca mdwifem, gdy
obiecywatem poSwieci¢ cale moie Zycie na ufiu-
gi twoiey ftarosci, Nilezmys‘lnie poftanowifem
ftaraé fie wilzelkiem; filami o cnot twoich na-

D g4 bycie.
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bycie. Ale widzialem tryumfuiacego Romula,
i powftale w moim fercu czucie, ktdrego nie
znalem: mifo$é chwaly mie rozpala, a Zadza
boiu pozera, Taly, ieftem krwig twoig; ieftern
Pompiliulza fynem. W moim wieku, ty i moy
oyciec, iuze$cie wygrywali bitwy; w moim
wieku iuz wafze glowy uwieficzaly laury, ktd-
rych ia Iakng; a ia nieznany {yn walecznego
Pompiliufza; ia krewny,  przyiaciel dzielnego
Kréla Sabinow, do tych czas bifem ofiary. . O
moy oycze! $ciflkam twoie nogi, pozwol, abym
naéladowal ciebie; dopu$é; abym biegt za Ro-
mulem ; abym zoftal tobie i oycu podobnym

yycerzem.

Na te flowa rzuca fig do nog ftarca; fchyla
twarz ku ziemi, aby wityd ukryl,

Ufpokdy fie, rzekl Tacyulz, iabym ci blgd
pawet darowal, ialiZe mam naganié te wzrufzes
nia, krore powaZam; Prawda, mufze ci fig
prey-
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przyznaé, iz z taky n}ilosfciq, iaka powziglem
dla cichie. barzieybym fobie byl Zyczyl, abys
w zacifzu tronu moiego, na fonie prawdziwie
oycowl(kim, pedzil twoie dni {pokoynie i mile.
Ale ieftem, iako ity Sabificaykiem; znam, wie-
le powabu ma chwala, Numo, podoba mi fie
twoie meftwo, Przeciez moich lez wltraymaé
nie moge, patrzac, Ze tak mlodo porzucafz
fie lofom nayniebefpiecznieyfzey 'z wizyftkich
woien, ktdre miaf kiedykolwick Romulus, Al-
bowiem nie' chce tego zatai¢ przed tobz: Ci
wizyfcy nieprzyiaciele , ktdrych on do tych
£2as zwyciezal, nie mogg fie nawet porowna¢
z temi, na ktorych uderzyé zamysla, Ogro-
mni Marfowie, do dzi$ dnia iefzcze przez ni-
kogo nie pokonani, {3 olbrzym(kiego wzreftu,
a nadprzyrodzoney fily. Przy kaZdego boku
wiecze fig podobny buzdygan, iaki nofif wiel
ki Alcydes, Méwia, ze napufzczaig fwoie
ftrzaly, i groty iadowitym zielllkiem, ktére ro.

Dé snie
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%nie na ‘brzegach Awernu, - Kazia rana Smier-
telna, a dakieZ o dla maie firapienie .., ..

Joka chwala, ‘ptzerywa Numa podnofzac fie,

“idka Tzczedlitvesdé dia fyna twoiego, gdy witym
maylzlachetnieyfzym rzemiesle, dopiero {zruki

fawoientiey ‘moloiec, & 10z ‘zaprawiac fi¢ bedzie

ztak godnemiodporcy? I fo ieft znakiem, Zem
winbiehcem Bogow,' gdy  w ten‘czas tchng we
aniiie meftwo, kiedy fie Romilus wnaywigkize
niebefpieczenfltwo naraza,” O'méy’ oycze; iug
flalo fie.  Mnie to; ‘co powiedzinles; ciebie ho-
dot zniewala, aby§ mi‘pozwolil biegng¢ do bo-
iu, To wymawiaize tryflcal itz vczu ogief:
jego g10s ftaie fig filnieyfzyn i dobitaynys iego
cala ofoba nabiera wipanialosci'i odwagi, Fak
niegdys Achilles, za kobiere przebrany , ‘w-po-
4rod Lykomeda cérelc, gdy w przytomnesci
jego, Uliffes fwoim miieczem fzermowal, rzu-
cil fie na or¢z, itym poniewolim miotem od-
kryl fwoia plet, i Twoie meftwo,

Nad

18
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Nad itym: uniéfieniem Numy., placze 'z rado-
$¢i Tacyufe Cazuie fam inkie$ wazrufzenia, ktd-
remi ie wladnie, s Paks-méy fynu, zawolal,
péydziefz welezyé 2 Marfami, a twdy oyciec
towarzyfzyd ci bedzie, . Tak ,ia powedowac i
bede ! w bitwachs: da «dam ci pierwfze prawidla
bohaterflsiey ‘neuki. Nie my§l, Ze ftarosé ing
do fzczetu moie Aly. znifeczyla: iefzcze to ra-
fnie dfwignie tarczg;. iefzcze @ reka uderzy
grotem. Neftor, odemnie ftarfzy, ukochane-
go-Antyloka zwycigzal uczyl.  Ja nie ‘moge fie
przyrownaé do Neftora; lecz ani on nie mogl
wiecey nademnie kocha¢ fwoiego fyna,

To wyrzekl, a Nums, caluiac go wrece, iuz

w ‘owym, pierwlzym wzrufzeniu, chce mu fig
awierzyC fwoiey lu Herfylii mifosci. Lecz bo-
jazf , aby nie umnieyfzyl fzacunku dobrego
Krola dla fiebie, powierzaiac, Ze nie fema chwa-

1a wiadnie fercem iego, zachowal na czas fpo-

fobniey(zy te fpowiedZ tak tindng.

D 7 Tacy-
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Tacyufz, nowemi zamyfly caly zatrudniony,
biegnie odebraé: od kaplanow fwoie ftare zbro-
ie, ktére iuz byl Bogu poswiecil. Oglada,
dzietZzy ie z rdwnym porufzeniem, iakiego w
miodych leciech doswiadczal, O Jowifzu, wo-
Ia, iezeli krew mroich licznych ofiar twoie of-
tarze broczyla; iezeli cie moie ferce nawet zl3
myélg nie obrazilo ; powroé, powroé mi na
czas krotki re moc, ktorg wiadnalem na ten
czas, kiedy frogi Rhamnes na reiu Hernikow
na Samniczyki uderzyl, On wzgardzil moig
mlodoscig; wyzwal miig na poiedynek, a w tym
rzuciwfzy [grot ogromny, ktdregoby dzié Za-
den z ludzi nie dZwignal, rozumial, Ze wraz
z moim cialem w ziemi ugrzeZnie, Ja zZrzuti-
fem fig z tak groinego razu, a przyfkoczy-
wfzy do Rhamnefa, trzy razy miecz kurzacy
fie topifem w brzuchu iego, O Jowifzu! ie-

fzcze kilka dni chwaly; a legne w grobie fzczg-

" Eliwy,

Takie

B
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Takie {3 Tacyufza §luby. Corka, o tych za-
myflach ledwie co dowiedziala fie, przybiega
profié¢ oyca, aby tego nie czynil. Prozne fa
iey placze i prozby. Niefzczesliwa Tacya wi-
dzi w iednym momencie znifzczone wizyftkie
Fodkie fwoiey fzczesliwosci mary. Poznala
ena nadco dobrze mifo$§¢ Numy; lecz nie wy-
yzeka bynaymniey, przed fobg nawet famg nig
powtarza (woich zalow. Tylko wyiazdu oyca
placzac, placze iefzcze lkogos.

Numa o niczym iuz nie mysli, tylko o Her-
fylii, i o fwoim wyiezdzie. Nig ma zadney
broni, Jeden tylko ow Pompiliufza orez, Sam
Tacyufz idzie do zbroiowni Romula, wybiera
klngey fie kirys, ktérego krufzec zlotem prze~
biiany, odpiera razy nayfroi(ze, - Szyfzak ie-
{zcze wipanialfzy : dziwotwor Sphinx rozpo-
$ciera fie nad helmem iego, a dopiero nad tym
ftrafzydtem dwa fzarlatne pioro-pufze wahaig
Tarcza z fiedmiu fliér wolowych zloZona, &
czreres
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ezterema blachami zlota, frebra, miedzi i cy=
ny obita, byla niegdy$ kuta przez biegtego
Egeona dla Krola Prokafs, Na niey ryte ftoin,
poboznego Eneafza dzivic,

Tacyufz, ta zbroig ucie(zony, kaze ig nieé
do Numy. Na iey ogromne zabrzmienie tru-
chlal kazdy, a w mlodym bohatyrze roffo fer-
{ ce. Numa przypatruie iey fie; podnofi ia; lu-

bi powtarzeé iey (zczeki; niezadlugo wdziewa
i3 'na fiebie, Zaraz przyrodna pigkno$t¢ iego
nabiera nowey ozdoby : ferce bije pod miedzig,
z oczu prylka meftwo. Tak 6w mlody rumak
w Srod rozlegtego blenia, pierwfzy raz glos
traby fiyfzac, dzielny wzrzuca teb w gore, roz-
dziera parfkaigce nozdrze, a deZac grzywe roz-
lorla, odpowiada rZeniem woiennemu brzmie-
niu, ktdre fig o iego nfzy obilo,

Wrefzcie noc, nad Zyczenie Numy poZniey-
fza, rozwlokla fwoie zaftony. -Ale fen zamru-
2y¢ oczn kochajica miodego nie moze, On kre-

ci
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¢i fie, przewraca, tyfiac mysli po iege glowie
przebiega; teflni do Herfylii, iuZ gotuie fig co
iey powiedziel. Zawczafu wyftawia fobie przy-
padki, ledre fig jego odwadze nadarza. Juz
Yachuie woienne czyny, ktére udziela,

Jefzcze dlugo byto do dnia, kiedy Numa
uzbroiony przybiegl do Tacyufza, Dobry Ktél
uémiecha fie nad niecierplivo$cia mlodziefica;
witaie, okrywa fiwg glowe przylbica, ktora mu
fie zdaie przycigzka; wdziewa pancerz, iuz od
tylu lat{zarzucony; 4 fmutnego z corla poZe-
gnania ‘uhikaiac , wychodzi cicho 2 palacu;
wipiera fig na Numie niecierplivym, i idzie ku
placu marfowym. .

Juz tam fialo, Tomuhus, Herfylia i woylko:
Tacyufz zaleca fwemy kolédze miodego iunake,
kebry towarzyfzyé mu pragnie, Herfylia rumie-
ni fie ‘fpoyrzawfzy na niego, a Numa, co fie na-
gotowal Romulowi powiedziec, zapominial wizy-
ftko ; ftanat iak niemy, (lkero Heifylig zoczyl,
Krol
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Krték Rzymlki pochwala Numy gorliwos¢, a
«iak predko dowiaduie fie o urodzeniu iego, pro-
wadzi go przed roty Sabifilkie, ktdre w tym
woyfku (Krzydlo lewe {kfadaly : Sabificzyko.
wie,.méwi do nich, oto iefzcze wam przyby-
wa bohatyr, ktdry Zyczy fobie pod wafza che-
ragwia boiowad. Ten mlody rycérz ma prawo
do wafzey mitosci. On pochodzi z krwi K-
low wafzych, . Jeft to fyn Pompiliufza,

Na to flowo wznioff fie po calym placu hafas,
Rufzaig z {zeregu wizyfey Sabificzykowie; bie-
gna do mlodego Numy: Mecyulz, Waleryufz,
Wolfcens, Murrex, wizyftko to ftare Zolnjer-
ftwo, marfzezkami i bliznami okryte, Sciflta w
fwych reku (yna dawnego fwoiego wodza. Twe-
mu oycu wizyftlo s inienem, méwi ieden. On
zachowal mi Zycie, krzyczy drugi, Twoy oy-
giec nalzym byl dobredzieiem, wolaig wizyfey®
Ah chodZ w nafze fzeregi? fynu nayfprawiedli_
wizego i naydzielnieyfzego z ludzi meZa; chodg

walczy¢
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walczy¢ pod nafze puklerze, Mafz dla fiebie
nafze fity, i nafze ferca. A w tym obtaca fig
cale mnoftwo do Romula: Krolu Rzymu, wo-
fano; niechay ten miody rycerz zoftanie nafzym
wodzem. Pod nim. niezwycigZonemi bedzie-
my, iako$my pod iego oycem bywali. On niech
nam rozlazuié, i niech nazwie fie Pompiliu-
fzem, a my ci zarzekamy zwycieftwo.

Dobrze waleczni przyiaciele moi, odpowiada
im Tacyufz, keory na te flowa nadchodzi, On
zoftanie wafzym wodzem; a ia bede dziel iego
$wiadkiem, Ja fam ide na tg woyng 2z nim i
z wami, ftarzy towarzy(ze moi, Wizalze mig
podobnoe poznaiecie iefzcze. Ale poznamy fig
lepiey na placu chwaly, Jeft to oftatnia woien-
na wyprawa, ktdrg z wami Krol wafz czyni.
Jezeli mu fily nie ffanie, nofi€ go na walzych
reku bedziecie.

Na te ffowa miedzy dzielnemi Ssbificzyki roz.
legaly fi¢ wefole po placu okrzyki. Obkrazaia,
tloczg
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tloczg fig do’ kola ‘flarego Monarchy;" caluig
fzate ‘i vece iego. ' O naylepfzy 'z Krolow, tak
wizgdzie fiycha¢, bedziemy ‘broni¢ twoiego Zy-
cia,’ mafze “pierfi beda ‘ewoin puklerzem, - 'Ah
ktozby mafye dzieoi ‘ulzczedliwial, gdybysmy
ciebie (tracili® 1dZ; d% pouczaé ‘fyha Pompi-
linfza, dak 'ma nadladowac godnego rodzica
fwego, a'my, my fami ulsaZemy wizyftkim aa-
rodom, ik “wielka jeft mitog¢ dla Krolow do-
brych,

Tacyufz nic wymbwi¢ nie moze, fzy eylko
odpowiedzy liego: 'wyciaga rece ku dawnym
przyiaciofom {woim, przycifka ich do ferca;
przypomina im dawney walecznodeivich dziels;
profi dla /Numy o'te faing mito$é, iakg iemn
okazywaé ‘raczyli.’ Romulus, Romults nawee
zmigkezyl fig'na ten widok, Natydhmiait oglo-
fil. Nume Pompiliufza hufcow Sdbinfkich wo-
dzem, Razem z tarabany i trgby powftal w ca-
tym woylku krzyk ogdlny; a dumna Herfylia,
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keora zawfze. z Sabifflsiemi pulki do boiu cho-
dzi¢ zwykia, ciefzy fig.(krycie z fwoiego Wy~
biora.

Juz woylko do marfzu ftalogotowe; Tacy-

‘ ufz zleca roftropnemu MefTali,, aby, urzadzal

fprowiedliwosé W niebytnesci iego; a-Romulus
| iuz chece daé znak: do.drogh, W tym fiychaé
przerazliwe igkis nagle ukazuig fig thumy ma-
tels, dzieci, utvapionych ftarcow; wizyfcy fzlos
chaige, (lkwierczac, ku niehu rece wznofzgc,
rzucaia fig do nég Tacyufza:

Co% to, i ty nas porzucafz! cdZ, dwoch mas
my Krolow), ktérzy obydway powinni by¢ na-
{zemi oycami, a.oni: nas:obydway czynig fies
rotami! niech-Romulus opudei nafze mury: inz
praywyklismy deo niebytnosci iego. « Ale ty, ity
debry Krblu; kedry nas kochafz; ktdry zawlze
znami bawifz,’ czemuz nas: dzifiay porzucafz?
a ke6z nam {prawiedliwo$¢ uczyni?: kt6z nas
w utrapieniu pociefzy 2 wilzakze ty wiefe, iak

to
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to po kazdyin zwycieftwie, drogo obywatelow
krwiz oplaconym, rodzice, niefzczesliwe dzie-
_ei, ftrapione wdowy, u ciebie ratunku i ulgi
fzukaia, One placza na twoim Tonie, ty plas
czefz nad ich lofem, tak flrapiony ulge odbie-
ra. W c6z fig ci niefzczesliwi obrocy, kiedy
zamiaft pociechy twoiey, zoftanie im fie tylko
boiaZii o Zycie twoie? Ah po c6z robie woyna?
€02 iefzcze brakuie twoiey flawie? czciemy cie
inko Boga; kochamy cig iako oycs, Czegé? ci
wigcey potrzeba? Czyliz moze ktérekolwick
zwycieftwo ziednaé Krolom wiecey fzezedliwo-
Sci, dobrai chwaly? dla pomnozenia ieficow
rzucafz wlafne dzieci!

Tak ieden z przytomnych ftarcow mowil, a
Tacyufz plakel. Spoglada na Nume, fpoglada
na {fwoich Zolnierzy ftarych. Numa, i fama ca-
Tego woyfla ftarfzyzna pada na kolana, 1aczg
prozby {woie z naleganiem ludu, Tacyufz nie
zbrania fig dluZey: rzuce {woy fzyfzak, i fwo:

iq
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’ ig wilocznig; 4 $cilkaigc tego ftarca, ktory do
|

niego taka mowg uczynif: ftalo fie, zawolal,
iuz nie mafz dla mnie infzey ehwaly, tylko by¢

| wam uzyteeznym, Juz was nie opufzezg nigdy

az do grobu.
Ledwie co to Monarcha wytzekl, zaraz

wzniofly fie po.calym zgromadzeniu okrzyki;
wizyfcy deiglkowali Begom, wizyfcy blogofia-

wili Krgla dobrego, a Tacya, ktéra do tych

R e o S

czas w zgieiliu kryla fig, czula Tacya tu przy-

chodzi, rzuca fie w rece’oyca: nie dales fie

s

zmiekczy¢ Izom corki fwoiey, ale bylam pe-

wna, ze zmiekeza ciz Tzy ludu twoiego. ~Jam

=

go zgromadzila, iam go naypierwfza przeflrze:

gla o tym niefzczgéciu, ktore mu grozilo, i

nie zazdrofzcze mu nademnie pierwfzefiftwa.

e

Tacyufz przytula do {woich pierfi ¢corke, 122-

\
.

mi fie zalewaige, cafuie mlodego Nume; Z:gna

| go, poleca fwoim rodakom f{yna Pompiliufza:

zallina na wiafng mito$¢ ftare Sabinczyki, aby

nu
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——
mu dochowali fgarbu. tego, LTacya, oczy fpue
Sciwlzy, ufiluie olazywa¢ fpakaynos¢ i wefe-
Ie, gdy Zyczy Numie chwaly i tego faczedeis,
za ktorym fig.ubiega rak mocno,

Naloniec znak dane,... Poczciwy, Tacyulz
wzdycha patrzaiac, edy kolo niezo przechodzi-
fo fzeregami weylko. Numa z deleka jefzcze
raz, ku piemurece wyciaga; a Iud, nie:poym-
13¢ fie z radosci, bierze na rece, i odnofi.dp
Reymu tego.Krbla, ktgrego fama.przyvomnodcé
ieft mu w nicfzezedeiu pociecha, .

Woyllko.w trzy hufce ciggnies W.pienwizy m
fame Rzymflkie pulki, igrega wodza nie.zngig,
tylko Remula. , Ale ten Pan nie ima miey{ca ftay

Tego:.na Trackim rumaku, z ktogego. oczy i

nozdyza, ogief), bucha¢, zdaie fie, biega., . lata,

zapedza fie:po wlzytkie firony:. On ieden ZDay+
duie fie wizedzie,_ a rzqd pultkow. Rzym(kich
zdaie fraremu Hoftyliufeowi, . keorego fyn po4

Zniey Rzym(Kim byl Krélemy, .Obok tego.ry-

JCETZA

¢!

f
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‘¢etza idzie dzielny Horaeyuflz ; ten:fam , kG-
fego ‘trzey fynowie, 'w piecdziefigt lat daley,
gwycieftwem ‘Kuryacyufzow miafto Albe pod-
bili. Mafficus, "Abas, Serwiufz, i waleczny
Tallafiufz, wlody Millena, 6w flawnego treba-
¢za Enei potomek, pierwizy fzerck firafzoym
czyniz. ' Z wmich kaZdy dat nie iednego dziela
rycer{kiego dowody i "Kazdy mofi iakiego$ zna-
€2riego niepizyiacizla zdobycz. Waleczni R2y-
miahie, zawfze w cigg plerwiza ftraZ, 2 w bi-
twie prawe fkrzydio trzymaa,

Pulki Eaciffkie flktadaig dragi hufiec, W nim
widzie¢ Lauferitydy 1 Pidenaty; Tellenii, Ary-
¢yi, i flarodawney Politoryi rodaki. Te wizy-
ftkie nafody, préez Romula podbite, teraz biig
fig 2a niego ; i fzczyes fie z wiafnego podbiciz,
ktdre im zi¢dnafo imie Rzymisnow. ‘Ich-wo-
dzami meZni Azylas, Orymanthes, Feraltynus,
Ladonus fyn Perenny Bogini, i uredziwy Mi-
phea ; w Zyzoney Rdryotyi fitodzony ; i Cynire,

Tom 1. E Apalli-
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Apollina Raplan;, ktéry na (woim fzyfzalkuw nofi
poswigcone laury, i fwoiegoi hoZoaizawoie. - Te
pulki zfameypiechoty - tal -w ciggu, iak w bi-
twiey zaftepuiag proyfkalposrodek,

Niezwyigzenio Sibifczykowierids wihufen
oftatnim, 7 Ta ogrémnas ftraz potylnay zawlze
prey Romule lewe fkrzydle:wvaruiel |- Mo demiu
Numie zdaie f23d;flaryyMeoyufzisiiTen poswa-
zny. woiownile nankofien 2yeiasoftad proftym
Zotnierzems ale tego wieky czyny,.wlofyiGwe,
iego blizny, iednaig mu to ufzanowanie, jakie-
go Zadna godnosé nie deie.s Mecynfziftoi b fze-
regu; a przecigz Mecyufz hetmani;! PFzysnim
popifuie fig roftropny Karyllas grozny IKorasy i
Tanaig, i Talos , ‘i-bitny ‘Gallusiownuk rzeki
Abaris; i luby ‘Aftur wychowany ng brzegiach
Zrzodia Blanduzyi: cale woyflso® zwato g0 tey
Bogini kochanym; ‘i frogi Ufen's , kedrego ge-
fie brodzifzcze’; roznemi farby upRrzone, kry-
1o
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To twarzy polowe] @en: famego meftwa wybor
przysbokn Numy boiowsé bedzie.

Numa, dylkkngcs fie zbroia odziany; 2 we-
fela i z milosci ledwie fie'czuige, przewndzi te-
mu ogromnemu woylku, na rumaku iak $nieg
bialynt.: Darowal mu go TacyufzyiTosnie Cier-
pliwe awierze, roZnespod miodym.rezdzcent
{ufy wytabia : i nas powietrzuchaffag i o' ziemig
tapa; @ piiangsbialapoawedzidle taczac, gry-

2e 2
'3

zielelazdl ktorey w minw zaciekiosé hamuie, 1
goiZvifig, vlcoro ‘pfzedniey firazy-konig zar-
Zaial

Obold'niegoona wipanialym wozie iedzie du-
mnay Herfyliasnuzbroiona, jak Palles, a pighina
iiak ;Wulkana:Zona, ¢ Jey fzyfzak $kilngcy niefie
w; helmieworla Rzymflsiego ; iey kolczan zloty
Zarzucony;na. ramie, a rece trzymaia fuk Pan-
dara, ktSry: przywiozl do Wioch Eneafz, i ki6-
ry doftal fie Romulewi wnulkowi iego, Roziz
dny Brutus, glowa rodu bohatyrow ; tey Xie-

E2 Zniczki
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Zniczki jeft;woZba. Rozmilowany., Nama .zd-
Zfrpsci mu yrzedu tegor  Numa.oezu 2 Herfy-
%ii nie. fpusoi, i, na; krok od,wozu nie odftapi.
Jego Urodatowna fie Henlyliiz ale:nawykla bro=
Rinzrgcznosd przydaie. amazonce wigcey, beia-
1zy. poftawy, . Tak wiaénie Apdl]o i Dyanna
fioftya dego . przebiegaia 801y, Cynthyis ;oboie
somnie groZni, .oboie; patrzacych. oezy. raza, ale
corka Latona ukazuie iakas zuchwalosé.i dumy
paltad, czego.nie, widzjed.w Pleyiemney twarzy
ey brata, { ; (
vio-Woylko, fzypke przebywa Lar;: brzegl. I
Auxencyiipols, , Na:nich;ma fie, laczy ¢z woy-
dkigm Krole Kapui., . Ale ponigwa kiray Herni
kow i klinem. zapada?, Romulys wylyla pafly
»Z.pI02bg g przeyseie.. ; Kagl Hgrenicki temu Z4-
damu przeciwny s :

] mdwi, en,n nie eftem,; fprzym.erzenccm
.#ni Marfow ani Rzymian, Glyby.wonflso nie-
Rrgvggialiwaizyeh Jw Raymawicisgnele, sie
$5 g o POZWOs

o ol — ¥

-~
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pozielithyni's abyiprrechodem krata mbiego
{wois droge flr6dile, Talfama &l B Wi &7 Wath
powvinfenein ~OTaR? fhaHzieham 'ﬂ%”i’ach‘o".'v'ik
fptdwiedliwa st zachiovaling bEER@hnos e, O 1

Romins zErzitnaT 2ebdmi Yeiod poiiedi oy
i¥238) “INichwaz iy Riokkn, "Zawolal) néh:ézQ‘fci'g

jdl¢ niebelpiedzno Byé dbpigtayniiw Wb ch!iio.
Cardow postodlay.” Od dzisidnta fais(z (ig0bYe,

2P 81 ém AT CY el
¥ dali o aoTy, venitie odwiecoirZymufzotiy,
kotuie daleko, aby wyfzedf na Mavfow ‘gtati-
! eld0 Prizeptiwia fig“ptzez"Symbratilkie gory,
W KeorychitzeRa Anio TWoy poezatek bidrze,
T3 pracowitd 1 dlugd’ przeprawa tudzi' woy-
ficol, “ale Vi yledziy ieft Zotnierftwa motoycoh.
Nunia) ofoblivie ‘Hitody Nuttia', bietze twirde
poczatki tey fzlachetney nauki " Cwiczony pdd
dozotem Eald 'dziekiyéh W2lwh’ nauczyciclow,
iak -Sbiftczykowie ; ‘Zapalony mifoscia’i obee
cho$ciq Hetflif Numtaltu Kohidawi zgom Thz
AL E 3 ma
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ma doswiadczenie ftarepo Zolnierza, Jelzeze
nie byl w boiu, 7 iuz zna obroty boiowe. Go-
racy umyll iego fchnie z upragnienia popifad fie
z fwoig walecznoscia w oczach Herfylii,

Srawaig wrefzcie na brzegach rzeki Lirys, ktd=
ra oddziela ziemie Marfow od kraiu Hernikow,
i Ekow. Krdl Kapui, na czele trzydzieftu ty-
fiecy woyllka, iuZ tam ftal 'od trzech dni'obos
zem. Co tylko pierwfzg ftraz rzymiks {poftize-
ga, rozkazuie ufzykowac fie woyllsu, i przy
dZwigku niezliczonego muzyki narzedzia, cze-
ka przyblizu fprzymierzefica fwoiego.

Romulus kazal zatrgbi¢: w mgnieniutolca na
przeciwv Kampanczykow iego hufce rzgdem fha-
tely. On'fam przyfiepuié doKréla Kapuijcde
inig fie ebydway- Monarchowie, 3§ przyfiegaiy
fobie wieczng przyiaZfi.’ Rommslus' nie tierpli-
wy [poznania tego Zolnier(bwa | kitdre“z nitf

wipolnie ‘walezy6 ‘bgdzie” Whiegd ‘miedzy (zkl

Ledwie

e
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_Ledwie co kilka krokow poftapif, qbraza go
zewlzad tarkanie i halas. Kampaiczykowie

$mia chechoaé. fie w przytomnosci iggo;, ga-

wedzi z foba pod bronia Zoldawo; gdzickol-
wiek fpoyray, wizedzie go niesfornodé {rogo
ohrufza. s Spoglada jgrozae, flucha z pogardy
hurmn ‘wodzow ,. kfgrzy prozno chelpiz fig z
fwoiey czezey umicigtngsci- Zadnemu z pich
nawet odpowiedzie¢ nie raczy. Nagle ftawa;
przycina zeby ; marfzezy czelo; ;gdy.dpoftrze-
ga Zolnierze ftare, a Rotmifirze miokofy; gdy
widzi blyfzczace po kiryfach {rebro i zloto.
Porywa za bogaty, paiz;, kudrego ciezar zdawai
fie gniesé ku ziemi kampaniifkiego iunaka.
Krol Reymu zawiefza go, na iednym palcu:
ochionely, go calego ognie,, czytaiac na nim
upominek; milogei, 1 Wydziera tu i owdzie dei-
£yd ; « Sciflal go 4 cajten,mu fig kiulzy w reku.
Usmiecha fig z  fzyderfiwem » 1 pyIa z uraga-
niem: na kogo ta brof ?

E 4 Nie




NUMA POMPRIISZ.

= B

Nie" dileko bedac od” Kdmpaficzykow oboe
zit, fdzie do niego: " JakZe go obrulzyfoy gdy
wehodzi pod KofzroWné haifiidey)" § tamwznos
{24 lig "naypizednieylzycli' wonnosci dynly 3 o
iz wanny', TaZnie’, naymickZe’ puchy I znaydi
ie B "to Wizy o, “co Y1k wymysle@ poeifid
mieyfla “piefzezota,” Tu widzi' gry publiczne
gdzie fami wodze ‘cate” nocy? trawiqe,’ Wydzied
rafy Tibie zloto,” trace maiatlki Pokoy, czefto' i
hither; daley Jelzcze ‘obel2 fwize niieyfca, gdzie
ot woyflea dicziieyfza Rufsnow’ i Fryferékizgras
i1, tizytha"otwatte hierzhdow zamituzy; Mudzi
ufidla’® pieaide W' 6braydie’ wiezy Zolnferfleg.
mlodziez! = Jey ingftwo idwiesci [ iiey Zywosé
tepiy iey krzepkd§¢ oftabia/ 9 poryin'bez chivas
1y, beztenorys i bez- ity Hieprzyiatictom-wy=
ddie,. "WiZedzie bbmierz1e ProZnialiwo | przed
brzydia zniewiefcialos¢, i wizeteczefiftwo fros

metnei

Romu-
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Romulys szympredzey 2z te2o obozu ucieka:
tierze za reke Krdla Kapui, a nic do niggo nie
nl;éwia,é, wprowsdza go miedzy fzyki woylka
Rzymiliego. Wizedzie t_rwa‘g'fgbokie_ milcze-
nie, Czuynoesé. i poflufzealtwo widzied na twas
2y wizyfsich; kaidy Zolnierz na fwoim pla-
en, iako, przykuty, ftoi krzepkas - nie {fpusci
oka.z wodza,, i cheiatby; dla predfzego.wyko-
nania, przepiknaé, co, mu rozkaze, Zelazo i
miedz blyfzery. fie wizgdzics zloto i {rebro, e~
Zeli przyozdabia brof inka, te xigZe albo wodz
nofi.« Na. taka. toZnice zafluguie .urodzenie i
dzielnoééi Z.tylu woyllia nie widzie¢ ani ko
biet, ani bogadtw,: tylko Konie powodows, brofi
od:przypadku,, i pomeg renienym, . sKazdy Zol
njerz.niefie, (Woy snamion - fwoiz Zywnosé , i
fwoia brofig 2 przecicz’,z’adnégu‘ani ciggar, ang
podriZ, nie trndziy

Waleczny Monarcha przechodzx ﬁ(; Z“olna,r.

posrodkiem tak wybornego woyfka. Patrzy fie

Es zawize
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zawfze z milczeniem na Xigzecia Kapui, Bie-
tze z r3k oftatniego Zotdaka wiocznig; podaie
ig Krolowi owemn.  Ten Monarcha, nawet iey
dZwignac niemogac, upufzcza z witydem na
ziemig. Tu dopiero Romulus przerwal milcze.
nie. ;

Krolu Kapui, famego ciebie fedzia obieram,
czyli twoie woyllko réwnie z moim pod iednym
haftem boiowa¢ potrafi? Lwy nje maig zwycza,
iu faczy¢ fie z pierzchliwemi iagniety. Offabi-
Toby mie twoie woyfko. Moi Rzymianie, ktg-
rzy zawfze pietwfi nieprzyiaciela zaczepial zwys
kli, trwoniliby marnie fwoich fif polowe, kelo,
fprzymierzenca obrony. Nadto iefzcze mi fira-
fznjeyfzym  nicbefpieczefiftwem §rozi_ twego
obozu niefzczglna zaraza. Ona przekradiaby
fie migdzy Rzymiany, a ficmotna zniewiescig-
Fo$¢, od wlzyftkich niefzczed( firafznieyfza, ka-
zitaby moiego Zoinierftwa meZnoéé. Prézno
nz ten czas odnofilbym zwycieftwa, ia fam byl-

‘Exyzr:




KSIEGA TRZEICIA, 167

bym niewolnikiem. Krélu Kn>pui,‘ iezeli cheefz,
abysmy przyiacio?ax-uli byli, rozlaczmy fie, Od-
dal czympredzey odemnie zapowietrzony ten
oboz, i iefeli nie mafz mocy z twoich p'()dda~
nych utobi¢ ludzi; zabron przynaymniey niech,
nie zarazaia ludzi, : &
* Fak mdwil Romulus, a mrody Kapis, Kam-
panii Kréla fyn, XigZe, Rzymianinem by¢ go-
dhe, 'zaplongwizy fig, fpuscif oczy. Jego oy-
ciec pograzony, iak zwyczaynie Krél pofpoli-
ty w obecnosci meza wielliicgo, profi, aby mu
Romulus, co ma uczynié, przepifal, a przy-
rzeka, ze wizyfthie rady iego wiernjie wykona.
Wiem , odpowiada Romulus, ze Samnitowie
ciggna na pomoc Marfom. Po ich drodze lezy
twoie wiafne miafto, Auxencys. 1dz zamkniy
fie w murach dla obrony iego, Wiecey woy-
flka nie zoftawiay przy fobie, tylko czesé trze-
cia, refzte pod naylepfzym 2z twoich weodzow
przeciwko Samnitom wyfylay; ale zale¢ mu na-

E6 dewlzy-
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dewfzyftko, aby nie-wydawsi binwys Temogrés
mnaylud pobilby twoie'Zoldaki’ Niech gortwdy,
wodz ‘czefténtic podiaZdy. nagabdgnabiufaky bik

ew¥ utitkaiac] HiFud Zil"S amnirows b diesdpzivos]
Iit poljczenia z Marfami. .9Jabeynbeczafanyina:

tych’oftatnich ndetze. v Przy pomocyyaycs mak

iegdoZwyrigtwie nie Watpig.vs Dopicrospotyni

ewbie woylko®otworzy: droge Samnitam; 1 Civs

iak“predke ‘ku misftu-Adxencyi zblizg, figymaiic

glezamknieich zeow zech ftron to uniaftey messn

ie Ptwoielwoylkoo Tak niezawodnie:z:ich firos i

ny przegrang, ©wiednym :dniv caly woyneqzas

kofigzys

Ledwie'eo Romulus alo iwiyrzells raucadie v

, miody Ripis do ng fego:vorKrdlu, ktdry innie

rownie Zadziwialz 2 iwdwne dlaifiebie pofzano-
wanie, iak*twdy ‘oyciec'Madrs;: wemnie wzbus

dzafz§ pozwol,saby fyn Krdla: Kampinii ;pad

twoigichiorigwia boiowlhy Pragne éwiczyé fig;

w pracuwityem tishacycitwas reeniiedle; Al myos

an

E gezhi
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gezligbrag nauczyéisle-lepfzego? pamigtay, Bosu, :
govi fymy, Zeivydoflconaleny przez giebig; POr- Il
trafie wydoficenalig:poddanysh OYCRIMDILEO xRy,
chwalx przeiftaczenid-ich w Rzymdian,: tobie faz. WAl
memucnalesebrhedaie; o 510 & ginseag ' | ‘
Kréle-Rzymmn temiy fiowy uiety padnoﬁ Kao oe o
pifay fogzyniigolzarag putkowniliieth iedney To-. . i
¢y Kapis pyfzieyfzy ztgdiois zoftal Rclnulé.; :
officerem|, nideli, Zeuiel Kampanii KiaZegiem,:
caluie rek@:wodzarfwoiegos Zegnaifig:Z-Gycemy -
i biegniekansé bozgdu POWENMoSEd) Wty Kral Il
Kampaniica: ddiefi geithyfigensii dolnierzy, rufza, ‘
fig:ku Auxencyi; refzta woyfla pod \vodzq\pe-, ;
whege:greczyuayidzie/na praecivaSamnitom; 8
Roinulus: dtié: ¢irkpliwy;: rORPOL2E 0IR  BOYHYy Hiepr, }
faames frepdizaghddem dtofica; chide polozyéfie: - I
obodem po drogiey: fhidnieitaekiyLirys:.;
‘Znaleaionobiod) Jizgotuie fig tamredy praees il
prawi¢s Gdysmeeth podowiod pavodu: Marfom
pragbylo. béhofpeyrzenie maicos wedobie paeis
Hisg E 7y godne-
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godnego. Dluga‘az po pas brodat glowa 1yfa,
z brzegu' tylko opufzezaia! fie- ku ramionom
rzadkie fiwe! wiofy. " W iedney t¢cé trzymaiy
diewniane naczynie! w drugiey hartowang ftrza-
Ie, Przyftepuiz do Kréla z powazng iz wipa-
nialy poftaws.

Krélu Rzymu, méwi z pomiedzy nich nay-
ftarfzy 2o cé2 i cHodzi migdzy tubg4 nngdzy
nami? Czyli puftofzylismy twoia ziemig? Czyh
groziliSmy napasciem miaftu twoiemu? kG2 e
ftes? czego pragiiefz? czego zadafz? Kr6l Kamt
Panii riapafttie nas} 'roiye 1obie fakies &niefzne
prawo do Kraiu nafzego ;' %n akaranym bedzie,
Ale'tyla'ty nawer tak czczego nie'malz pozoru_
My ieiebie nie’znamy; ty o nas nigdy’ nie' iy zad
fed; ani'my pofindamy cololwiek takiego, coby
ewoig chiciwose ficufi¢iinoglo. Wiefs2e czym'fy
wizyitkie 'dary' 64 Bogow Marfom pozwolone?

Woly-ioplag; maeziiga’i ‘ditwniana czara. Oro

wizyltko) czégatizywatiy dk preyiagiol i'dla nijes

przyia-
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przyiaciol.nafzych, Pierwfzych czeftuiemy owos
cami, kt6re nam 'plug i pracowite woly fpofos
bia; ta czara fluzy do czynienia wipolnie z nie-
mi napoiowych: ofiar, Jowifzowi. « Na drugich il
z daleka wyrzacamy nafzeiftrzaly, A iezeli icht 1|
do tego ‘przywiedzie zuchwalftwo, iz wazg fig \
zblizyé do nas, w ten czas ich maczuga na mia-
zge druzgota. Krolu Rzymu, teraz obieray f{o-
bie to naczynie ; albo re ftrzale. Powiadaig zZes:
fynem, Bogow, iezeli tak ieft: czyn dobrze lus |
dziom:, Jezeli iefte tylkol czlowickiem : zaz !
drzyi, cheac napaftowal ludzi z toba réwnie
filnych, a od ciebie fprawiedliwfzych, (A
Jefzeze przed nikim nie drzalem, odpowiada il
Romulus, a z wielkiggo gniewu ifkrzyly mu fig | fif
oczy, w glowie.,, Idg na pamoc fprzymierzens ‘,
cowi moiemu;:ani fig pytany o flufznosé fprawy: ‘
iego, Jeftem fynem Marfa nie Themidy, Star-
cu, wracay. do twoiego natodu.  O$wiadcz niu
woyne: i iarzmo, 8 zoftaw mi: te. firzale, nay-
piekniey-
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pieknieyfZy. dardnek , Kesty w Zyciu odebraé

moglem: con-przyobiecuie mi nieprzyiaciol go-
dnych moiey fily i moiego meftwa.

Nate flowa wydziera ftrzale z rak ftarca, Ten
Ratrzy fie na niego dingo; milczy; podnofi oczy
ku Niebu, iakoby na wezwanie {woiey niewin-
nosci” Swiade@wa, 1 odchodzi nieodpowiadaiye
i“flowa; )

Natychmidft: Romulus’ praeprawia fip przez
taeke, -i-w Ktaiu Marfow ebeg roskiida,

KONFEC Wz ECTEv ks BEN,
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l7gf ommadzeii” Marfoiie obiernig He-

tmang.. Niezgods. tych 1epub!1ka.ztow .
Staneto » ze ton. @ 2awoFnikow _A@‘d;ﬂj ta=“
pole 2lamie, b@dziezaodzenL. Moc, Rie=,
duata Hetmaifhee; Leonows witodemnion
uflcpuisobyientdowi flavesis. Rufza woy-!
fro Marfoses: fpotyks Reywiau- Szyht
Romula. Ludzkodd Numy: czyni ofiare
Cererze, § powracagpolnosd fiwoim braj:
com. Ceres rzuca 2 niéba pod nogi igo
bw puklerz Ascila,~ Leo pod czas nocy
cyui wyciecxks na oboz Ry ymfki: 2apal@
8o, napelnia trupy, i vani Romula.

R =
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B ¥ czalem Marfowie zgromadzeni w lefie;

posSwieconym Marubii, chocizzofig fpodZiewali

z famego ftarfzehftway do keéregorzad w tym
naradzié wolnym nalezy, wyprawil do fprzy-,
mierzeficow: poftafice:t iuZ:mlodzieZ uzbreional
ftoi; dwadzieécia tyfigcy woiakow,; zdukiem
albo z maczugy worelku'y czeka niecierpliwiel
wylfaficow powrora,

Whkrdtce fpoftrzezono ich, Glowa zwiefiona,
rgce Lku ziemi opufzczone, cala poftal urrapies
nis.

[ pokoiu, jprzeciez fig gorowali na woyne. Senat

’bhd

Mi
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nia, T1dg powoli w zéromndzenia posrodek,
Okrazono ich: tloczy, pym fie kazdy, nalega-
ia wizyfoy o odpowieds s gotuycie walze-ma-
czugi, zawolali, " Romulus fobie obral ftrzale;
i émial nam. pogrozi¢ jarzmem; Na to flowo
huknelo wizedzie roziadlosci echo, RozlroZe-
ne woyllo krzyezy, aby Je zaraziru{zone. Star-

fzyzna hamuie ten zaped; chee czekaé fprzy-

mierzonych przybycia, i obrac wprzod wodza,.

godnego byé przcviwnikicm Romuls; 7

Wielu fie rycerzow do tey godnosci ubiega.
Miedzy innemi celuie przymioty dzielny Aulon,
Kakufa poromek ; on, zamialt orezasi ofzozepu,

nafi 'edpor Ggromny, ‘cobyigo fedwie ktovy 2
Marfow d%wignia€ podolak ssPatitheufz i prawis:
o mianikg (prewnipkedryilicey miedzy przodd)

ki /fwoiemiiniefzezeélinegowMarfyalza ;- oycd

Matfow narodu, Liger, coby ielenia prziflio~

caybjlinfzey nie ma broni, tylko Zzelazne kragi
z-oftremiditkiy . Te z1taka umieigtnoscial Wy
i FZUCA,
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rzucay, azo kag dy rag Smidreelnynn byavg, 0 ¢
Apollina uczeny miodyinmiby Aftory ledryrae tn)
ez niezmierng.,: dingimoi erofakini koloam ‘Wa. :
rownguatyka. wozisiy: agzand gelazha zeporg fia
fyzeln zi"dmku, ink-gonfam Bogiwy(py Deldsipos W
wezykiss Qidumni zawodnicy dazemipowltaiay i T
desagaig. fig hetmafiftwa. s Zolnierftwol) swizys 2
ftkich, réwnie. powazeiae d mitnige il ihray co) v £y
akolpgs iedni Ligerowiptaychylng cdradezy  Parsd i+
theufzowiZyozliwiy idzdaghceAuléna ;i ftezels 11

- cypragng:Afteta;iysitog (D3l AOSYS; 0
Czterey' ci: bohatyrowié fpoglddaia’ fugows 2
po fobie. Juz fobie przycinsigaflowy; vz na n
ichutwarze biig ogniesvNayprzed ‘kaddy wyk I
chiwala fwoietutodzenie ¥ dzicle, a mdgania fwos g
fego fpol-zawodey praywaryii krewhkd$s Waoet o
wzgirdza z glowy nadety ,» wiichy posrodiun zas f
fiada s grodg fobies dowyzywaiglieden drogiego; i
Aldsirwie fig dofezalyy Pantheuls wywiid dzi- i

o3k rydem;
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tydem; Liger nafadzaifivoie kregi) w°Aulon okrt-
tny:rziical wighte toporiogromny;
W ey o fteopmy Sophanot) z fenatorow nays
fharlzy., fleabzykiw sposrodek, 1i hamowal ich
wiciektodC, 1 CoZu 1@ czymif myslicie > wols
Toz - wyodamischeecie czapewnig ' Rey mianoni
zwyicieltwo’ 1hizpladzié rodu Marfow obrofioe!
Tyles tomikegemata rZgdzenia oheitroé: w wak
fayma fefewfgoniiednad orayéw sty loy czyizny
utikostia dnAly &5 fanfefip 2 wale Hisfzezesling
oyczyzng, kiedy naygodnieyfzeiey fzjecibrof,
na iey nieprzyiacioly ofttzong, w fobie famych
2atopia ? Wohbway Bozesahyl hdokolyaeli2lwas
mysdlik, ; izaofipraezemnie mithsc fafpbifed dnB wig
Ja nie hbolewanubyddympiey diadic/my Zenbies
gasiesfie-shor urzédin); Kedep giodobne dhlelaibdy
molm zaftugerad (ivhyibypraytwoityth. toieyt
flarostio  Prawdziwa, ghibald gniefgefadzd fig na
panowsniwnaditowiemi fobigylbek gia nieprayR
iaciol izwysiecRwies Kazdndsiiiroglaiwmibdeh
Kiey
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kiey inney- niezgodzie roziana, ieft oyézyzny
kradziezg.:d Ahkochani bfacial. iezeli'w ocza-
kiwaniusRzymian delknienieskewi tak zaiadtemi
was Czyniyyudérzcies wel mnte walzeoddirydy.
Nadeoidlugo Zylem ,ngdyndocechatemifiel) e
nayfrlachernieyfi rodu mego tycerze; mktbnyeh
niclzezesliwy kray naywigcey nadziei pokladal,
z ofobiftosei: wpadizy.wifzalenftwo , cheqswla-
fnych braci, famych fiebie wyrzynadhs¥derz-
cie we mnie ;i Marfowie; ale wprzodstefmaiey
rady pofluchaé;raczycie.. . Walzeymeftwo:ieft
rownes - wafze, ugodaenie . wafze dziels, rdwnbd
was. zdobia. . Te o Niebios dary; was. dzifiay
fklocity. . Braknie, Hetmana, & kagdy z was ief
godnym: urzedu tego. Wiec.to mog, cials roz-
fadzi, czegabyiréivne meftwo zalatwid niemo-
glo; . Niech ;za wierzcholek ) tey. ftarey, topoli
zalozg, faficuch Zelazny, . Fenikto zlamie. drze-
wo, albo ie magnie ku.ziemi, bedzie Hetma-
nem;

Tak

18
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Tak Sophanor:méwit, a lud i woylko reka-
mi plafales s Zawodniey ﬂ;raaalq brohjiczynia
przed  Sophanorein: przyfigge poflufzeniftwa tee
mwyiktoszlycisZey bedzies s :Natychmiaft czte-
sech Marfow! deziena fam, wierzcho wyfoldiey to-
palit przywizzuias mocnemi ipowrozy sélugiti
pinby clafrenchs kidrega-fzerckiel ogniwa prae-
walajgel fie vz niezmiernyin - bizaflvient dal zie-
nite> [padaiat )

Smrfzyzna Zafiadir, .aby Tadzita, ‘drsby da-

vzl nvag Y tyne fyehad gloslo Wiydo-
byw"z fig 1z gminw nieiakis miod y fmagly Mats,
wylokiego: i wifpartiatego werolty , twarz powd-
Zna’ina ‘ca$ milegot Odziany 'przepy {zng Lwa
flcorg) u edrey Mg  21ote 2Wory ‘W kizy2 na pier-
fiachi flstidaly: s Glowd' zwierzal iefzoze t]«"v,&'i:;:
w fiiey! €kInacé’ fig”biake zeby, “ieft przyibicy
rycerza ‘tego. 'Liyftciany’ okrywaig: w' pelowe
go!eni 2 Zylowate barki iego‘niof buzdygan
geftemi fgki, i Zelaznemi haki warowny, MIu-
dy
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— ‘ —
dy i piekny iak Apollo ; dumny igtoiny iak
fam Bog Mats, wyluwa fig'lekko na dim pogreos
dele, Tam flawa; na maczudze wipieta 6oy 4
poyrzawlzy po flarcach: 2 ufzanowaniem s W te
flowa do nich mewi :

ss Dopekad rozumiatem, Przezacni ‘oycowie;
s 2e tylko rofftopnos¢ i woienne dary powinny
s by¢ naypietwizym Hetrmang preymiotem ; ani
sswazylem fig dopominad o doftoiefiftwo ; kté-
;i Tego intiie niegodnym’ wiek czynit. Ofadzili-
s Sci€ dzifiay, e tén 1itzgd maleZy fie ‘mozy:
» domagam fie, aby i muie ‘Wolno byte'poyée
» 0 tg godnost z ingemi wzawody,” “Ja nie fos
»s 8¢, Jak inne fzlachétne moie fpol. zawodniki,
s»wychwalaé fie zurodzenis, Marfowie, fa Zad
¥ dnf,vch nie'mam pizedkow, Alé ten lew; Kro.
2 T€Z0 N2 mnie Wwidzicie, okrywat wielkiego Al.
» opda; ten buzdygen , zagromit owg w-Lirnie
»hydfe. Oto moiego fzlsche@wa wywody,
s Moie ‘meftwo , ‘ moia fila; oto:prawo, ktdre

s MiieScié

i |
ki
W
gl

kn
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spmieseid miAtewitym ‘doswiadezeniv'pozwald;
104 wReymianie pierwizego ,owy Marfowie tey diul J

g » giey {gdziami bedziecies, P aRE R {11 i

Tak “m&wit Wipanialy Lea, 4 cate woyllo z il

radodci krzyknelo. -Los miedzy temi zawqdﬁi:-
Ki'"Wyznaczyt porzadek.” "~ Pantheulz naypier- !
ny wizym; Affor feft drugim; po'nich idzie Liger; ‘
daley naftepuie Aulon; a Leo bedzie offatnim.

Zatrgbionog: dzielny Panthenfz za daficuch

porywa ; swilrzafa eo.mocno;, ale niewzrufzopa

;, ftoi topola, Jey wittzch ledwie figyrufza. Roz.

OL gniewany. Pantheu(z, prézno meczy fie... Wie-

Y fzgic potemznuzZony,, iwftydupelen , daficuch

“;A.‘ porzyes, i wnaygelt{ze pulli kryie fie,

\L Wyehodzi luby Aftor%a Z4dza" padowania

‘“. uniefiguyy zapdnrina'nawet'wezwad lwoiegoina-

ie uczyciela Apollina’parnocys; UtiZony*Bog rie-

i wizigeznegosfoznia opufzeza, “Natychmizft pié- i
» kay: Aftordiwaiey filypdlowetutraca, “Darenifio

7 i Fotrn L, F zafadza !
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150 zafadza > ig, mbcuies fzarpienzd daficuch 5 ma
‘ drzewie mawer: fie didgie mie: chwieig),
il Ligeriz aadosci nie poymuigefiell (kociyhdo
I : drzewazozikiada siedng rgkaasasbgniwa, druga
| | powyZ glowy taficich fobkyreiwhizy s vaze me .-
f 13 fwoigmiocrufza:t waha fig'lzzfZumemdrze-
A wo’s wizyftkie wna; topoli gatezie tizefzeza s ie-
‘ dna draga tiucze; iak gdybysnieint wichet mio-
ta%.1C Liger zay pierwlzym wvazem ZeEwany j v iuz
‘ fig ‘paprdwic snie oze. Rozkolyfanesgatezie
‘ zwolria na fwoim mieyfcu ftanely, a dzielny Li-
ger icfzcze wolniey na fwdy pl-ac powraga.
Witaie Aulon: gbrecili wfz)fcy oczy na nie-
0. . Sktada ﬂ\éy pukimz zrzuca f\wy pan-
cerz. i uk’wme z upodouamem fwoie faz;mf*
ramiona, i 2ylowate barki; krzepczy fie. Wwy-
ciggq ie nad gfowc;, dwa razy w koto obchodzr
drzewu, usmigcha fg z frorm.sua w oczwcb
w tym nagle rzuca fie'w gére ; Jorywa za {ax*
cuch, ‘iak go fig maywyzey dorwa¢ moze, G

Znowu
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znowws zipedemorzuca figsnardod,  Ulegaltdpo-
la ;. gnie fieswitrzehowiflko 5 inZ-pokizykuie
woyllves!) Natychiniaftowrava fie drzewudpiezy-
{86 ;. razem dzarpneto fig W;gérg'iefzcze)z.\.'v'i-(:-
klzyurspedenmyyinizelbhaldéiogieteshgto s pory-
wa ‘zapaftniltazfwoiegoy agronmyhulon na po-
wietrzw wiff; kolyfaigcdig; gdzie go topola za-
chwieiey 'wrefzcieydic) wflzora¢ niemogac , fko-
czyl namsiensier tocz ynz rofpiaczy: piiane; bierze
parywezo gbroigy s zawiafhg kolafe wdziewac
13 {dzies

Zoltaie fie Leb fam ieden. Przyftepuie po
woli; a {woig mysl do Herkulefa podnofzac,

mowt pocichu: {ynu Jowifza, przypomniy fo-

bie ‘oWwa grzecznos¢, ktoras u dziada moiey
myukochanfzey Kamilli odbierai. Spoyrzyina
mnie z wyfokodci: iedno twoie okiem rzucenie
napelni mie fifa. Zwyciezca lub zwycigZony
Slubuie¢ ofiare,

Ledwie
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Ledwie co-takie modly zakonezyl, zaraz czns
ie, iak w nim nabrznvialy jakas nowa krzepkos
Scig 2yly, Zalidqda iedng noge za oftatmie agnis
wo; rowne.z glowa, rekami obeymuis lahcughy
a rozparllzy, fie; filnic, ciggnie topole kusziemi
wolniey,, vale .zgina-ia daleko od Auglonamizey,
Chyli fig wierzchowiflko ;- krzywi fie rdizesvn;
flychad Yomots:- Weftehnal raz ipfzeze, do Fer-
kulefa~ Leos ! Razem ziywa: fie; dwa razy krze-
pezey:-itrzaffo,  Pada.z Toflgotent, dizewos:d
okrywa zwyeieZce niezmierne fomu kupiflo.

Wykrzykuie ludvi - woyfkos gloh ZWysieZoq
Senat, a Leovwitaie;:lelilioifie z-pod; owyeh e
Tezi wyfuwa: Towarzyfze, welaige; icltem e
{fzym Hetmanem. Przyfiegliscie; poffulzenfiyp
mecy, ale mocwinna poflufzefifwo. madrodei
Ja wanvchsrmanié;. lecz Sophanet mnie-rnzka-
zywal begdzie: . Sophanorswigcey-niergwnie wy-
praw: woiennych odprawit , . nizeli .2 -was-ktony
potyczek widzial, 2Jegordoswiadczeniy przyftoi

: kiere-

8 os
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Kierowdé " na(zey 'mlodosciodwagq: -+ Sophstio-
rze | bgdZ ndlZa  glows ;) Teo zoftanie twoig po-
reka: “To ‘mowias Zgina przed Sophatiorem ie=
dno’ ki ziemi Kelano | iéZeka’rozkazow iego.
Wizylcy' zadumniieni’s zdaie im fie/ widzied ias
ies Boftwo w’ Léonie.” Sophanor/z podziwu
zaleWwafie 1zami : 'nie; ‘moy fynu; zawolal, Ty
nafdym: powinienes by¢ wodzem." ‘Ah ‘ezegdz
niedolazg Marfowie pod przewodztwem'dru-
giegs Aleyda, 1'Mby fynly, nie wizgardziles flas
rodoia s iicacites fivoig Gwizne, . '1dZ, nadgro=
dzq 'cil Bogowie zwycieftwy. " Przepawiadam ck
fo: pided? czafem; livezynig dzieki nieSmiertel-
teloym, 17 zoftata mifie takropla kewi dla roz-
lanid<jey ‘przy=twoiny boki ;- Ze iefzeze mam tg
trochg ptofir dla uwielbienia twoiey ehwaly.
Oyicze, "odpowiadd muiLeo, iedynie dia cie-
bie witd pofzedlem zawody, iedynie dla twoie-
g6 tryumfl zwolili'mi «Bogowierzwycieltwo,
Stafi ng czele mapym)profie cie; zaklinam cig.

F 3 Jezeik
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Jezeli'prozby moie nie’ znaythiiy wekleda praed
tobg ; pamietay, Ze przyifi¢gales mi poMiten-
ftwo: rozkazuig, abys mhgvzadzit;' . yosld
Te flowa zniewolily flarcdd{ Przyininde Hit-
manftwo; ale dorfiagd fig;'aby Ted byE Tpolni-
kiem' iego. "Wykrzyknelo 'obydwdch %o jdlkio
Whkrorce ukazuie fig"Sophdnot' wotardswieskie
zbroiflko odziany:' fego’ wiek,! fegt “ofoly ipo-
waznos¢, iego'"dTugaa Faroséi Tigottem! tibie-
lena broda;  tchiiie® wikaZdevos uibhaowanis | a
iego mlody towé‘rszz ta W2y RS FAlida 0pTo-
#e, Obydwvay fZereghiy WoPMo!? goriinglfie da
manzu,” b tylkd nd fprdymicizeAcow czeliaig)
Juz ida: Peligrinotiie: i ARifeetn cayiis Oy pia,
fie z gor Apiniffkich’ Teréntanii I KGR EEnii v~
rody s wizyfey f4028 Mg 2 Miratii, *0Sophanse
na znak do“drogi Kaz&® wywilic podzwarg fmd-
ka, ktary u'Mar(ow Woiedfym' ieft godfem,
Okropne cudowifko “zdtrz§tuie wWizyfkich,
Tretwieie ze ftirachu cale’woy (6.4 Ukazaie fie

na
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:na . powistrzy ovael.  Nigfe w {weich drapie-

Zoychifzponach ogromaego, fmoka, ktory iucha
oblany ; ledwie iefzcze: dychaiag, wiie, krect
figs Kkazyks s wypplzezs fivois, porroyng Zgdlo,
chicevanié piebigflsiege praka. Cale iOl\)iﬁl‘ﬁWﬁ
dhoi dak parpray. nikede sulzyd nie Smigs wizy-
{oy - w glgbo!u'uﬁ milczenin czekaia, tey: bitwy
koficaio) Nigavyizlo. kilky minge,ia Zwiciezca
orzel s fwaim ; frogim dziubag’ém, rozdziera na
-nieprzyiaciehn zielonawa, (zozecziig,. 1, 1z4i¢8 g0
bez-duchu w poérod Marfow huffu, ‘

Jakazto. dla ;Marfow; wréZbal, Leo witdzi:, Zq
wizyfcy-blednicia. ; Porywa za _iulc, co mu fig
peypierwey; nadarzy ;; pr;yicfada ga; Slakuie po
powietizu oria; wypufeczs; za. nimahartowang
sftrzale zna wylot przebity pada undgiszo. Tu:k
zwale o5y Raymllie, zlaw(ﬂai_\,_talz__zg(nfchz:e;
fie kezywdynavodow, ktoreby. Rzymianie cheie-
B iuiagzmid, . Matfowie., -iuz, fie nie.obawiaycie
niczego-n 7 fprawiedlinest il kazdey, (prawy

F 4 nayle-
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naylepfzym godtem: Wy biiecie fig dla oyczy-

zny, a Romulas dla pychy, Rufzaymy; z na-

mi Bogowie.

Ten uczynek, te flowa, znifzczyly wizyfthis
ftrachy: “Otufzeni Marfowie, tyfigcznemi okrzy«
ki napetnili powietrze. Wiezyfcy nazywaig fie
niezwyciezonemi pod Leonem. Woylko na.
dziei i radoSci-pelne, Kitkanascie mil na dzieq
ubiega,

Spotykaig Rzymian na Lucencyi. bloniacly,
Ktére otaczaia 2 pM-nocy 1 ze wichodu g6ry ; z
poludnia i z zachodu bory.” Romulus opanowa-
wizy lafy, na famym poberezu fwéy oboz roz-
ciggnal. Sophanor i Leo pod gorami z {woim
woylliem ftawaiz, Rzeka Fucynus te dwa obo-

2y rozdziels,

Natychmiaft Romulus na brzeg rzeki wycho-
dzi.  Przypatiuie fie po¥oZeniu nieprzyiaciols
uwaza miey(ce, na ktorym ftaneli; porownywa
obydwa place; rozmierza okiem diugosé i fze-

rokosé

mn
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rolkog¢ rowniny; doftrzega nawet krzaczki nay-
muieyfze; kaze gruntowaé wode; fzuka brodu;
a dobrze o wizyftkim zapewniony, powraca do
namiotu; zwoluie inne weodze; oéwiadcza im,
Ze iutro z famym S$witem przeprawié fig przez
rzeke zamysla, . Zadziwia to wlzyflkich; ale
Romulus w. kilku flowach tlumaezy im urzg=
dzenie potyczlki; oznacza plac, gdzie kazdy
ma walczyé; gdzie nieprzyiaciela nludzi; ialk
fobie pofkapi.zwysiezea bedac; dakie ma fpo-
foby.,~ edyby go odpatto ; zgola. przekonywa
ich, Ze iuz wizyftko ulozyl do zwycigZtwa; #
ze wizyftho, pregwidzial, w niefzczescin prze=
graney . e
Zadumiewaia, fg.nad.nim ftarzy wodzowie
Numa, ledwie fi¢ 2 rados$ci poymuiac, nie mao-
Ze witrzymad. (woich porufzen. - Juz wige nad-
{zed! 6w dzief tak dlugo pozadany! ten {zcze-
$liwy dzien, gdzie dac potrafi dowody, iz Het-
{ylii ie® godnym, ; Rozpisrzchniony kochanieg
Fs leci,
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le¢d fku ﬁfanowf{lmm,Sgb_iﬁﬂiim; ptzebiega.ich:

mamioty;:kaZdego. Rommiftras, kazdego Zolnie-
rza> porimigniuswolaige), zapewiads im igtrzey-
{za birwey:pedehlebias- Seifleay, catuie hazdege;
rachuie! wigle .defzcze. godzin :do bitwy,, i CcZge
ko ow: pigrivfzym: dapale ; i(zemize- na Romula,
cgenpis nig! praeprawit woyllka icfzcae wieczors.
tego. il

W Srzod tak porywezych umyfty Numy, unie-
fies, fpoftrzega; iZe-wraca: fig, do-obozu padiazd
na: zrabowdnie wii:pewnéy wyfany, Niefzezgs
Scieing ta -wyprawa. az nadto fzsresliwg, biyla:
Rzymianie! prowadziliiz fobs Roblety ; , dzieci;
zaplakane ftavce ¢1dg-sielzczesliwiy rece aw tyl
{krgpowane, glowa zwiefzona, OCZY~ponure i
fez pefne. Matlea cé'rlm, Zeha;lz beiaZnig ien
dno na drugie fpoglada; nie Smieig przempwié
do fiebie; prézno ufiluig zblidyé fie, i dla-ig-,
kieyfi$ ulgi zmiefza¢ przynaymniey dzy fwoie,
Nieludzkie Zoldaki broniz im. sawet tey mizera

ney
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ey~ pociechy ; i peday Yok oz fukiem’, wkeory
2 'wielkiego frapienia 2dqzy ¢ nie moZeyizityly
farurchaia, biiggoigrubym fzezepiflienry czee
fto i zbroczonymezelezcem.  Bavbarzyfreyli oni
mniey okrutnémi ‘byli nadbydletys'z keoremi
razem owe niewolniki pedzili. THuka'i mordua.
iy kobiery isftarce; "echranisia ‘2 pilnoscigwy-
darte im woly i owce! 353
Musna Zhiies¢ die’ moze tegowidoku) s Pobzu-
ga -wizyltkos v zapaniina® i*o* Herfylii] gdy.nie
fzczeSliwym na Yaranelkrbiegnie. Joz ftali przed
Yrglewlkim namiorem? tams z-bydlety: pamie-
fzaniy) czekaia Awoity niedoli- wyroku; - Numa
fzuca fig 'donég Roumlay @ Kol 2 zawolaf;
fpoyreyi natte okrucienftwa , kedre fig'podtwo-
s infieniem dzieig ; {poyrzyi na‘tych niefzczg-
sliwyéh | “wywleczonych 'z wiafnego domu,
okrytych tancuchy i fremota! "Przebdg ¢6Z onk
wimni? iakiz ich'wyftepek? ah'pograZmy two=
ie nieprzyidcioly ; - zgremiymy wizyftkoy .co
F 6 fig
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fig tobie oprze( wazy; niech plusga krew whi-
twach.® Niebefpieczefiftwo ‘wymébwi +nicludzs
Jkos¢, Ale zabiiaé niefzczesliwych, ktorzy fig
nie bronig; ‘ale zwyciezat Rarce i kobiety, a po
ich zwycieZeniu defzcze tyrdanic¢, ieft to nikczes
muoscia; ieft to-barbarzyfiftwemy krére Bogo=
wie'karaé powinnic SynuBogowy dosciebie-nas
lezy- ezynié dprawiedliwos¢ ludzion ; uwolniy
te mgdznikiz niechay fig péwroca ido. fivoich: do=
ntows; oddayam, o 25l

'}/i.fodzié:’lc\z’c, przerywa mu Romulus, mam
politowanie nad niewiadomoscia rwoia; Te'ien=
ce, to bydio, nie do mnie nalezy, Jelt to wia-
fnos$¢ Zoinierzy : ieft to ich meftwa, ich pracy,
ich krwi nadgroda. U mnie pierwfzy ,mldal\j
potym ludzkosé, Ja mulze podzieli¢ te plony
mu;dzy wodze moiege woyika, * Oni ucz‘,mg,
co im podoba€ fie bedzie. Aby za$ nikt ktzy-
wdy nie mial, Ios ren podzial ulozy,

Dobrze,

1§
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Dobrze; odpowiddaiNuma; witaige: ia ' taks
Zeitwoimiwodzem deffeny wige i ia dotegey
dzialw naleZe, i

Romulus przyznaie mu prawo.:' Przyniefiono
wazon lofowy. Schodzgfie do rozerwania plos
nu: ztad i zowad.rdzni wodzowie, | Tak " wias
énies, iak owe fprawnych wyzlow: i ogarow
finyczey gdy zgonig mfodego iclenia,i One:nig
rulza dupn,- dopakad g przy soimwidzg: Panag
Ale illrzg im fig we 1bie oczy; pafzcze rezdars
te; 2z pracy i 2 radosci dyfzac, wywiefzaiz za=
pienione 0zory, i waruig na rozfzarpanie zdo-
byczy.

Ceres, ktors zawlze czuwa nad Numa, i kté-
ta w tym razie ciefzyla fie na wyfokosciach z
ludzkosgci iego ; Ceres rzadzila tym lofem, i das
a w dziale cze$é naywigkfza oblubieficowi fwo-
1epiu,

Numa bierze niewolniki; kaze za foba pe-
dzi¢ ftado; idzie w las gefty, keory fie do ko~

; B 13
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Tarobozwrozeiaghls Pam: ftawiarolatz'2 dafni;

ulclada na wim drzewo 3 ‘wybiera bisty iatowices
rozlewa migdey ieyrogismlekoyyzabilya ofiad
teioilnhvftofis: 2iodywizyy iwprzadarizeli g0 24-
palay, scaynio taky) «do: Qerery midlitwerts Cotko
Jowilzay poswigdamaiore: ofiargy alesbigdaNu<
mie,. gdyby fidzit ;3o lrew defowicy zdolng
ieft do. wblaganiasmu iewaieyt duflciy Nie; pie!

rzeZ bydtecia lozyni mitoliern emi Bogi.¢“Mil{zz1

iefti Bogamldedhego nitfzozpslivegos pociecha |
niZeh fluvb ydlsviofidra; Prayimbyauies; 01Gex
rerot  ofiete wiehie godniey izl Wotym obrace
§¢ kunigwolnikom ;o Niefrozesliwi lidzies od-
dafe i wabm 'wolho$d:h«Obdirre: was 7z ciekiey
pracy swafzeyy ‘weimiycies przynagmuley to),
conmany® - Darviet Wamieate flado - " Pudzieleie
ieinhigdzy! fiebiep powrddtie’ do wafzych’ do-
mows:iblogeflawcietimie Cerery, Jey winni.
Aeiw'wolnosé,

Tak

fiab
froi
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- Fak Numa mowi |} aoWi niefzezesling;odamii
fiebie nie. poymuia{. nie wiedzg ;nezyitaifeny
ftoig: fzyia’ wyciapgiigras) rece zlodone,: oz
dzizwiona:gebds . Numeasielzezes nigobyln{ltofs:
czyi, taks nadiglowq dego 2ftepuie; ogieiizz nile;
bajjitrzyitagy kraiy w okete:kedziorowedegoy
porym zapala dtes ;o nal kedrym:ofiarg dezaa,
Nagle drzewo.frzatkas zaimnie-fig:razem, alezis .
fhyiiidnsy iplamied roZoizga fig od:zieniivazide:
niebiasioZagrimialogsrozftepuie dig oblolys Z1hs
ryspukleszippada pedinogi-Numg tha dvatiyni £ils
Ty g ths 51 dovhukuslicanege gnlinu spodebny;
wytazastel flowal i Baietdca tegh pultlerza 2ad
s Wifze diezwyeieZonymi bedzig - Numadspatrag
5. ciebie;Bogowie, idch blagad niembdzna tyls;
s Jiglprzezidebre acd ynkin s Tylkosprzeasiudes

s Jeos¢ fteie dm fig podobnym: czlowiek. ) s Weis

1z2iq, fig romyswypogadza fie.Tpowictizey =
caley ofiary lezy tylko popiotu kupas sennae
sci napeiniaiy cale to mieyfee; znak, Ze Boftwo
tzm bylo. Numa,




1326 NUMA POMPILIUSZ,

[ = T )
Numa, obliczem az do ziemi {chylony, pod- P
\ ey
nofi fig pefen tey roflkofzy, ktdra wzbudza dos i
lud
bry uczynek, . Bierze w ece; przypatriie fie :
Niebielkiey tarczy: cala z fzczerego zfota, bita g
w.oblag kiztaitem Trakow. .Po.wietzchy przes i
- - Y

gudng robota wyryte dzieie panowania Aftreiy
kepo nayfzezesliwizego panowania, a ktérego

naymniey pamieci ladzie maia: tak ro za ZW e

x
AU
¢zay, naykrociey (ie dobre pamiera,  Ziedney e
. 1 L u
ftrony widzie¢ lud. glodem écisniony, ktdremuy &
3 24
narod. fafiedzki udziela polowe fwoiego dobys 5
Wy
thu: Tu ftoi dwéch braci, ktsrzy uftepuia zoom .
S i 128 fi
dnje czesé dziedzicznego prunty, aby #1a nim [l &
g o . \ ¢, 168
ofzdzi¢, fpotkana ferote, Daley oofpodatz z ‘
9 pr2
{woin czeladka, i z fwoiemi dziedmi Znie zbo- :
p ¥ oY ; 2 i
Zg na polu; (krycie klofy.z fopkéw. wyrywa. 4
é
rzucaizc ie nieznacznie kiofarzom, 7 wizyft- b
- . e s : 107
kich ftron ten Niebiefki puklerz byl napelniony |

moy

Zapewne |
o T o . ~ e s 5 - 3
piesmiertelny tworeg °g0 oiadzil, Ze maywie-

cey

obrazy dobrogzynnosci i cnoty .
¢ i
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cey wirz6d woyny trzeba ludziom przypomineé
Indzkosé. . ;.

Tym czalem, kiedy Numa zdumiony ,. dzi-
wuie fig tey piquney robecie, owi niewolnicy,
ktérym ‘wolno$¢ darowal, czynili & nés iegh
drugi widok, godzien, aby na tymze puklerzu
siebie{kim byl ryty. Wizyfcy nakolanach przed
Numg, wyciggnione ku niému rece, zalewaiae
fie 1zami, nie domawiaigc flow ze thania, oSwiada-
czaig mu fwoie wdziecznos$¢, i {woig radosé:
Matki podriofzg W gore dzieci, aby widzialy
fwoiego zbawee; zony biegng calowaé fuknie
iego ; ftarcy przepowiadain mu nayfzcze$liwfzg
przylziosé; “wizyfcy go blogoftawia placzac;
a ieden, 'z pomiedzy nich ‘nayfarfzy, z pos
$rzodka gromgdy dobywaiac fie, na kiiu zgat-
biony, przyftepuie blizey, i taka tozpoczyna
mowe :

» Bogday ci nadgrodzili obficie Bogowie
»Wizyltke o dobro, ktore nam ‘$wiadczy(z !
»' Nis
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;o Migdyd$my:sfie, byli twoiegol todw rmieprzyis-
wifioimiy i Jeftesniy ubodsy patterzes polwipfo-
sinkichs gdrachstutaigoy frg niigday kraieny e
s¢nikesii Marforw, . Od Zadnego iz>nich ticza-
5 WiSniemy g @y czplio edbobydwéehiuciemiedes
s il chywaimlys Powiadalismy o wizyhlko 140t~
v ni'erzom—Romula; ale oniobchedzili fig; znge
s  5aki o piEpriapiaciolyy, chécias Wiedazielis
ssrzgShiysitie: wingis Ty ofadeitesh nas! sl el
sphieprgyiaciolmi, 2 obchodzifzslie  z ingini i;}_&'
w&sbrafiemio Badé. rivelolym imfodeiencaes
szawize smind: Bigdziefz piizyiaZne Rogias(Byd
# 10ith odie 172 cigsdudwindsz g <Eafemy alecie

whie opulzozg nigdy;‘ Poleadmyicie tpm; Bos

g0 Bysvay zdraw sonie zepomingy o Rhegs

y'teach; rak nazywanyl figi si ieBeli preyuaf

# cibfiggskiedip vzablakat emigddy, nefze gory.,

seufly 2y#2 <tain mdak ndlze woulki biogaflawid

shédgiimiei Numy: ,y

3 Tak
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e

iy Taleimowit Hroficzywlzy 2 ftargee pof2ddi
utiiarlcowaé fprawiedliwy podzialiby diaimiedzy
Rivearowsva wnlody rycermninikaizgendalfzyich
wiziecznosel ahwiadedett , .2lotypuklerzize.
bieraiy s io Zattvpslony cdoe obbzuw pow racai nziv

Myslalvo! Heofylin:
fzy = prinéisiwydawalo fig catenmiloscis Nice

iego:ferde nadziev i roflua.

chegdy lidzielokin namiotowi(XigZnitzki i v—
Przycholizit dosldrZz s, wiesmie iprzeftapice pro.
#ui ¢ ftawa, wWzdychagsdely , boiofie fiqpitidas
ey i Teno boharyrly kedregos Tamiel uwarudvane
pulilerzem, eosgo(nie zwycieZonymiczynisten
wunsls ktdrybez nalymnieylzego firachubiegh
by wisrzadel mieprayiacielllziegoroboziy, deka
fiw odchylid! Gubpy 2ipurpurd zaﬁony, ktorana-
gt Kechtnlki grzymykaisv ysen 3

 TWeefzeiet uchplarzaflong! powolbyizaglgde =

bovaZnigo)dupstenie zidrzeniem e niczkil v

Nie bylo iey na ten czas w. namidtieln To Nu-
me odwazZnieyfzym czyni: ftapa $mieley, wcho-
LE dzi
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dzi “nalvaiiieersdh tepo n'ayhef‘pkczﬁieyfzego
miey fes; wizedzie Herfyli Wil si, Otb'iey thisiis
tam' i duitydy |V el iey R 1672500 lite, Téy il
fitkniest ot67 v Twia febip, s ha ktorey’ Herfylia by
fy pia2 0 Zadrza Numas' s nielgm e fie” datey 'fu-

feyes léka fiv) dorknge tego | ViEo Widzl § przes i
‘ cieZimin niito’ patrze6'nd Wwizyflkod 'Takied nod: | i3l
‘ kie uczucie ogarnia zimyfly iepo; nie mozeifie | f

Gtrzymag'na ‘nogdeh ;F ada 1di23c0nd Krzedle,
na Resiyin HEy i fiedziata; loddychato powies

trze, CReSryms Her(yliw 'dychatd 5% €6 powietrize l m

rozkwild gorbardzsieys; wagicprz yromnode cit h R
Snigtie ma fere; ddycha. 2 cieZlioscin G rzus 1 i3
eily i fie“ gorgoe 1zy 2 1662970, | ‘
Ragent'peehiym obozie'zeywafie tTuniswezafk; U
brémig tatabainy d tr3by'y flychaé wilezaeh Ros &
miubp okropny thald; Hérfytiafema He¥fylia pox { g
mielzanals wlo(y:'rozezochrane, biegnie-kizya |
oz 02 Do brenil i Porywa ezymipredzey fzylzak £
i dzirydy; a bez tarczy y ‘Hez: panddrza wrega \ §

fig
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fig.,w potyezke. s Ah Xiedno! 2atEzymuiac id,
wola Wumag ija hiegne zbroid Sabiny, ;ale zmis
uy (i zabievz praymaymniey, tan, puklerz nigs
bieflsi ;7 to.-dobrodzieyfiwo .wizechmogney Bos
gini ¢ oM, cigbie zaflaniaiac s eachowa ;moie, dy>
cie. . To: wymowilin.a odpowiedzi niejczelas
inar) > biegnie g tchu sufzaé waleczne Zolniers
v os 2
«Byl to Leo, ktory itaka zbutzy! trwegesy Leo
isk.preakoawidaial, e dugitalkibliflio fleigReys
mianie, zamy$hil na nich: pierwfzy ndevzy e oms
Raftropay Sophanotzes, tzekd ido Jelegifwnier

go:z badd pewnym ,.Ze iutip B4 Nas Romulug

wpadnie. W tym pafza ichwala: s abySmy go

uprzedziliy e Jek, e seyliol pigvwiza qnasnisbie
gwiazdsukaze ; da,biorgsz foby meyatyfigoe dus
dzl ;ipoy<e wplaw przez mzekie, i popiefe ogien
F.migczi w fam namidt Romulay) oAviezelinmiim
teywyprawie fzezeseie polludy, rpowziglem ies
{zcze wighfze zamyflys
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Tl aréwi Leoss ealuie go Sophanar, Biegng
obiydwo yowyhrabotrzys eyfidéer Mar (ois Daigim
patafzeikeGire ; ofzyfzakitbez pity, tarbzeprzy.
disionre ] Sophanot praeklada, sulc dla michsieft
honor]) by fw istiney meyprawis oz ke onems ds
Eedwietcoitylko noerfweieczarne rozwielifa pox
wloki yrvatychminfirufzaLeo; preebywatwplaw
wodb;spo duigiey fheoniesfzykuie: woiflos po=
budzajrzacheval) dodaie ifercas!simag te odwaga
rego fkates e codwaga wizylkhich o gDzielni wos
ey, widzykachieden na drugiegol zepichnigois
zachowyine: dcifie dnilezeénie g gpeivni pod rdiung
wodzehi zwiycigzrve, lekkouil feyphorbiegnz kg
fRanowdikisR omulai 3 A
Wpadaig nagiierwizziffrad =i wybzoelisadzpfts
Kiehs siidelirenaksdaé valbol odeprzadifie mapd i)
T farhdosidodruggifivad potyleh | Fak bes
ndyamieylzegoilodgiofuy beriwizalkicy) praes
{zkodyo flawaig cpodt (mnemi Kiedlew liienii; nas
miotycr razem Sukngwizy opedesy) dbiigs tlubag
: wy-
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wywrdcajz naltokalwiek hwpadngl; 'ning ;ldion
thiiaisti palg wizplka s azs podendndoy Kidlal:
o Romulus, finieden v fivoim nahtiotieswdas
$nieina: téh odes ukidkekriutneeyfzey porydeki
abroty o Nasprevwiey zawezdlls witdies fuchai
zadwial-z.aloseirpdy-poznalZe do krzykewys
cigacy:: » RozfroZony itymbarbarzyficow ipods
fispem;Kkladzie czympredzey na glowe fzyfesly

ehwyta =d spuklerzsiporyiwd dwie dzirydsh, d

reucdrfigi swipodreadely darufzonych Masfow .o
Lataip biteySlegsiezyl; oeremnyigias dego , vod
grot Boggrodugposcatyni ubozie huczy. Zbies
gaig figsty cerzomiiusivp Horacyiilz ; Mifenay
Brutus, Abas; dlecz zhroynistams; digdaies Kesl
fdm dedenshuffyniepeziiiacipd odpieras i Juk; pod
{rogiemsramienieiis iegongyzieaienie odwainy
Ophetus, daielny Aniliftor,Sophaneufe] Ko:
ryneu(z ; Pantheufz niefaczeslimy sPantheufz
‘przypiaciilizybieni honor)dboknigeiasRowiulds
grotiegondy igalb wypanctwam Kadlar; mgror R

mula
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muld ugrzaf wiferen Pantheil «Zdumieni Mars
fowie zaczeli wpierwfzym zapele fygnad) - Jud
riie nacieraly ) aylhor bronia fie ' 4 ze mfzech
" ftron parci j*uparruig-i wolaia Leona;

Leo, kidry zapedzilfigaz-po vgnifkoRdmu.
ia ,"Leo wypada nagles:wiedney rece "trzynm
maczule, w drugiey rozgorzais miotlice. « Vg
to widowiflko Rzymianie ftawsig, a Marfowie
z radosci krzykneli. Duning ‘Leoy pedzijith
fia powod & witrzafa; ‘mieta, ps:Rzymikich nds
miotach rozZarzone:Zagwie; frazy fie z (zumeém
ogien, zaymuie plotno, trzafKa drzewos o Leo
dla ktérego fam nawet ‘ogieh 'nie dofy¢ byldziels
nym, zarzac go, uderza twiowddie mdczugsy;
rzuca fig Srzodkiem plomienia, gromi Abafas,
Maffyka, Tybura; Tellafiufz iednyni machetn
rozplatany lezy; Zwawy Miffena zatrzymuie
go troche; lecz wkrétce tretuie negami i ciels
flio Miffeny, Leo mieczem i ogniem plafzczy
wizyftke, Tak wrzacy Zar z géry Etny buchas

3¢,

Ly
deb
Wie
e
7l
liak

fwe
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igey welifie' ia dob z-grzmetem., runie po iy-
zaychrolach mabsimisi@mitoki, rwie; roztras
ooy :gasy MKalysi drzewoy: e-ognifte baiwany
chiong wizy#lkos oo w ich (toi-zatekw
i::Maitoxzburzenie Romulus potizafa fwoiemi
dzirydy 3o zarzuca nasramie ogromng tarcze ;i
przerzyna-fie Srzodhiem tey-ezezi dla odparcia
fieona. Dopedzs go; chee: mowi¢ {roziufzena
frogaéé tlumi mu flowa, Mierzy: go od;ftopy
do glowly;iflktzacemivoezy 3 upatruie . gdzie
uderzy ;: W tymenaytezfzge & fwoich rohatyn
preykiadas: kolyfi, weZy; dednym razem przy.
fadziwizy fig; iz caley fily.rzuca w Leona;, Ani
Ewiadkdra Nimei nie odeprze tege miotu, -Po-
debrebytensokrutny. yaz «byl zakonczyl na
wieki rycerfltiesczyny tak miodego' bohatyra;
ale-grot Romuldyuderza w froga maczuge, kié-
4 Leo gromil-Rzymiany; rozbiia feki i Zelazne
haki,: grzeZnie: w palicyyd wyrywa iz z ral
fwoiegorPana;

Towm 1, G Bez
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il Bezbronny Léo gatrzymuie ﬁ;, a w kolo fie-
bie fpoyrzawizy, Ppoftrzega kamxeu oglomny,
ktérego z obozu wyrulzyé nie ‘mezna byto ;
il rolnicy w fwoich granicach zwali go naroZeem,
‘ Leo przyczepiafigsiporywaigh; podnefiaz ‘nsid
glowe, i rzuca.¢ nigprayiaciela, « 03\
Romulus pderzony zwingl fig pod lamienien,
‘ Skoczyli :iolnier-z.e; dolbywaiq‘ ga, Ale Krél
Rzymu na nogach ftaé nie moZe: zdfuzgotany
tym gromein, buchaidc geba iHolehi‘ediing 4
gefta iuchg; nakrzywionaz plows) zwifld ki zids
mi rece, bez.mocy; bez ruchy ;i prawit.bea Zy.
¢ia; niefiong go-do namioty wten czas ;)\ kiedy
Herfylia i Numa na czele Sabificzykow,; biegng

mu na pomoe, 2

KONIEC CZWARTEY KSIEGIL.
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T 5B EusS C
KSTEGI PIATEY.
EH*;fylia i Numaodpieyaig . Mav/ow.
Uflep Leona. *' Romulus w2maenia fiody
oboz.' Nowe Leona zweltictivd, Pofq-
czenie fig Morjow = Samnity.. Romulus
Yaton: ¥ 1 Q8%

gromedzi rade. Numa czyui 2a/adzke na

govack .Tmba;ﬁﬁz‘fﬁ. \ilVa.gych govach 2a-

faie lud, kiory gomitowad. Pobitewoyfko
WMarfow w pieriefzym teqrwozie, -Driwna
Yidiva Nty ¥ Tooners. IV fpaniatosd ummy-
Siu Numy. - On dowiaduie fie o niebefpie-

cznym 2ytin Tulln(as" povadca wfzyftho,

a biegnie do.niego.

NUMA
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‘ . |
i ; ] : W
| KSIEGA, PIATA.. .
) ¢
h
|
L | t
) 4 |
oJ AKX ogromina fkafy wewa',  flracomaiz gory K
wielzchu, runie z gromenitdo dolu, fungc pray= ] 2
{parza gromu; rwie, Wywracatrzafkay naico ki
arafi' w zawrocie, Pafterze, Nymfy {flrwaZone, L
uciekaia z' przerazlivym wrzaflien; sttado roz- (e
pierzchnione leci wniebéfpictzneparowy; avol- 3
nile drzgc foi"nigtuchomy; i truchleiedefirachuz L

W tym i
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w rym-fkalilko, w nayfrozfzym rozhuku, ude-
2zz w-dwa grube déby, kiére obok z fiehie zvo-
fid, przeplargig=od “ftu lat i fwoie korzenie, i
fwoierolochy ; tam urrzymuie fig; dwa drzews
odpieraig gWalt, “caleig? pafterzeiibydlo. Tak
wladnie Leo flangl, wpadifzy na Herfylia i
Nume,

Za Bolkim puklerzem dumna bohatyrka, zty.
wa fie ‘riaypierwfza -do niego. . Basbarzynco!l
wola, z woli Jowifza wpadles W rece moie; tu
twoy grob: P6dZ; chelp'fie w piekle, Zes ra-
nil ' wielkiego Romula. Tak méwi, i rzuca z
caley mocy fekowaty ofzczep, ktérym z wécie-
klogcis iswymierzyd nie mogha. » Swilzcze Zela.
zo;omiia Leonay; aprzebiia.dziglnego Tellona,
ktory w ten.czas wladnie obdzieral Arunka, ~—
Leo z ndywiekfza przytomnoscia wyfzarpnai
ofzeztpiz wnetiznoéci Tellona, a {zyder(kioy
usmiechem na-Herfylia fpogladaizc: Powracam
citwoig bred;irzecze, naucz fig drugirszlepiey
k G 3 i
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mierzy 6, Tak mowigd) mioes ofzczep w Xige
Zniczke. " Numma), “ezuly *Nima, / fziics fie n1
przeciwlo grotd; zapdmiita) iz Herlyliq broni
tarcza niebielkd i Ozdaie mufre, iZ Onsielzcze
pewnieyfzyny dla'hiey poklegzein, W i /$rzon
tek pierfi'iegd , uderza vkruthie Zelazo. Stogie
oftrze przebiia zloto i mied2 I$knacego ! pukle-
rza. i rani iefzeze pier$ Hoynégo Kochanka, —
Porumienifa fie zbroia. . Numa fwoig  krew wic
dzi, a tylko! o Herfylii mys$li, Tm- ftrafznieys
fzym bylten rzut, tym wiecey Bogomdziekus
ie, ze ocalil ‘Zyciei kochanki, © Wkrotce i to
czucie uftgpilo zemscie. Rzucafie na Leona;
wznofi fig' niezmierny: zabdy.: Rozerwalaiich
nawafa boiarzow. Szukaznowu poibojowifliu
ieden drugiegoy aleiuz fig ‘drugiraz mapadd nie
moga.

Dopiero Nutha ‘rzuca’ fiev na mieprayiaciéts
tal, pod kagzdym ‘mictem. fego, flaty fig moftas
mi Marfy?, iak 9pod “kofs = 4niwiarza: pokofami

' kfofy.
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kiofys, Qn zawize ebol Hewfylii, iedng reky
zabiia), .drugs edpierazamach na rycerke:, Ta
zapamigtala. w {woiey frogosci,, plata Okeee,
Qpitera,nSokratara, i Alinerons, ‘mlodziachné.
gossklmenacea ;. te-pocieche., to iedyne ' dziecie
nigfzczeslisvey -Almeryi. Czula ta matka prze-
widziata to wizyftko.

Gdy :Marfowie przeciwko Rzymianom-gro-
maedzilisfigiAlmeron, ledwie czternaftu lae
chopiec{ uciek? marce z domy, -aby za Zolnie-
rzaprzyfkale AW fam czas rufzania fie woyfka,
owa ftrapiona matka przybiega; fzuka zgubio-
nego fyna ; bada fie wilzyftkich, kogo tylke
napotka. Spoftrzega iy miody Almeron, i kry-
ie fie w oftatnie fieregi. Ale gdziezby fig e
przedavio; matki oko?: zoezyla go Almerya;
leci do niego ; catuie; Scifike go; oblewa 1za.
mi fwoiemi;-a gdy Almeron caly zbladly, oczy
ku ziemi fpufzezone, frofowania fie boiac, nie
§mie podniesd czola na matke; ta rozfzlocha-
G 4

na,
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®a, z¢ Tkaniem mowi'dd niego: M6y fynu ko-
chany,  méy fynu, iedyna pociecho moia , ty
odemnie uciekalz 'ty ‘porzncalz 'mirka, Lréra
tylko dla ciebie Zyie! Al 'coZ’ty poradzifz w
boin? Twoie fhabe ‘rece ‘ielzeze wloczni i ped-
mies¢ nie moga. Strzala, ktory' ey Wyrzucafz,
nawet mizernego farnigcia ubié nie ma mocy;
@ ty cheefz fig rowna¢ " nayfawnicyfzedii bo-
hatyry Rzyimu ! O'moie dziecis; moie Kochiare
dziecie |, ‘nie porzicay mie” Przynaymniey tk
diugo poczekdy; abysiiuZ nie pdtrzebowal ina-
tki. ."Nie' porzucdy mie; fiie przyspiclzay wi
Smiefci ; dopokad ty bezeimnie 2y¢ nie nfozels.
Placzele ; 'ty mig Scifkalz; a nic nit' oBpowia-
dal7; nie zapewniafz mie, Zé juf wyrzéczélz
fie fwoiego' zamyfla? 1-wy Marfowie, i wy to
Scierpieé moZecie; a wy micliscie marki ™"},
Idobrze: niech’mi podadzy orez; i ia pobie-
gne za moim fynem; bede z nim dzieli¢ Kazde
niebézpieczenltvo; te pierfi, Ltdre go karmifﬁ,

zaftge
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zaltapia Zycie iego; dopiero. $wiat pozna, co o il
moze mifosé matki. . . q il
Almerya od dnig tego, fuz-i.ng krok nie od- ‘
ftepuie kochanega fyna. . Leo kochal ich oboie, . |
i npominal ; aby fie. od. niego_nie oddalali. ds-
Eeko, _ Jakoz mledy Almeron, za Jkazdym: wy.
ftrzeleniem z luku, ncielaal fak na pewng obro-
ng micdzy matke i wodza, Ale, w tey bug-
Zliwey nocy: zablakani, zgubili w zawierufze 1l
Leong, . Okrutna Herfylia wpada na nich, i po {li
mimo_hrzyku, pomimo ufifowan Almeryi, to-
pi migcz w wnettznoéciach niedoleznego dzie-
cigcia,  Padl Alineron iak' ow kwiat przesli-
czny.w pierwlzym zorzu fkofzony, Oczy iego,
wprzdd niZeli fiezamknely, obrocily fie nama- l
the.. Widzi to mathka, i psda trupem cho¢ nie i
raniona, - il
Numa mricy.okrutny, sle. réwnie frogi, nie
pafiwi Ge tylko nad temi, ktGrzy fie broniz.
Hisbon, Marfena, Prywernus, leia przez nie-
G s g0
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g0 na wylot przekioci, .. Liger,. fam daielny Li-
ger nic:lig nie.boi; zafadza fig na.bohatyra te-
g0, i.co tylko zblizy, fie. rzuca.w, niego fwoiq
kraglice. 1Juzby nie.bylo Numy,, gdyby nie byl
nachylil glowy: krag phofieczny, ftraca.oma biys
flkotng Sphinxa na przylbicy, potwore,.i miota
opedal aw podwoyny fzarlatowy pioropufz, —
Numarzuca figna Ligera, i krufzy (woy ofzczep
w plucach iego: a w tym,  porwawfzy. za (vogi
miecz Pompiliufza, rozwala.glowe Orymancie;
obcina prawice Tarchona; gromi pod.fwe nogi
Quercenfa , i ‘pchaiae , i thukac abite: w kupe
Marfy, przeciez nare(zcie z.obozu wypedza.
Leo fam ieden aoftaie, 7

Leo od wizyftkich opulzezopy ,, nie miefza fie
bynaymniey. Poglada do koia, nie dla tego,
ze fam: Zoezyl {woia maczuge, i iuz nu. nie
potrzeba woylka, . Tym czafem obrazaia go Sa=
bificzykowie, a gozzarty Ufens fuliaizc fweim
glofem ogromnywm: nie ict to tu Marfow 2gra-

i,
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i, gdzie byleé zgial drzewd wodzem 'byé ‘mo-
#ral Bedzisfz @i th 24t zietie? M2 i fie
nie'wytkfiefz Leo (oglada‘tia niego, iusmie-
chia 1ig ¢ potilcdczyl lekko, aby fie fchronilgro-
th'y" ki6vy W niégh Ufetis rzucd’; Wtym (Koezy-
wizy do fifépo’, ‘porywa go w'pas’, Sciflka, dru-
zgota  w [woich Zylowatych barkach, uderza o
ziemie, ftapa‘iedng nogg na ciellko, ktose ie-
fzcze drgafo’,” ¥ podnofzac glowe z pogarda;
patizy (ig z fpokoynoscig na nie'przedarey kopi-
ow i mieczow ‘Okrag. “Nie ma tamt’ ftrdch przy-
ftepu, v Fec fpoglgdd,’ upitruie z naywiekfzym
befpieczenftwem’ mieyfca, w kidre uderzy. Na
refzcie, gdy iuz podobalo mu fie poy$¢ na od-
wrot ,“nfiéta fie’ i *tych “co'mu uftépu bronig:
plofzy ;*'ro2gania ;' pograza, ‘tlucze’ na miazge
fwoig mdaézuga; 2 iak'owe 'wyglodniale wilczy-
fko ediowczarni, tak'on z obozu Rzymian po-
woli*i 2 Zalem' wftgpuiac,” trzy tazy’ ffawa,
wbracaigdfie', 1 trzy tazy cofa’ nacieraizce nafi

G 6 huffy
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huffy. " “Niezadtago Iyery fig 2 fwoisint woiaki;
zahuczal’ glostiego’s taw# ‘rozbiegly “Zolnierz;
gromadzi fie/ dowodza’y wkedrceznowa fzyko-

whie ida ‘Yotyi%a Leéo " fam™ ieden napelnidiac

Cprézne to mieyfce] kefre' ieh od'Rzymian dzie-

Yo, idZie' Wiizodhuw'dwoch woylid fednobie-
ni, @ drugie’gromi, ' )
Niama'; ‘rozitfzony 'tym’ boiem] inZozbiéra fie
w pogon za Leonem. "WHrzymuie go'wizawa,
do nagle 'po ‘brzegach 'fzeki fpowkatal Byl to
ftaty Soplanor Raory ‘né ezeler fwoieg o woy-

Tica, “przyfzedl na® 0dwod feoledzes 1 Mirfowie

nddig ik Fgdyby" przez/ wode: preprawid e

cheieli, "Numd dla 3¢h odparciay minfi jopuseié

Leona, a'ten f(trafzliwy boiowaiks! z pozofta-

Fym Zolnierftivem' [ bez® naymnieyfzego miehe.

fpieczeniftwa’, fpokid ynie  fobie uftepuie 'z obo-
zu tego , ktéry napelil z/g¥ozas trupem.

Wielkiegododwindezenia‘w fZtice woidnney

roftfopny ‘Sophanor|y Zatizymuie fig/na'ibreegn

rzeki,
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tzclity dopokadranng nie wzniydzie zorze, ==
Numa Sabifiezykowie,smimp pracowitych tey
olivopneyonecy uttudzefiy nie opufzczaia brze.
gudrugiego:- -7 za, Switem Sophanor, pewiem,
2e Leo iuz dokonal fwaiego.zamyliu,, ultepuie
naibok 2 woylkiew.  Dopiero.i:Numa rauca fie
pod namioty 2z Sabificzyki {woiemi,

<) 4O tego; momenty Numa calg fwoie prace i

ftarannoge ku-rapionym cbraca. Badz Mars,

obadZ Rzymianin ; wizyfoy .. kiorych tylko ta-

gowad mozaa,[ réwney od Numy pieczolowito-
§cii-doznaigsn-Biega, fzuka,, upatruie po boio-
wilkits Jito ziewn defzcze; a, £z takig checia, 1
iz:takq gorliwogciasnz iaka upatiywal w beiw,
lita fie bile:naylepiey:: Numa, gdzie zachodzit
ratunéks hligniego ;  zgpomina o flawie, tylke
Jdudzkim, byé pragnies, nieprzyiacicle zwycigze-
ni 5riftaia:fie bradmi iego,
Numay,gdy iuzowykonal te maySwietfze obo-
wigzki ludzkosei; gdy e dokladnie zepewnif,
G 7 i%
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iz waleczne Sabificzyki wzupelnym befpicczefi=
ftwie fpoczaé moga, dopiero pobiegl do namio-
tw Romulay hie opatrzyw(zy nawet rany. Wig-
cey:mu dokuczala za Herfylia-teflinosé::Wcho-
dzi do krolew(kiegornamiotus widzi Krola Rzy=
mu;j zloZonegd nasfliéize Jamparra, odzianego
kewig) zbroczonemi' powlokis ‘ftoig kelo niego
cdrka i woyfld'iego wodzowieloKr6l mnjey czu=
Iy na fwoie bole; iak na ftan fwofego woyllua,
chowal ponure milczenie} dopieroynNume [po=
{irzegifzy) przemowit; na ciebie czekdmy dziel
aysmiodzieficze;iuz mi fa wisdome!twoie dzies
fa;l “Ty$ fam ‘ocalil mpie: woylkoiv'Zbliz fig,
chodZ, uscifkay niie, Twoia ¢hwhlatielt ulgy
moith bolesei, : Numnd padal na kolanw] catuie
reke Kréla:) Witafi,/ méwi'Romulus | peiniy
0}, 'co powiem,

Barbarzyficy nas podftepenr zazyl, - 'Stan ; iw
kedrym mnie widzilz, przymufza-odwlee zems
fte.. ‘Aleto nienadingo: ia'za kilka dni preyic
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|

de do fichie. Przeziten czas:trzebs zabefpieczyé
mby obéz od wizelkich nagabah. » Pod4 wiec]
dzielny :mlodzieficze; rweimiy 2 foba dziefieé
rot; zaprowads-ie do lafiy, niech utng pigédzies
figt tyfigey kolow na chiopa wyifokodcet,awizys
(tkie zaciefaneiroftro, - < Ty zaé Mecyufzu, tym
czafem kaZ kopac glebokie i fzerokiey ow czwo-
rograny do Kotalobozu, Towy. W kazdym bo-
kutytko iednosprzeyseie zoftawifz. Dotey pra=
oy aiZyiefz:moie puiki Lacififkie: One naymniey
wiycierpiakyisw hitwies dzifiayfzeys Chodzcie,
picch 1o wlzyftkarbedzie fluonczone przed zas
chodem Hloficalyy v potym iprzyidziecie dallze
gdebraé rozkazy. {
s Tak Kool Gwilsnswykonali to wizyftko Mes
cyudzd NumamOfroZoy Romiilas kaze po tych
“rowach bi¢ gelto ieden przy drugim koly; kres
puig de’dla Wigkfzey -mocys:zalypuia ziemig, &
fame: tylko' zaciefane -zopod darni dobywaig fig
palczaty; iak;gdyby nieprzedartylasiz-famyoli
rohatyn,
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rohatyn; w kolo oboz waruig, Mecyufz:i-Nuy-
fma w trzech dniach wizyftko (koticzyli. Przy
kazdey brantie byl firazyniec, zawfze rmpelnio]—
ny Lotnierltwem, Rzymianie, rownie w tym
obozie, fak w famym Rzymie befpiecani, zdu-
miewaig fig, dal czfowieka fednego doweip mi-

liony Iudzi gubi, albo ocala.

Sopharior, na drugim brzegu fpokoyny, cho-
ciaZ patrzyl na te prace Romula, przeciez Zg.
dney nie czyhil przefzkody, Krél, przyczyny
uy' belpiecznosei niedochodzac, byl niefpokoy-
nym na oboigtnoS¢ Marfow, CdZ tam porabia
ten ftrafzny Leo? zapewne ciefzy fie, ze ranid
Romula. Ale Romulus nie ieft zwycieZony; do-
piero¢ fig to woyna zaczyna. Czemuz fie ten
sunak, tak przedni nocny podftepca, nie pokufi
drugi raz podpali¢ moiego obozu? O Jowifzu!?
0 moy oycze Marfie! uZyczcie mi iefzcze do
dni kilku cierpliwesci, a to ramie odzy{ka moz
fwoigg
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fwoia; te barki nie bedg proznowaé; ikryé fig
diuzey za walem,

Tak rozmawial Remulus. Tu wchodzi do
niego Kampanififki Zolnietz: caly zbryzgany
krwia, 1 zakurzony piafkiem; on biegl co tcha
z Auxencyi miafta,; w ktorym fie Kril Kamps-
nii byt zamknal, Co2 powiada{z nowego? 2a-
wolal Krol : Samniczykowie przeprawiliZ. fie
przez Apenin? Czyli méy (przymierzeniec oble-
Zony w {woim mieScie? Twoy Fprzy'mierzenieé
iuz w rgku nieprzyiaciol, odpowiada Zolnierz.
Leo, ten ogromny Leo, pokazal fig pod Au:—

xencyi mutami, w tym wlasnie czafie, kiedy-

Smy, rozumieli, Ze fig do bitwy z toba gotuie.

Om dobyl miafta; zabral Krola; zagrabii car-
by, woylko i fkiady iego. A na tym nie-prze-
ftaige pobiegl, wpadl nigfpodzianie na wovﬂ\:o
ktore Samnitom pafly na gérach przeam-lo To
pobil, tozpiofzyi, 1 tym ﬁlafzn)m mepizyh

ciofom wolne przeyscie otwarzyt.

Romulus
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‘Romuliisy na tevflowa zwicit gloweomicihie
1”‘% mowby fiedzivank figs vuflzaiasoon JoiZiywa go
nsgle edglosattab: i bgbnow, < cHales por drugiey
fbronierzekiin Byl to Leos:/Ten, ‘hiezwyciedas
ny sLeovs do: obozuSophanora prowadzij Kréla
Kapuiyl czterytyfigce ithicow; niezmierne lupy,
riprzepyfzne -Samnitow woyllto, o Widziet go
ziRomulasnamiotw mafzeruigcego: po rowninie
2owielkimehuldem; brzmialy niczliczdne furmy,
puzany, kdtly, rarabany, ' Rrél.Kempanii}: od
ziota $klnacy fig, iechal na wlpanialym ruma-
ku; Leo, lwig [kérg odziany, {zedt obok nie-
g0; obtaczali go-dzielni Marfowie; a dwadzie-
Scia tyfigcy Samnitow, pod Zelazng zbroia, ten
wiazd tryumfalny zamknelo.
 Niezadlugo ich namioty ftanety przy Sopha-
nora mamiotach. Zlaczyly ig obydwa woy(Ka,
a ink predko noc czarne rezwlokia zaflony, za-
gonzaly tyfigezne po brzegu-rzekiogniesStrach
ogirnia Rzymiany ; lekaig fie:napagoi.
i Ci
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Ci+'walecznisRaymianie o iwsdtedrychzawlze
nieprzyidciol zaczenigliwefole ekraykirbudeilog
ne ten: groZnyobidz, patrzacl, zichownid pelepe
wilcZeniess ! (Z poiniefzaniem’ Zolnietesna (i
giegd! fpogladasc Wodzowi€ nie Smieig zwierzy€
freo boiagni = Caterwoyfkos na; Romulufa; ocey
zwrocilo: WPodweione warty, wizyftko dobi-
twy: ftoi ‘gotowes;: ‘@ pomimo warownego okopus
pomimo-meztwa; i Zojnierzy mnoftwa,. widzied

fteach’ma; ewarzy Kazdegos

“gam Romulus zmiefzany; przeciez udaie z
twarzy {pokoyno$é, Na wioczni wiparty, po-
woli dla rany i)oﬁgpui;;c, odwiedza iez’e; do-
daie odwagi zolds&twu: i chociaz ferce iego pel-
ne fmutku bylo, dzigkuie gloéﬁo Bogom, ze
mu razem wizyftkie nieprzyiacioly ‘W rece wy-
déiat. :

i JednakZe pod taiemnym rozkazem' gromadei
fie rada: Mecyulzy Waleryufz, rozfdny Ka=
tylla,
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tyllay, rdﬁropny Brutusiy iibiinni wielkiepo “doL
Swiadczenia tormiftrze, zafiadain W kolo Mo~
narchy. o Piglkng Herfyliy urtidzenie; miodego
Numg rycerfkie dzielay timze przyzwaly.w Ge
klsvzeitrzymaliiwarte przy braniie krdlew (lziego
namigtuli bronilinstarezywyin przyftepus am
dopierciRomulus flitada owgzmyslongiradoss
2:kt6raiukazywal fie woylleusi@ peleg shiefpos
koywosci po. wodzach {poyrzawlzy s Towdrzys
fze,smbwi, walte rady; izaw(zer byly imisudys
teczne, . dzis ftoig mi fie potrzebne:s Nafi niee
przyiaciele; Iniliczemnego {przy mierzefica ZW Y
CigZey, {3 0d:nes trzy razy liczbieyfi) . Pourafils
bym, im: fig zaifkel oprzec.za pomoca okopn te-
§0. Ale, gdy.rzeke przebeda, iezeli nas ohles
g03,.08m: dni nie wyniydzie, a Zywnosci nam
vie fhatczy;: tak-bez<potkania fig ginaé-mufie-
my. . Waleczni bracia, co2.tu robi¢? czyli udes
tzyé na te dwa woylka zlzczone,: i przez:chyvas
lebng: Smieé unikngé zeliywey ugedy# - alba

te

teg

befp

do

fhia
fig 1
iedz
i
$lne
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tez doswiadezydodwoday oy takze mashies
befpieczenftwo fwoie

Romuluzizamitkl, aMecjufz witdie ; ohras
dzi wyfla¢ opofitelvdo Raypmw, didzelad wokes
pach), «dopokad: im! Tacyufz: niepreybedziena
odfiecz.os Brutmsrprzeciwnienzyozyl aby wyisé
= obozu, wydad bitwe nieprzyiacielowipiipods
¢ wizyftko lofomiboiu, : Opiera fig/temumzdas
pinHerlyliay Dopokadndy oyciecawalezyéimig
moZe; mowibna;lanizfobie podehlebinycie zwys
cigzy €.’ Zwycieftwo od ireki iego zawiffo; 4
iefzcze oreZem robié nie zdofa, IdZmy:za ra.
dy Mecyufza: czekaymy wobozie, i wySliymy
do Rzymut o pofilkowe woyfko. :Ale dla prze-
ftrachu mieprzyiacield, iudia ;przefzkody’ aby
fig' nic rozpoczynadé e wazylytia i Nuina wys
iedziemy o polinocy; przedrzemy (ie do obozu
Samnitowy i kiedyici‘roztrzepani fwoig pomy=
$Inoscig; lub znudeni przykeyinmarfZem, twards
zalypitd:beda, mymnapemienty joh namioty mers

: - dami




NUMAPOMPIEIUSZ,

T

damiciirzezig, Otoimoie zdaniel ieZelifig zowoly’
rioidg6-oyaa Zgadza i wyiezddamy ratyclimiaft,

N Sl 8 e pofiadaidc i@ Ziyciechy t Zad
palone{okolfego; mieni fig'za ko dyry HerfyTh
yfzenidm ) Biiesmu'fereé zimadosli 2 Zeogo ona
wybratdy'i ta 1ok, podiczasiiudrey “\‘azemzkHcr-
fylial wabezy €cbgdzie;czdaje muifie naypichniey~
fif epolguzyoiatigol ohle Romulus znifzezyd
fo> fodkie ‘nadzities, , pteeciwidei fie, z@mytom;
¢6tliy I Referasiwodzaw) podaie fpdioby ; <albor
do wykenania nie! podobne;, dlbood przytom=
fego fanu iefzgzemniebefpiecznieyfze. Roztrags
fano ie; przedluga figirada; nirefacie wizyitka
na rynt fie koficzylo, Ze witle!g: praytomnyny
zlym méwiona; a Zadnego ;s na uleczenie; nie
znalezionoriekarftwa,

Nagle miedy Numa uczul natchnienie Miners
WY Prof 0 pozwilenie’ glofus+“Daie muigo
« Romulus, mile pa niego fpoyrzawfzyi- i Wielki
Kiblu, odzyws fierycerz , zdaie mi fig, izdiefl
fpofob,

fpofd
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{pofobs s nie, mOwigs5dla;egalenia woylks,: ale,
dla.etrzymaniaawyeciefiwa, . sFZotytaynas-ledy
géry {Frebanikie.) ‘Te pieprzyitepne giry maig
takie: wawozy, gdzie fto. tyfigey-niepizyiaciol;
ubi¢ moZna z walym woylkiem, dtdrgby opas
nowalo tych iodr wierzchotkiy Niech miwolno,
bedaic rufzy< ey nooyzipotowa Sabinczykows)
iutrosicfzeze przed zachodeny floficaiodzierie te
gory, [ "By, wielki Krglu, pierwizy raziprzed,
nigprzyiaticlem mciekacohgdeielz: niechay gigs
renowytaz inie obradeslonciszapewni 2y ycies
ftwo: - Marfowie s Samnitowie poyda w.pogom
za'toba ¢ uludzifz ich:iotwo sw: Trebarilkie was.
wozy; Ctani nagle!Zwawy dafz vdpor, - a ia 1.Sas
bificzykis bgdziemy. namich mieraé ofzezepy
ftrzaly, i tluc ich runac z gdriogromne kamies
mie.

Talkméwi Numa, a Romulus go $ciflea: dziels
ny miodzieficze; rzecze do miego; winien ci-bes
de wigcey iak Zycie. Ty ogalile moia Hawe.

Biegay
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Biegay czympredzey, fkutkuy to przcdfiewzien
eie: bierz z foba wizyftkie Sabificzyki procz
iazdy, ktora tobie bylaby nieuzyteczna, amnige
fianie fig petrzebny, ofobliwie w poczathu ods
wroty, Jedna noc wyltarczy. ci na to wizy(tke,
Rufzay zaraz, a isk dopniefz zamisru, oto
twoia nadgroda, . Yo mowiac na Hetfyliz {ka-

auie,

Numa - flanal isk niemy: =z wizelkiego zadus.

mienia, znagley radosci, z wizyftkich poru-
fzefi, ktére w ten czas nim razem miotaly; ie-
zykiem rufzy¢ nie moZe, QOczy iego bigkaig fie
na-przemian z Her(ylii na Romuld, a z Romula
na Herfylig, Wrefzcie rzuca fie do ndg Krola:
fynu Bogow , zawolal, czynifz mig niezwycig=
zonym, - Niechay Marfowie , niechay Samni-
tewie, niechay fig wizyftkie narody calych
Wloch z13¢z3 na muie iednego, czuig weym
razie file do rozparcia wizyftkich, To imie, to
iedno imig, Herfylia, czyni mig prawie réwnym

tobie
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tobie; ‘a honor,. zoftania twoim zigciem, wy~
nofimmiedo godnoscipsi=boZeows

Tak mowiac,zarzyly. mu fie oczy mifoscig
iymeftwenr. - Rzuca niemi na kochanke ; czyta
wiey: oczach: potwierdzenie obietnicy Romula;
ieizczeswigk{za 2adza rufzenia z woyfkiem jak
naypredzey izoreige, leci zbroié:Sabiny,

Natychmiaft putki Lacinllkie z rozkazu Ro-
mula wychodza.z pod namiotu, i ftawaig wpo-
rzadku, na: brzegach rzeki, dla ukrycia przed
nieptzyiacielem ; wyiazdu odwazZnego. Numy,
Marfowie, biorac to za nagabanie, zbiegaig fie
po_drugim brzegu, Wyrzucono, z obydwoch
ftron ha oslep. ftrzaly, a gdy tak Rzymiznie
{woie, nieprzyiacioly bawia, Numa tylem cbo-
zu, uchodzi, '

Idzie, przedziera fie przez gefte lafy, ktére
ciagna fie ku Sorze; miia, koluiac nicbefpie-
czne Aratryi bagniflko, i zawfze {woig droge ku
Aflylii kiernige, poftrzegl réwno z Switem Tre-

Tom 1. H ban{kie

8
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banllie gary, Przezorny Numa, wprzad nize

fie w ich wawozyzapudcil, ‘wyfyla przed fobg
kilku w lekkiey zbroiZolnierzy, i rozftawia. po
zad fiebie gefto'przewodniki, aby za nim pro-
wadzili Romula; Whrétce potym wchodzi mige
dzy te goty, ciagnie z woylkiem po 'wafkich
i przykryeh Sciefzkach, < Zoinierze, naglonym
marfzem utnidzeni, z eigikodcia fie po opo-
kach gramolg. Ale Numa dodaie im ferca i
przykiadu; Numa zawfze na odwadzie, przy-
¢zepia fi¢ iedna rekq do’drzeway/ kiére na mehu
ikaliflea porofto, a drugg® kiwa niZolnierftwo,
aby fie iego $ladem pnelo, Jezeli ftramief nas
padnie, fam go naypierwey przellkoczy, dopie-
1o z drugiey ftrony woyfki do preéyscia ddie
rozkazy. Jezeli mu fkala droge zdwali, ‘utyka
w ryfach kamienia palalz, albo dziryd; ‘po tey
flabey zaporze drapic fie w gore, {laczac po
hezdennych rozpadlinach z zerwy na-zerwe, a
nie pierwey, tylko gdy fam na wierzcholku

ftanie,




KSIEGA PIATA,

ftanie, wola wipélrowarzylze fwoie. Numa w
kazdey naywiekfzey trudnogei widzi przed fo-
ba, Herfylig.: 1 po- przepaseiach chodzi¢ mi-
ToSei ieftiatwo. — ‘Numa wizedzie uprzedza
woylko ; aiprzyklad wodza ulatwia wizyftlko.

Nakonieec wydobywa fig na gdéry.. Zadziwia
Nume), gdy -tamzaftaie role uprawne, pola
zyznym okryte zboZem , paftwiflia réznym na=
pelnione bydlemn,. Przyprowadzono kilku (ko=
tarzy do niego..«Numa ciefzy ich temi flowy:
badzZcie fpokoynemis; ia nie przyfzediem wam
fzkodzi6,i« Nie boyeiefie ani o was, ani.o wafze
maiatkis . ZaprowadZeie nas tylko do naylicz-
nieyfzey ofady; chcieycie nam udzielié zZywno-
Sci, za ktdra odbierzecie zaplate, i pozwolcis
nam trzy dni natych gérach zabawi¢. To fy-
{zac ; osnmiieleni pafterze, prowadza do wfi Sa-
bificzykow,

Jakie byto zadumienie, iaka rado$é¢ Numy,
poznaiac w-tych géralach ewych fimych Rheas

Ha2 tow ,
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tow, ktérych uwolnili ow ftarzec, co przy
ofierze midlmowe do niego, nadchodzi a przy-
patruige mu fig: O fzezeliwy dniu, zawolal,
bracia, moie dzieei, wizakze to nas zbawiciel!
otoZ ten bohatryr tak czaly, ktéry nam wols
10§¢ powrocif; e to Numal..,.. na to imie
pow(zechny krzyk zatlumil glos ftarca; caly
fud Rheatow na kleczlkach cisnie fig, okraZa
Nume, Jak to, tyé to, mowi do niego ieden,
ktérys mi oddal matke. Ja tobie winnam me-
Za, wola druga. Bez cicbie, krzyczy mala
¢hlopczyna, ledwie iefzcze gadaé umieize, bez
ciebie bylbym fierota, Wizyfcy welaige: {ynu
nie$miertelnych, bo¢ kazdy dubroczysnica ludzi
ieft prawdziwym fynem Bogow, iak wiele dzigk
winni§my niebu, Ze nam pozwolilo tegofzcze-
£cia ogladaé ciebie ; calowal te rece, krore
{kruflzyly nafze kaydany; plakaé-z radosci, i
patrze¢ na bohatyra,, ktory umie fig litowaé
nad ludZmi! Ah rozkazuy, zarzadzay nami,
nafzym




nafzym maiatkiem , nafzym Zyciem, to wlzy=-
ftko ieft twoie, Ty nafzym Krdlem, nafzym
oyeem ; ty$....s.s wymmvié nie mozZem, ¢O
czuiem, ty$ wiecey nad to wilzyftko, bos ty
zbawicielem naflzym.

Numa nie moZe witrzymaé lez z wielkiey
czulosci,
kowie meZni. Juz flodka przyiaZzi z rym do-
brym Krélem ich Taczy. Woiacy i wiesniacy,
w iedny kupe zmielzani, $cifkaig, caluig fig,
daig i‘przyimuia wfzyftko, co goécinnosé i
przyiaZn ofiarowaé moze, Domy, . chalupy
napchane Zolnierzem ; kobiety, Zony , dzieci,
biegna, kreca, (krzataig fig kolo wygody go-
Sci; wynofzg wizyftko, co fie w domu znay-
duie. Sabificzykowiei Rheatowie czynigiuz tylko
ieden narod. Juz to tylko iedna familia, Wizy-
foy 'kochaig i fzanuiz Nume, To iedno czucie
rebi ich braémi,

Nums

Miekczg fie z nim rowno Sabificzy
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Numa pozweliwizy kilka godzin rey flodkiey
wdziecznych roflofzy, dla zgromadzenia'woy-
{lca znak daie. Na glos rraby zbiegaia fig wizy-
fey tych okolic miefzkaficy ; kazdy tymuzbre-
iony, co w domu znalazl: Jeden niefie fzabli-
fko, ktore od lat ‘fzedldziefigr rzdza gryzie;
drugi tarczylko, ktére oplesniale ledwie znaé
od kurzu; ci z lemieza poraobili {pify; wizyley

ie trzymaig 2z $wiezo ufomaney galezi pal-

praw
ke. My cheemy bié fie za ciebie, mowia do
mlodego Numy: My poydzietiiy razem Z twoim

woyfliem ; i wierzay nam, e, ieZeli mieé
erce dofyc¢ ieft, aby zoftad zolnierzen’, nad
nas odwaznieyfzych nie bylo.

Tak méwiac, fami fiebie rzeduig; ak’ moga
nadladuia Sabinczykow: {pychaig fig ieder na
drugiego w niezgrabnie pokrzy wivhych rzgdach.
Wrzafkliwy t2n polek krzyezy, aby go” wyfla-
no na pierwizy wyftrzal, tam, gdzie niebélpie=

czenftwo naywieklze,
Numa,

tal
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Numa , czuly: Numa, proZno ufituie ich gor-
liwo$é pollzromié; proZno wzbrania, fie poda-
wal w niebelpieczeiftwo ludzi, ktdrzy infzego
pochopu nie maig w.tym boiu, rylke . milosé
dla niego. Dzielnieyfzg ieft ta milodé, niZeli
Numy, powaga. I mimo prozby iego, miiio
rozkazow, fyn Pompiliufza z przymufu patrzy
na powiekizaigee fie w dwdynafob woyflto, —
Dopiero na ten czas tluimaczy im fwoie zamy-
fly; odpowiada, iz Zyczylby fobie odzierzyé
takie govy, i rakie mieyfca, z ktérych moglby
tuc nieprzyiacioly kamienmi i drzewy,

N:tychmiaft krzepey gérale fami prowadza
Sabinczykow po {trafznych parowach, przez
nayniebefpiecznieyfze ciesniny; ukazuia im,
gdzie (ig zafadzi€ potrzeba; owfzem fami roz-
kiadaig fie, razem z niemi; na zdruzgotanie
Marfow, rabia drzewa, zwalaig na kupe ka-
mienie; 4 tak z Zolnierzami fwego dobroczyfiz
¢y zmiefzani, ina wieylkie niebefpieczenftwa

H 3 gotowi,
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gotowi, czekaiz z miecierpliwoscia Rzymian

| :
Wil przybycia,

’ A . Nie zadlugo przyciagnal Romulus, On mgz-
|

i drym odwrotu rozrzadzeniem z obozu rufzyl;

inz fudzgc, iuz odpieraige na przemian Sammni-
tow i Marfow. Im wiecey zblizat fie ku gdrom,
tym wiecey udawal pomiefzanie i nierzad. —
Tylna ftraZ iego.z umyfu ucieka. Na famym
witepie miedzy géry iefzcze niocniey rozpedza
fie woyfko, a nieprzyiaciel bierze to za zupelne
pierzchanie iego. Sophanor, fam nawet Leo,
| a naywiecey Samnitow wodzowie, owfzem to
il cale [przymierzeficow woyfko, wiecey meztwa,
nizeli fprawnosci maiace, zapadfo miedzy cie-

$niny, fadzac; iz za zbiegami gonia.

Romulus, przez poffafice od Numy rozftawios

ne pouczony, {am uwodzi nieprzyiaciela w nay-
gorfze wawozy. Tam nagle ftawa, Na przy-
wodzie nayfroz{zego hufca czeka Marfow nieu-
ftepem, i wyzywa do birwy, Leo, dzielny Leo,

rzuca

4
<
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rzuca fig na Rzymiany, a Samnity 1 Marfy ida
w zaklad, kto pierwey wyfirzeli.” W tym cale

apoki, grube catkich drzew tramy, runa z gér,
g Ys 4

irazem cale roty druzgoca. Samnity, Marfo-

wie, ich wodze przeleknieni zatrzymuia fie, pa-
trza w gdre, i widza nad fwoiemi glowy wizy-
fiko rohatyny warowne. | Na ten widok cale
Zolnierftwo truchleie, rufzy¢ fie ku Romulowi
nie $§mie, cofaé fie w zatyl nie moZe.  Roftros
pny Numa przerznal mu pafy, Sprzymierzefi-
cy Marfow widzy fie bez fpofobu do boiu; za-
taforowani z kazdey ftrony w fzczuplym lochu,
zakfocent wiafnym fwoim mnoftwem’, zgruche-
tani kamieniami i drzewem, ktore Sabiny i
Rheary z gér bez uftanku tocza, rzucaiz brofi,
1 profzg o zgode.

Kt6z {rogosé Leona wyrazié potrafi? Podo-
bny do owey w lafich Herkanlkich tygrzycys
ta przy wlafnym legowifku wlapicy uwigala,
gdy widzi, Ze Zowiec zabiera tygrzenta, kto=

Hs rych
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Wit rych ebronié nie'moze, fierdzi fie, rzuca, ry- le
‘ czy, ‘gryzie kamienie’, 'ktéych fie dorwie ; gru- g
J | choce ie'w zapienionym pyflcu, i pozera iafkro- l
,‘,';' watemi oczy napaftee | kedrego ‘rozlzarpaé prd- | W
‘ gnie. "Leo, glos poddaigcego fie woylka fly- | 4l
i {zac , wpada wsciekio$é oftatnia.  Nie, nie, | &
fill zawolal glofem ogromnym; depokad Leo het- |
‘ mani; nie {podziewayeie fie nigdy, aby na ta- i
kg (romoteg zezwolil, Marfowie i Samnitowie, | &
wprzod, nizeli zt3 podloscia pod fzofki poy- | &
dziecie, mieycit przynaymniey tyle meztwa’, i 4 ie
przypatrzcie fie, iak ia wmieral bede, - Tak .
rzecze, irzuca fig $rzodkiem tlumu ereZow), I
érzodkiem kupy zawalonego glazu, mimo ka- { p
mieni, mimo klod drzewa, ktdre na dof rung, TR
on fam ieden drapie fie w/ gore. f
Rheatowie i Sabificzykowie gtuchneli czym- |
predzey w to ‘micyfce, w ktérym fig wydobyé b
; zamysla. “Tam znofzg niezmierny ftos kamie- 0

ni, aby go utluc iednym rzutem. Ale Numsg 3
X leci
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leci do nich; mie dozwala tego ; wiltrzymuié
gromy , ktGre Leona roftrzafnaé. mialy. Bracia,
zawolal ,.powaZaycie zuchwalo$¢ iego. Ja na
pokonanie wigkfzego mnoftwa usylem fortelu;
ale iednego rycerza meztwu opieram fie moin
famym meztwem. Roczekay Leonie, ofzczedzed
drogi poiowe.

Tak mowi, i z naywiek{zg fpokeynoscig &
ftepuie z:gory. - Odpedza na flrone Sabificzy-
ki, comu: towarzyfzyé cheieli, 1 potyka fwo-
iego oporce ina iednym, plaflzim. fKaly urwiﬂ{.u,
Keére nadprzepasdeig wifialo, a na nim wiecey
mieyfca niebylo, tylko, gdzie fig dwa trupy
pomiefzeza.: . - Tam ftaneli: fpoglada ieden po
drugimy nic nie:mowig ; a to milczenie zdaie
fie by¢ flutkiemsich dziwu nad fobz. Woy-
fka obydwa przeftaig bitwy; kazdy Zolnierz za-
pomina o fobie’; wizyfcy na nich wytrzyfzczeli
oczyy 4 przypadek, coich na tak fzczupiym i
wyniofiym placu ftawil, zdaie fie dawa¢ z nich

H 6 wide-
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widowiflto tym dwom narodom, ktdrych lofy

I gazem z niemi upadng,

f Leo odzywa fie pierwfzy: Dzielny mTodziefi=
cze, fzacuie meztwo, ktore ukazuiefz, 1 zdey-
muie mie litos¢ potykaé fie z toba, Powroc,

wierzay mi, powro¢ miedzy twoie roty, a pod

zwol, niechay wywre fivoia frofos¢ na mnicy

! \;,-a]ecznych od ciebie,

Niemafz ich w nafzym woyfku, odpowiada
Nuina. Oftatni z Rzymian ieft mnie rownym; i
ty poznafz mi tu wkrétce, iakiegom ware poli-
towania. To rzekl, a dla mieyfea fzczuplosci,
nie mogac zamachna¢ ofzczepem’, bierze go w
obydwie rece, i z roziadloSeig uderza w pierfi
Leona, . Bylto raz okrutny; ale hartowny grot
wrafia na lwig fldre, w tym famym mieyfcu,
gdzie fpony na poprzek zloZone, troiski pane
cerz robily, W rak nieprzebitym przadimurzu
fkrzywilo fie oftrze, a gwaltowno$¢ zamachu
ofzczep frufzyla w reku,

Po-
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Fotoczyl fie Leo, dle wzmaga fie wscieklosé
iego,” Wynofi w gore {woig okrutng maczuge,
a wywiiaigc nia nad glewa, “ftrafzliwie zawalil
Nume w puklerz; na tyfiae kawalkow rozlecia-
Ia fig tarcza. Numa zachwial fie; padl na iedno
kolano 3 lecz zrywa fig natychmiaft ; trzyma
dobyty w reku palafz, ow palafz Pmﬁpi]iufzﬂ,
keory iuz mu fie tylko fam ieden de obrony z0+
ftaie.  Leo zamachnal fie powtérnie, ale achy-
lit Ge tego razu {kladny Numa, - Obydway nie
fpufzcza oczu z oreza; baczni na kazde rufze-
nie; kraza icden kolo drugiego; a iak ten, ral
ten, przymufzony nie uftepowaé z placu, ob-
toczonego przepaSciy, wycigga fie, czaifig; nie
fto razy prézno zamachuie, nie fto razy cios
Smiertelny odrzuci, Tak wlasnie, 1ak dwa wo=
dne weze, w {zczupla ftudnig .wrzucone, ka-
2dy fie z nich bez uftannie zwiia i rozwiia; a Zaden

drugiego ukafi¢ nie moze.

H 7
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Nakoniec Leo, nie mogac daley zcierpieérak
diugiegeo odporu, w obydwie rece zaymuie ma-
czuge; keczy, nagle do nieprzyiaciela: iuz po
niw, | Numa'tego razuunikng¢ nie petrafi.  Oa
fig zaflania palalzem; ale ta flaba obrona nie za+
chowa mu Zycia.  Ceres, z wyfoko$ci niebios,
przypatrywala fie tey okropney bitwie,. Spo-
firzega wyniefiong maczuge , drzy , biegnie;
ftawa przy Numie predzey. iefzcze, niZeli {Leo
uderzyl; nie-wiadoma iey reka zrzuca ten zg-
mach, @ Leo impetém, i maczugi: cigZarem
zerwany, upada na kamien ; iak ftu letna fo-
fna, przez wicher z korzeniem wydarta. Nu-
ima rzuca fig na niego; iedng reka porywa za
gardlo, drugg przykiada do ferca ogcien pala-
fza: twoie Zycie w moich reku, mowi do nie-
go; ale nie moge przewies¢ na fobie, abym
zgubil tak meZnege rycerza. ChodZ, zgodZ-
my fie. Miley by¢ twoim przyiacielem , nizeli
twoim zwyciezca,

Numas,

de

\

U
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Numa, te wymawiaiae flowa, podnofi fie,
i chowa palafz. Leo ledwie co ftangl, caluie
hoynego przyiaciela ; Aobydway trzymaiac fig
za rece, zltepuig. z gdry ku Marfow polkomy
ltore iuz wybieraig ftarcow , aby fie godzili 2
Romulem,

Numa obok fiebie Leona maizc, prowadzige
do Krdla Rzymu. On fam wnafi prozby za
Maefami, Romulus zezwala na pokdy : wy
uwolnicie, mowi do nich, moiego f{przymies
rzefica Krola KRampaniiy oddacie mu fkarby 4
brafice iego.  Co fig tycze kraiu Aurunkow;
ktsrego fie od was ten Monarcha domaga, pa-
niewaZ ten kray, badZ wiego, badZ wwafzych
reku, zawfze "bylby nisfkonczonym woyny
podzegiem; wiecfig' przy mnie zoftanie. Dia
nadgrodzenia tey ftraty Krél Kampanii uftapi

wam miafto Auxencya, a Kapis {yn iego bedzie
wafzym zakladnikiem, az do zupelnego uflu-

tecznienia foiufzu.
Mar-
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Marfowie w tym pokoiu, wiecey od Kam- 1
panczylkow pozytkuiac, przyimuig go chetnie, i
a Romulus nowy kray odzierzywfzy, niedba il
o krzywde fprzymierzefica, ktérym dla flabos A
Sci pogardza, - Chce nadgrodzi¢ cnote Numie : il
Waleczny ‘miodzieficze, mowi do niego; ty il
na moim mieyfcu tryumfowaé bedziefz; ty na 5
moim wozie, na moiego woyfka czele, do Rzy- ope
mu wiedzielz, - Leo przed toba péydzie, a mo- | [
ia corka przed oltarzem Jowifza Slubowac ci ;J

bedzie,

Wielki Krola, odpowiada Numa, tobie fa- 1
memu nalezy fie tryumf; dofys moiey chwaly, Ki
gdy pozyllkam reke Her(ylii, - Co do Leona, 3
nie ia zwycigzea iego, — Rzymianie, on nie i
odemnie pekonany : Ceres zftapila z niebios, i e
to mi ziednala zwycieztwo.  Powro¢ do twoie- b
go narodu, Leonie, ieftes wolnym, i niezwycig- e
Zonym. Albowiem ty nie uftapiles tylko Bo- ¢ "-,J_

gom,

Talk
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Tak mowi, & Rzymianom i Marfom-zdaie fig,
e fiyfza iakie$ boftwo. Leo caluie go, przy-
cifka do pierfi, i placze, — T3 wielkoscig
umyftu zdziwiony, chce zaprzeczyé, co Nu=
ma wyznal; przyznaie W przytomnosei wizy-
fikich Sabifilkiemu wodzowi zwycigztwo. Ale
Numa obfzerniey iefzeze obydwom woyllcom
opowiada pomoc od Cerery zeftang, Dziekuie
glosno tey bogini za ebronione zycie, i czyni
niesmiertelna {woia flawe, niezafluzoney przy-
ig¢é niechcac.

Przeciez z tym wizyftkim podpifano zgode.
Krél Kampanii odbiera wolnoéé,  Romulus
oddaie Marfom w zakiad Kapifa; i iuz wyflal
woyfko dla opanowania krsiu Autunkow. Nu-

ma i Leo rozftaé fie nie moga bez poprzyfigze-

nia fobie wieczney przyiagni. Te dwabohaty- .

1y zoftawiaig ieden drugiemu upominels przyia-
Zni: Numa daie przyiacielpwi fwoiemu przecu-
downego z Tracyi rumaka , keorego od Tacyu-
{za
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fza doflal. - Leo ofiatuie; Numie fzyfzak przez
famego Wulkana ukuty , ktdrego mu wodz
Samitow darowal: zachowayigo na zawfze, mo-
wisido snfegoyina: nad wizyftko zachoway mi
twoiq przyiaZi; przyrzekam., Zeobie poswieg-
eg moieiZycie, iak'to predko w moiey mocy
bedzie. Talkie poZegnanie tych dwoch rycerzow
bylo,

Romulus, na powrot ' do Rzymu gotuize ifie,
kaze wlies¢ do iedneyze kolafy Herfylii i Nu.
aifel2iChce, aby na pfzywodzie ‘calego woy:
flza “oboie fechalic Numa «w maywyzfzym . fo.
pniu fwoich Zyczeh nie pofiada fie z,ifwoich
porufzediy fiedzildbek tey:; :kedrg kocha i1 iuz
igy pewienTa myslzywa odbiera: mu przy-
tomnosé i moweg., Numa,maywigklza ichwalg
okryty ;" Romula” polubieniec, woyfka Rzym.
fkiego wybawiciel, drzy kolo, Herfylii; fpo-
glada na'nig; przemowi nie $mie, Chociaz

iuz

SCI
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iuz mu ig oddano; on iefzcze wierzy¢ nie mo-
Ze, aby iey byl godnym.

Woyfko Rzymikie iuZ bylo rzeke Livisprze-
{zlo, gdy goniec, caly zakurzony , z wiclkim
krzykiem ‘zapytuie fig o Nume; ftawa przed
nim z 1zami w oczach. Numa nie {pokoyny
pyta go ‘czy ‘nie {potkalo Tacyulza niefzczg-
$cie? — Ja nie iade z Rzymu, odpowiada
poffaniec; ia biegneg z gaiu dwietego, 2 Cere:
ry kogciola,  Przewielebny Tullus nie moze
znieé¢ twoiego oddalenis ; naywigcey go boli
twoia pamieé: Juz blifki grebu profi -0 iedyng
tafke | aby cig iefzcze raz ‘mogl widzied przed
§niiercig,

Na to flowo:krzykngl Numa  leoczyl 2
kolafyu; nawet nie (poyrzalona Hexfylig; ani
fie ‘widzial/'z: Romulem. — .Na pierwfzego 2z

powodowych koniy conapadl, wiiada ;)i ku

Sabinii leci:

KONIEC PIATEY KSIEGL
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.Ze adosé Tullufa oglydaiac Nume. Czute
-1 pieczolowite flarania tego bohatyra nad
zdrowiem izgo, Madre rady arcy-kapla-
na, ‘Smierd Tullufn.  Zatodd i zmartwi

stic Numy. Blysli ‘vowrocic
v £

Praciezdzea przez kray od te
¢Rki 2nifzczony, i powraca do Rymu o-
mierz{oSci peten. Motwa Romula do luda,
Odpowiedz Tacyufza. Praygotomania
do Slubu Herfylii = Numaq. Zaboy/two
JI t 7
Tacynfza.  Numa ratuic go, i po Slubie
Tacya przyficga.

NUMA
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_.L(Q'L‘MA fpinal oftrogami konia , i pedzil co 11
tchu po nad brzegiem rzeki Anio. On porzucil ‘:‘ |
{woig kochanke, Ktora w {fwoim fercu ubo- |
ftwial ; on odftapil eeyumfalnych godnosei; ale (i
nie to wyciflzalo zy z oczu iego; lecz niebe= "]‘
fpieczefiftwo Tullufa; lecz nie utulony 2al, iZ

dla miloéci o'tym ftarcu prawie, zapomnial, — ‘ ‘»
|
|

Kerczyla go ta mysl, i wyrzekah Tullufa bo-
inzfiy
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2

iazfi, Lekal fie, aby go iuz nie zaftatprzy
zyciu, Ah! 1zami fie zalawfzy, mowi do fie-
bie, nie bylem powinien od{tepowa¢ go nigdy !
Bylbym moZe przedinZyl iego zZycie; byibym
przynaymniey ulzyl ftrapieniu iego ! Moim
pierw{zym obowigzlkiem byfo oddaé te pieczo-
Towitosé ftarosci iego, ktora on pedeymowal
kolo mifosci moiey, Jeftem niewdzigeznikiem,
Ten zarzdt napelni gorzkoscia cale mioie Zydie,
Niemafz chwaly , coby imifzczyla fumnienia
zgryzote.. Ah, na ¢oZ fig- praydadza. calego
$wiata pochwaly, kiedy niefpokoynedferce.
Tak mowil Numa do fiebie, gdy iechal przez
Karfeolow pola, Nigdzie nie bawige, miia:lu-
by Tybur, kalkade Anio, lafek Erctu, i iuz)
zdaleka poflrzega gay Swiety, i fzczyr koscias
1a. O wielorakiez w nim uczucia i wefole i
finutne wzbudza ten widok! Jakze fie kwili du-
{za iego rozpoznaigc mieyfce urodzenia f{woje-
go! Ale dzielnieylze nad to wizyltko porywa

20
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)

g0 wziufzenie, ‘Przydaie koniowi bodzca ; toz=
pedza fig ; frawa przed domem arcy - kaplana ;
obchodzi; fzuka, pyta fie o niego; i zaftaie, go
na $miertelnym foZu, l(éphni i ubodzy ftoiz
w okolo.

Ni ten widol, Numa krzyknal: rzuca fie na - ;
kolana,’ bierze za reke Tullufa; caluie, obtle- |
wa i3 1zamis  Starzec, ktdrego flabe powieki 1‘
zapadly, odehyla ie powoli, i fpoftrzega Nu- i
mg.... Natychmiaft zdaie fig; iZ go promics ; “"‘1“
Bofki ogarnia ; rzezwiafig oezy , rumieni twarz l
iego: O moy fynu, zawola, moy kochany fy-

mi, ciebiez ia ogladam ? wyfluchali Bogowie ‘
prozby moie, ' ChodZz, niechay cig aby raz ie- i
fzeze udciflkam. ChodZ, pospiefzay; boig fig,’ i
abym z radoéci nie fKonal predaey, nizeli cig il
pocatuig; Te flowa wynrawiaige, podnoft fie :.h
z cigzkoseia; wycigga ku Numie trzeface fig! f
rece; $ciflka go; przymla do pierfi: nie moze
fiic przemowid; nie moze go iuz oderwaé od; |
feren, Il
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ey mon

ferca, a wmlodzieniec, nurzaige w fivoich 1zach
fiwe diugie brodzifzcze oyca fwoiego, tylkeo
mu odpowiada ieki i ikaniem.

Te gwaltowne wzrufzenia offabily Tullufa:
upada na fozko ‘prawie bez Zyciaj iuz fie nie
rufza; iuz nie dycha; przeciez nie pufzcza re-
ki Numy. Przyfkoczywlzy, cucg go wizyflcy.
Glos {yna powraca mu Zycie: otwiera oczy, a
ledwie co przemowil, rozkazuie -przytomnym
wyisé, 1 zoftawi¢ famego z nim Nume, Potym
caluizc go po drugi-raz: przeciez cie iefzcze
widze, mewi do niego. Ah! niechay fie teraz
ze mna dzieie wola:Bogow, Niech okrutna
Parka przetnie moiego Zycia pafmo: ogladalem
cie 3 umieram fzczesliwy. - Gdyby mi do Zycia
wiecey czafu zbywafo, mialbym ci co wyme-

wié; ale te kilka oftatnich godzin, nie wyftar-

cz3 moiemu uciefzeniu fie Z tobg, Zapominom
o wizyftkim, tylko fie toba zatrudnie, Powia-
dayZe mi, moy f{ynu, powiaday, iakZe ci fig

powe-
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powodzilo. Zapewne towarzyfzyfa ci wiz

pomyélnogé: bo nie chee flyfzeé o niefzczg-

éciach twoich. Opowiaday mitylko famafzc

i d  Eliwosé, Tey fluchanie zatrzyma troche diuZey i

ie M ° w moim  $miertelnym ciele dafze ; albo il

- | przynaymniey Bodziey mi umieraé bedzie, gdy i

| .twoich uft oftatnie do mnie flowa zapewnia |

¢ | mig, iz zoftawiam Nume fzczesliwym. ;

i'ir | Ah m6y oycze! odpowiada Numa, iuz nie- l‘

m mafz {zeze$cia dla mnie, fezeli Bogowie nie i 4

%ze | przediuia Zycia twoiego; ieZeli nie zmiekeza “l i

‘L:z fie moiemi izami, moim zalem, ity iuz nie il

n fkoficzong bolescia, ktora ufkawicznie moig pa- I

Lm miel trapi¢ bedzie, Ze cie opudcilem, Ze zapo- “1 :

‘Lfl mniiafem o tak dobrym oyeu; Ze..... :

o- l Ty mi tylko o mnie gadafz, przerywa fta- ]‘t‘i.
rzec, a ia tylko w tebie Zyie. Ty§ nie zapo- ]|

=
2

ial o mnie; bo mig kochafz; bo zawfzes
mig kochal, Ciefzy mig twoie ferce. Powiaday
fie mi o fynu moim: ty iedyny zafilek moiey du-

Qe Tam 1, I {zy.
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{zy. " JeZeli ci* fe nawer prayerafilorabladzic,
fit By ey wyzhay preedemng mwizakie 1y
ZnafZ“tWeiego! oycas  Onszapewne witen mo.
ment, gdzie z tobg rozitaé fig mufi, nie bedzie
{furowfzyny, ]

Tak ni6wige?] podaie rglreq Numiey iiimimo
gwaltowie bale; {pogladdoma niego, usmiecha-
‘f3c fie' nfilel Ufpoldia fig'Numa ! miknie powoli
ramianoséitwarzy o wypogadzaifie’ gzolo degu;

oczyzaplakdne obracary figriaftarca; 'pelne znu-

faniia T'ontoden o Tak $licznairozaly KiGrey pnia-
“crekiBurza Aagieta; spodnofizz:wolnaifwoy kwiae
flcropiony, Rorootyllto pierw(zy fofica promieh
2ablyénie.

Nhnia ' ‘zaczgnal opowiadad fwoie 'do Rzymu
przybycie; ‘od ‘Tacyufza prayiecie, zapal tey
initoéci, ltorg goreie; iowizyftkoldo czegomu

ta ‘mito$¢ pobudka byla. o Jego mowa'tchnie pro-

{¥3 fzczéreséia. Numa wyznaiefig by¢ winoway-

¢a, ' Ze'igftuchal vady arcy-kaplana ;i Ze pddalit

fig
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.-

fie:z;domu Tullufa; 2gola bez naymnieyfzey il
ogrodii,; wizyfthie fwoie; bledy powiadas nic ‘
2 mich: nie taiy predzey) dziels rycerlsie pomiiz.

Stucha go Tullus, i iuZ nie czuie bolesci.
Wietka rofleofz: przytiumia cierpigtliwost. Ale o |||
eczy ku niebu wznofi, dowiaduiac fig, Ze ferce

Numy pafa miloscig Herfylii: Okrutna milosci!

|

|

\
tego cnotliwegoimiodziencs, do. corki tego bez- ’l

|

zawolal,; - poznaie cig po tey fprawie! rozpalalz |
boznegoiKrdla, ktéry nayriegodziwfzym gwal- I | 1.

tew! preymufil nas doi przymierzs ; kedry pad

imieniem bogow, {woiz zdrade kryige, rozcig-
gnal na -caly Sabiffki narod utrapienig i hafibe, i
Q. méy kochany fynu,.nad iakaz,ftoifz przepa- ffr

|
|
|
s a 2 A gk 1t
£cig lity: {adzifz fig nayfzezesliwfzym na swie- gi\p
- . 2 v ) 1l
cie3 hocii Romulus corke zaslubia; a ia zzle- |
|
‘

warn| fie dzami nad okropnym, niefzczedciem,

1 < 2 " . o .

ktdrego prayezyng to, zamescie bedzie. Ledwie i
\

¢oizigciem Romuls zoftanielz ). natychmiaft nii-

Tosé

122
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i 10§¢ Sabinow utracifz: ftaniefz fie podeyrzanym
ff et Facyufzowi famemu; bedzie(z podobno nie-

i przyiacielem iego. Albowiem nie podchlebiay

fobie, aby zgoda, ktorg.miedzy temi dwiema

monarchy widzifz, byla trwala.
fercach nienawi$é. Za naymnieyfza przyczyng

‘ pozar wybuchnie; a ty przynmfzonym bedzielz

obiera€ miedzy oycem twoiey Zony, 4 migdzy

Krewny ryiacielem twoiego oyca; miedzy

Krélem prawym, fprawiedliwym, naycnotli-
wizym z ludzi, a migdzy Krdlem lotrow, ktéry
nigdy infzego prawa nis fluchal, tylko prawa
ptzemocy; kedry intey cnofy nie zna, tylke
zuchwalftwo ; ktorego pierwfze rycerflzie dzielo

brata zabdyltwem bylo ; ktéry niegodziwie z

yki-przymierze utwierdzil krwig P

piliufza,.,.., Tydizy

20 cheefz ndzwad rwoim oycem, Niesmier.

telni Bogowie, odwroceie moie niefzezefne prze-

innego ferca ten

iado-
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iadowity pociflke, ktdry manifzczy¢ cnote ; po-

boznosé, i nayéwietlza oyczyzny mifosc! |
Tak mowil-ftarzec, a Numa oczy zwiefzone M
I}
|
i

nie§mial odpowiedzie¢ ffowa: na wipomnienie
Pompilinfza zadretwial. = Tullus migkezy fie
{kruchg iego; i iuz mu Zal byfo, Ze go temi
uwagami zalinucil, Przerwaw(zy tak nie milg |
rozimowe, na infzy czas refzte przeftrogi odfo-
2yl. Tak przezorny ‘Efliulapa uczen rozdaziela il
.na czesei lekarftwo .zbawienne, ale mocne; kto- [
re ma uzdrowié offabionego choreba, \f
©Od-tego czafu Numa bierze na fiebie famego il
wlzyfthie kolo arcy-kaplana uffugi. I w dziefi i
w nocy, zawfze przy {d2ku. "Juz nadzieig zdro- it
wia ciefzy fie; iuz boiaZn utraty dreczy go; “’
uwaza pilnie wizyftkie odmiany:; cierpi z nim ‘{‘
razem wizyftkie boledci: Czula matka, ktéra '
fama w $miertelney chorobie fwoie dzieciogla-
da, niema‘'sviecey trofkliwodei, wigcey ftarania, ‘
ani wiecey cierpliwosci od Numy, JeZeli Tullus Il

13 bietze
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bierze lekarftwo, to z reki Nubiy; iezeli prze-
mowi iakie flowe, naypredzey odpowiada fyn
iego, On nad nim nbolewa'; dle go i'pocielza:
tlumi w fobie placz; wizyftko '2 uwémiechem
choremu podaie; zaw{ze tikazuie Taki$ welotosé,
iaka$ nadziei¢, chociaZz nie ma Zadnéy. Numa
wypeinia przy nim razem ebowiazki'przyiacie-
Ia, fyna, i flugi,( On fam feden tym wizylkim
powinnosciom wyftarcza. ZwycieZzca Leona nie
doznal w fwoim zwycieztwie rofkefzytak flod-
kiey, i tal’tkliwey, ‘iakq'czuie W peflugowaniy

dobroczyficy fwoiemu.

Ale za kilka dni choroba wzmaga fie? Juz
nadchodzi oftatnia godzina Tullufa. “Moment
$mierci dla*poczciwie Zyigcych rie ma nic fira-
fznego. Jak kro Zyie, tak umieral Ten pobo-
zoy avcy-kaplan, w kazdey chwili Zycia ;»byl

A gotow ‘fahaé ‘na firafznyim fadzie, _]ego(dni
enotliwe byly fobie wizyftkie podobne ; i:ten

mo-
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moment, ktdry, zakoficzy bolesé Tullyfa, roz-

_-pocznie nadgrody.iego.

Nic go nicobchodzi, tylka Numa,. Oddala
wizykkich przyromnych. od fiebie ;; bicrze za
reke Nume ;A $cifnawlzy ia, mewi do niégo:
Moy fynu,: ia umieram, Starania, ktére w mo-
iey chorobie podiales, przewyz{zaig to wizyft-
ko; com is tobie wyswiadeczyl. Odtad Tullys
winien Numie wdzigczno§é. Nie mogac wyra-
zi¢, iak milo mi ponies¢ to uczucie z fobg do
grobu,. . Ja.za godzineg iuz potrzebowaé nie be-
de Numy. Ale Numa podobno whkrétce potrze-
bowaé bedzie Tullufa, O moy fynu, 'z ta mysla
iakze ,mi ciezko umiera¢! Twoia mifos¢ Her-
{ylii napelnia gorzkoscia i firachem oftatnimoy
moment. Wierzay mi : twoie. fexce zwie'dzionre.
Potrzeba mitowania zaiete, rozpalilo fig donay-
pierwfzey vfoby , ktora cie zludzils, a ten keo-
tki moment roflcofzy .- ciagnie «dlugie bledy #
Zale. . T

134 Numa,




Numo, dwoiaka ieft milo$¢ : ftworzona na
fzczescie, i na niefzczedeie tego Swiara. Jedn
naypowfzechnieyfza i naygoret(za, podobno ta
fama, krora ciebie 'mzpala_ Jey wladza fadzidie
na zmyflach: ond przez zmyfly poczatek bie-
rze, zyie, i dziala; ona nie miefzka w nafzym
fercu, ale plynie w nafzych Zylach;. ona nie
podnofi umyflu, ale go upodfa; ona nie potrze-
buie fzacunku, ‘tylko Zzda roflcofzy, Ta brzy-
dika mifo$¢ niema, Zadnego z nafz3 dufza zwig-
zkn, OfadZ, czyli (zczesliwoscia byé moZe?
Nie, moy {ynu, ieZeli Bogowie dali iey moc
nad czlowickiem; to, iedynie dla ukazania ni-
kczemnosci iego.

Druga milosd, ten dar Bogow, fzacunck ro-
dzi, i (zacunek zafila, Ona nie tak ief namie-
tnosecig iak cnota; nie ma tych popedliwosci
iurnych; nie zna tylko uczucia ftnite, Jey prze-

sbytkiem ‘feft"dufza: ‘ta milo$é nafzego ducha
0grzewa, nie poZera; oswiecs, nie pali,) -Ona

iedna
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jedna wznieca potrzebne .w nafzym:fercu chuci
do ofiggnienia: dofltonalosei, Jey rofkofzy fg
cryfte; iey przylkrosci nawet maig co$ milego,
Wérzod naywiekfzych zmartwien, ona ciefzy
fie flodka wewngatrz {polkoynoscia, .T'a-to fpo-
koynos$¢ ieft {zczgsliwoscia prawdziwa, Ty do-
$wiadczy(z tego, moy fynu, poznafz, Ze-go=-
dnoSci,. boga&wa, roflkofzy, i chwala:nawet
nie zaftepuia tego dulzy pokoiu,, ktory famey
niewinnosci ieft udzialem. .Starosé nawet, co
wizyftko flabi, nadwereza i nifzczy, tey fpo-
koynosci przyiemnosC iefzcze bardziey flodzié

. zdaie fie.

Teraz ty mi powiefz, moy. fynu, ktoraz z
tych dwoch mifosci ieft twoig ? o Numo! wierz
oycu, ktdry cie kocha, i keory praed Smiercig
nic nie Zaluie, tylko pociechy nie czuwania da=
ley nad f{zczesliwoscia twoig : - nigdy. [zczg-
Sliwym nie bedziefz, -dopokad foba wiadngé
nie potrafiz; dopokad twoie namietnosci po-

Is flsramiac
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flkramiaé nie zwykniefz, Nadewfzyftko, ucho-
way BoZe', aby§.myéslal, Ze taka ‘wladza ieft
.niepodobng dla ludzkiey flabosci. Maoy fynu,
wnidZ tylko do ferca twoiego, a znaydziefz tam
zaw[ze cnote gotowy do pokonania biedu, keg.
vy cie zwodzi. - JeZeliiaka pieknosé zaymuie
ewoie zmyfty: ieft tam roftropnosé na twoiz
“obronme. Jezeli c¢i fie nadto wielkie trudnoSci
uprzykra: meztwo biegnie¢ na pomoc. Jedeli
cie “niefprawicdliwo$é ‘obrufza; milosé pokoiu
czyni cig ‘powolnym. ' Jezeli cig niefzczistie
uciflas cierpliwosé dodaie ci mocy. “Tak, w
kazdym przypadku, opatrzylo czlowiekowinie-
bo pociectie i:pomoc: Umiey pozytkowa( z do-
sbrodzieyftw ftworey ,: irprzeftafi daley na twoia
ftabod¢ fzemraé; iakoby dls ulatwienia fobie pra.
~wado upadlu,
Ale iuZ czuig Smierc; uz nie zadlugo tchu
~:pie ftanie,” O moy kochany fynu, zaklinamicig
oftatni: raz, potiumiy te niefzczglng milosc; ked.
1A
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ra-ma cig uczyniéiniefzezgsliwym: na zawlze:
Stuchay «dobrze ; toftatnie flowo wymawiamit

. fam przyznale$ figy 4e dla tey namigtnosci w

famysm ey wlzezathu porzuciles Tullufay cod
cie zapewnia iz dla niey 2 czafem-nie porza-
cifaricriotg? Ja pamigtam;, Ze :mnie réwno;z
enoty kochale$ t.... Takie byly oftarnie flowa
Tullufa. Wkrotce potym, raz icfzeze weftchng-
wizy do Numy; fzonal na rgku iego.

Ta $mieré chociaz pyzewidziang byls, przecigz
fedwie zZycia nie pozbawila {yna-Pompilinfza,
Trzeba ge bylo gwaitem oderwaé od ciald, Nie
mozna go bylo odftapi¢ wrofpaczy. Zngdznio-
ny przez nie fen; :zmgczony zalem; zanurzony
we fzach, i:niechicqe przyigé zadnego pokarmu.
Niima fam cheeiwynie$é nabarkach fwoich cialo
dobroczyfncy fwoiego. Wybladly, wychudly,
fzami oblany,i pod ciezarem tak milym zgaf.
biony, idzie na czele kaptanftwa, i caley Sabi-
nii ludu; flklada :ciafo na ftofie; ftoi przy nim

. 16 diugo;




NUMA POMPILIUSZ,

diugo; nie fpufzcza oczu, caluie po tyfige ra-
2y, iniema mocy do oddalenia fig od niego:

O méy oycze! wola zaslochany, iuZ:cie nie

obacze wigcey; iug cie nieobacze nigdy! Te

ufta nie zapewnia mig wiecey o twoiey milosci!
Te oczy iuZ fig .nie otworza; nie fpoyrza' na
mnie peine czulosci! O Bogowie! ktorzyscie
ini zabrali rodzice, czemuz na mnie dopufzeza-
cie 'po drugi raz to okrutne niefzczescie? Ah,
ia dzifiay trace powtornie i*Pompiliufza: i'moiz
matke, i moiego nauczyciela, i moiego dobro-
czyfce ; te wlzyftkie dobra, ktdre Bogowie u-
dzielaig czlowiekowi dla ‘wiparcia i dia pocies
chy, to wizyftko dzifiay razem w iednym czafie

utracam ! PréZna dla mnie ziemia: iuz na njey

‘nie obacze Tullufa! chodZcie, chodZcie, T3cz-

cie fig'ze mng wy-ubodzy, wy niefzczeSliwi, i

wy zoftaliScie razem zewmng fieroty, W tymnie-

‘fzczesciu falismy fie braémi; chodZcie, chodZ-

cie
Cig€

o




KSIEGA SZOSTA.

LR s T w T R g T T

- cie ucatowaé iefzcze te zimne i martwe zwio=

&; dobrego oyca, ktdrego traciemy.

Na te Howa wizyfcy ubodzy zblizaia fig, wizy-
Tcy Sabificzykowie placza i krzycza. NiemozZna
cam rozeznaé glofu; nie flychaé tylko niezro-
gumiate (kwierki, i ponure igki. Te wzmogly s
{lsoro przewalaiac fie w gore plomien zablyfnaf.
Numa popiewolim miotem chce wyrwaé cialo:

rzuca fie, ale witrzymano go, a ogien wkrdtce

- pochtonal: zwloke naycnotliwfzego z ludzi, —

Dopiero ucifzyfo fie okropne narzekanie. ‘Za=
czelo okropnieyfze milczenie, Sabifczyki, ka=
plani, fam nawetNuma patrzy okiem pofgpnym
na popiotew kupe, i iedyny oftatek tego, co
placzg. Wizyfcy ftoia iak wryci; nikefig nie
rufza; nike nie przemowi flowa; kazdy uwazs
z zadumieniem pel {prawiedliwego.

Potym refzte ognia winem zgafzono; zebrano
popioty Tullufa; zloZono w naczyniu, 8 Numa
niefie ie do tegoz grobu, i na tgZ trung, gdzie
L3 popiel-

e
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popielnica mitki: 1aczcie e mowi blogofawio-
ne popioly; 1czcie fig po Smierciy ink fie 1a-
czyly wifze dufze za Zycia, Bogdayby te czyfte
i fzczgsliwe dufze ciefzyly fie na ipoly Elizey-
ikim , ieZeli nie 2 cnaty (yna, to przynaymniey
g czulosci i z poboznosdci iego! Wtym obeina
fobie diugie z bialych wiofow ploty, i podwie-
sa ie Tallufz popiofom. Zabiia na cze$¢ Ereby
dziefigé czarnych owiec, Ta ofiara-koficzy finu-
tny pogrzebu obrzadek.

Numa, po wykonaniu tey zalodney powinno.
gci, do woylka powraca, rozmyélaigc poidro-
dze rady Tullufa.Ale daremno, fam przyznsie
wizyftkiemu prawde; fam;przewiduie niche
fpieczeiftwo fwoie, zmartwienia Tacyufza, i Sa-
bifillkiego narodu; daremno przechodzi go zgro-

za, kiedy fig zamysli, Ze bedzie zieciem tegs,

kto ieft zamorcg rodzicow iego: obraz Herf{ylii,

boiazfi, aby fie nie doftala komu innemu; wizy-

. ftkie miloSci-zapedy, wizyRkie zazdrosci meki,

koiarza

]
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koiarza fig na zwalczenie rozumu i cnoty, Nu-
ma wzdycha i ieczy na mysl niepoffufzenftwa
oftateczney arcy-kaplara woli. On zaklina  roz-
plakany ; Tullufowe duchy ; aby przepuseily
flabogci iego. Albowiem Numa od $mierci 2a-
wlze f3dzil , '2e mara Tullufa chodzi za nim
wizedzie, iieflt nieoditepnym $wiadkiem wizy-

kich czynnosei, wizyftkich nayflrytfzych my-
$li iego. ‘Ta to zbawienna boiazfi tyle mu cnoty

giednala.

Numa {podziewal fig zaftaé woyflo'na grafiie
ey kraiu Hernikow, ale w Trebii dowiedzial fie,
3o Romulus z iedna polows zolinierftwa' pofpie-
fzy1 ubicc'miafto Prenefte, a Herlylia ciagnie
g czedcia druga przeciwko Krélowi Hernikow.
Nietblagany Romulus wzial za urazg monarchy
tego niedozwolenie przeyscia Rzymianom, gdy
przeciwko ! Marfom ‘ciagneli, Rozkazal przete
¢éree; -aby naditym kraiem jak nayfrozfzg wy-
warla
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warla zemfte, Okrutna Xigzniczke a2 nadeowy-
konala ten rozkaz.

il Numa, iskie$ niebefpicczeniftwo dla Herfylii
'  “W tey wyprawie przegladaigc, fchnie z niecier-
pliwogci ogladania kochankifwoiey, Pedzidziei
i noc; aby fie iak naypredzey z nig Taczyl. Wy-
‘ ieZdza na kray Hernikow, Jakie zachwycenie!
| izki go Zal porywa! Trupy.i gruzy fa, §ladem
{ «Herfylii. Ten flaby lud nie bronigc fie ucieka.

Herfylia Scigala go mieczem i ogniem. Zboze

z gumien wywleczone, po polu kofifkiemi ko-
~pytami‘na proch ztretowano ; wizyftkie drzewa
na chiop wyfoko pocieto; ich galgzie rozrzu-
cone ukazuiy gdzieniegdzie zawiedle owoce,
fmutne ich dawney uzytecznodci znaki. . Miafte
i wfie obrocone w perzyne. i popiol, do tych
czas fie Kurzg; miecz zameczyl wizyltko, co
przed nim fchroni( fig.nie moglo: turozplatine
cialo rolnika przy zdruzgotanym plugu idego;
- fam z wizyftkiego obnaZona caia zefiniala ma-
the,

prz
pot
no
Kt
bie
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tka, a na iey piet(iach zabite dziecig; owdzie
{zkaradrie zamordowani maz i Zona, iedno ko-
to drugiego lezy, a krwia zbroczone i iuz {Ko-
&ciale ich rece obeymuig fie iefzcze; wizedzie
krew (rumieniami lunie, i w goracych popio-
fow kupie flkwarzac fig, niknie, a Zarloczne fg-
py iedyne, na tym ‘okropnym grobowilkku zo-

{tale ftworzenia przy Zyciu, przerazliwie wrzee

fzczac, wydzieraia fobie, zgorowane im od

Herfylii, przebrzydle gody.

O émiertelni Bogowie'! zawolal Numa; i tez
to, ktérey mam byé malZonkiem! oto przygo-
towane do mego Slubu qzdoby! Herfylio! czy-
liz podobiefftwo, abys ty wykonala te beze-
cenftwa? tak Romulus przykazal: ale czyliz
przyftato na ciebie 2 czyliz przynalezafo cérce
podeymowaé fie tego? ah iakickolwiek pofza-
nowanie winniémy nafzym rodzicom, nafzym
Krélom, przeciez wigcey iefzeze winnismy fo-
bie famym i ludzkosci, Jezeliimonarcha-ma tg
podioéé,
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podiosé ., i wozkaze niegodziwy -uczyneks na
ten <czas ‘przyzwoitdza $mieré; niz poflufzeh-
ftwo.i Ja bisglem.ia:broni¢! ia leciafeny na iey
ratuneke i chodze: poiiey: golym zloczynftwies;
depeze zbroczeny ziemiel; ;gdzie pod nogami
Kvew ludzka belkoce! przellete.woyny iprawo!
ote twoia petwora; otoZ to porobily moie rye
cer(kie dziela! (3 o flutki tey chwaly ! dla keé-
rey opuscilem wizyftko: zapomnialem Tullufa;
potrzucifem Tacyufzs, abym, i, pobratal z remi
tygryflyy . kioszy ceak Kewip ludzka plufzezg,
Wyrdwnalem ich wscieklosci w boiu; i inZ rg-
gumiatem fig by6 wiclkim rycerzem; o Tullu-
fie, daruy mi ten biad obrzydly., Wyrzekam
go/fic na zawfze,) Prawdziwym bohatyrem: iieft
ten| kto.od napasci wiafng oyczyens broni/; i
ten Krol, iten Fycerz, keory rozleie chod:iedng
krwi krople, co'mogl byl ofzczedzi¢; nie ieft
sylke beftyg dripieinng, ktérg glafzczg ludzie
bo iey ckagaficzyé nie moga;
. Nigle

—
N

L
wilk
from
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nikp
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Nagle porzuca Nua o haniebne rzezi wido-
willko, Ucieka czympredzey nazad, aby fie nie
fromat dal{zyai fwoiey kochanicy okruciefiftwem.
Powracardawng drogas wyiezdza 2z kraiu Her-
nikows a'fiacre ‘mysl, Ze 1 onjeft woiownikiem,
petendla fiebie: famego jochydy i wzgardy, ‘do
Rzymu powraca,

Ju ‘cate woyfko do miafta wefzlo bylo, /W
ten czas wlasnie kiedy Numa przybyl, Romux
Jus'w Kkapitolu dziekowal Bogam, za wizyftko
to zle, kedre ludziom wyrzadail; i ozuchwalif
fie dla uslachcenia fwoich oktuciefiftw ; przy-
znawadér naywigk(zg ich czg$é nieSmiercelnych
pomaocy.

Numa idzie do/lkapitolu,’ gdzie zaftaie takie
Sabificzykow:,” Tacyufzay i corke iego, ' Wy=
chodzi na gére.. Skors go:tylko:dobry Krél
fpoftrzega,: wybiega 'kn hiemu z t3 raczoseig)|
iakiey mu ie(zcze wieku (taro$é pozwala; Sciflca
w [woich relu Popiliufzowega {yna, - Cnotliwy
flarzec
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ftarzec rozpfakal fie z radogei, patrzae nanie-

‘g0, ale wkrdtce rozplakal fie i z Zalu, dowia.
«duiac fie ‘0 $mierci Tullufa; O niefzczesliwy fta-
rodci lofie, zawolal, trzebaz wiec patrzeé na
$mieré tych wizyltkich, kedrych kochamy;
Numo, iuz nie mam tylko ciebie, i corke mo.
ig: na was wyleie wizyftkie moiey dufzy' pe-
ciechy. Przynaymniey ta iedna zoftaie mi fie
fzezesliwa nadziein, Ze ia predzey od was zycie
moie zakoficze,

Te flowa wymawiaiac, bierze reke corki, fa-
czy-ig z reka Numy, 1 obydwie do fwego ferca
iprzytula, Zaczerwienila fig Tacya; czuie, Ze
drzy iey reka dotykaijc fie reki Numy: fpu-
ifzcza oczy ka ziemi, i niesmie na bohatyra
fpoyrzeé.

Ale bohatyr upatrywal Herfylii : {poltrzega
i3 przy Romule. To iedno fpoyrzenie wracea ie-
go mifoser calg iey moc, caly gwaltownoéc, i
nifzczy w iednym momencie fkutek rad wlzy-

ftkich
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ftkich Tullufa. Numa fpiefzy fie oSwiadezyc
dobremu Krdlowi na wzaiem mife od fiebie }
grzecznosci; wyfuwa fig z rak iego, 2 ozigble ity
Tacys pozdrowiwfzy, przyftepuie fzypko de

Romula, 5 &

Krol Rzymiki caluie Nume, i ludowi uka- (it

znize, rozkazaie milczenie:
Rzymianie, zawolal, widzieliScie wy wiazd
tryumfalny ; on nalezal fig Numie. Ja Numie |
winienem zwycieztwo, W nadgrode daie mute,
o ktora tylu Krolow debiialo fig prézno; te,
ktora tylu boharyrami wzgardzila, moig corke,
Na te flowa Rzymianie czynig wefole okrzy- ii it
ki; Sabificzykowie chowaia ponure milczenie; ‘[ d
Tacyufz ftruchlal, tak wladnie, iak ow czlo- ;
wiek , przy ktérego nogach picrun uderzyl: l;j
Tacya blednieie, i przyfuwa fie do oyca ;. Her ly
[

fylia uwaZa to, i groZnym na nig rzuca okiem; w g

L ) |
Numa zaplonawizy fie, {poglada z niefpokoy ;
1

nodcia pe Herfylii, po Tacyi, po Sabificzykach

i po Tacyufzu. Ro [l
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Romulus: bez naymnieyfzego zihiclz4mis mos.
wirdaley:s iutreito $wietne mal2efiftivo ‘na tym
oftarzu>y ofupy iz ealych | WiHoch ¢ robladowas
nym'; :dopelnione: zoftanie, a ia/ blogoftawizc,
poswiece Bogom uroczyfte igrzyflko, ktdre dni
dzielie¢ trwaé bedzie.

Na flowo, igrzylko, Sabificzykowie zmar.
fzcaywizy czole, fpoyrzeli' po fobies Taeyulz
wznioffcoczy tku niebus Nunia fpuécit jecku
ziemi,

s Rzymianie; kofiezy Romulus; diug wdzie-

cznosci wyplaciwizy, rozporzng dalfzeprace
» Kola ‘dobra wafzego: - Podbitem waimn kray
»'Awrunkow; ale to nie na wiele fie przyda,
s dopeliad \was. przedzielaé begdg Wollkowie,
e Jefbdpofob poZytkowania z kraiw tego  trze.

wiba zagarngé i Wollkow: Ze dziefisddni przes

nianie ,; wyscicizroa

5, ciwko pim cizgne. R
» ‘dzeni do. woyny: wy, ani fig powiekizyé,
» a0 fie utrzyms¢ nie mozecie, tylko przez

woy-
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,; woyne. . Pakéy bylby dlaswzs naywigkfzym
45 niefzczedéiem. @nbyizniliczemniliwalze me-
5, fhwoi onby ofiabil ‘tey miczwycigZone barki.
.o Bomy$lgié ryllo, ialimwiele gorowad wizyftkie
innarady beddiecie; kiedynigdy niewypufzczas
,» iac broni z reku, uftawicznie dolflkonalye fig
o trudney bohatyiftwe fzruce, na cokolwiek
s potym wpadniecie, bedziecie to.w porowna«
4onin z-wami flabyi, indlugim pokoiem znies
,» wiescialy nieprzyiaciel. A choc¢by, cowielt
,,> niepodobienftwem, T odwdga iego tébwnata wa-
ao(zey ; przecieZ niespotrafi (buagic¢ na placu; ani
5 cmioeys ani doswiaflczenia fownegoy  Wprzod
5 - nizeli fie tak nikczemny lud ofwoi z-orezem,
.5 Woilige 'z wami ; wprzdd, nizelifig rozpozna
sztym rzemioflemy kiérego wy nauczyciéla-
,v mi bedziecie, iuz zoftanie 'Rzymianina iefi-
pocen. - Tak biigc, ieden po: drugim, calych
» Wiocl . narody ;kideac ich miedzyfobg,

»» Aby ich potymdatwiey zwyciedyd; przymie-

rzac
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s» T2gc fig z fabfzemi, dla pokonania Imgcniey-
» fzych, gdy nam fie iuz ici dobrze w yituzg,
»» potywn i z niemi daley pod foche, Fak whrot.
» Ce flaniecie fie panami Swiata, To Jowilz
s przyobiecal Rrzymowi. Dla wykonania Wy~
» toku Bogow pezwolene f3 wizyfkiefpofcby.
» Temu wizyftko ieft wolno, kto wykonaczem
s Bogéw woli, Gdzie zwycigztwo,. tam nie-
» Winnogé,

» Rzymianie, o niczym innym nie myéliycie,
»» tylko o woynie: woyna niechay bedzie wa-
s> 23 naukg, wafza zabawa, iedynym wafzego
» Aucha pofitkiem. Zoftawcie innym narodom
»» Prace kolo nieuzytey zZiemi; niechayigkrwa.
»» Wym oblewaia potem; zoffawcie im kiopoty
5y okolo zbioru fkarbow , przez handel, prze.
sy myff, przez te wizyltkie nikczemne wynala-
s zki flabosci. Wy Znad bedziecie to zboze, ca
s» ONi zafieig y wy roztrwonicie te bogaGtwa,
s ktdre oni zbiorz. Sa to dzieci ziemfkie: do

,y Dicl




KSIEGA SZOSTA.

»» nich naleZy praca ziemf{la, Wy ieftescie fy-
s» Mami Boga Marfd ; zwycieZal , ieft dzidlem

s»» walzym, Rzymianie, temu fwzyfthiemu wie-

»» €zny niepokdy, co farZma nie.przyimie. —
5 Swiat ieft wafzym dziedzitwem, Ci wizyfey,
s ktérzy go pofiedli, fa  wafzey wlafnodch
,» ufzezerbnicy. Niechay wam zawfze thwi w
»» pamiecito fzlacherno$ei hafio: trzebs odebrad
» €O mnafzego, *

Tak mdwil Romulus, woyfko przyhuknywa,
2 lud, fzemrze: fzerzy fie po mnoftwie gwar,
podobny do fzmeru pfzczét, kirdre razem fypia
fie z ulu, gdy nadchodzi ¢zas podbierania
miodu.

Tacyufz koi fie powoli; fpoglada na lud pel-
nemi czwfosci oczyma; a witaw(zy na ftolicy,
gdzie na przeciw Romula fiedzial, podnofi w
gore zlote berlo, i domaga fig, aby go flucha-
no. Powazna iego poftad, wilofy bialym frzo-
nem obfypane , fagedno$¢ w cczach?, tchiie

Toiw 1, K w wizy,
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wi wizyfikich  Swietespofzanowsnie .dla migge,

Tylko Romulus niefpokoyny ipomie Gany, AL

¢a_ku niemn warpk

mu fie brwimaiszone, dlupied czatne s wyfadza
¥l g ; ’ &3 ¥ 7 >

fig zlof¢ na czele.  Tak wagromadzenin Bogow,

ogromny Jowilz {poyrzalby. na Saturpa;.dego

wyrokom fpornego.

35

s, Krolu, mdy rowienniku, i-mdy kolego !

odzywa fie dobry: Tacyufz; niemsfe tuRzy-

ndaning. , litgry by wiscey; odempin- wielbil

SEwoia walecznesé, wroie weitnae praymioty,

b twoiz chwaly milosé iMuiegiwpoiztnba
ciefzg. pryumfy 5. i wile omi. praypaminag fo-
bie, . Ze w dlugim Zycin.moim g Zadpego die
widzialem boharyra, ktdregebym sobiepray-

rownal, . Ale fama-pickne behatyra dwie nie

- 2dobi.tego ,; ktoret Krslem;  oJeft= dlaniego

imie iefzeze flod{zesiefzczo chlyibiieyfzeto
ieft imig oyca., Spoyrzey. nate oze$é twoich
poddanych . ekiytyehi kigylys iizbroynych
- 13 dZi'

pelen . dzikgsei i zbjegqia
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Sstigbnteyfey 2 ‘glodl bwyinedzAistd v ¥ ik
;6 padtenii’ pRaty Ob@etany - kidrd zdiid fvie
Jiodziesy Y owlen] 2" higdiem 1 tak 42 fHddte
s fzczupley z geby chleba /mufi Oplacd€ bly-
5> fidotre Kiryly, ;

LI ANFzali2E i“m.{'a‘twoie deieci! a'czemu”fig
B WIENTT TAK° B niepPayiacioly obchodzifd? ‘za-
5’ Diefil2 P ehieby #igZe, i fyny, Twoie Zvy-
5 “eiefliie Tatiry “F'oblane ich Izabi, twoie ka-
sordeZWytigstwo “otacone drogo ich krwig
v 4 maigtdem "Roiriilife, ‘czas, aby. fobie lud
»iotetchaal ; Vegds | aby§ zoftawil Zycie tym
» prEyaymniéy | ‘keidrych‘oycowie dla ciebie
gireli. Praeftai Zarzyna€ ludzi. A nad wizy-
ftlco! przeftan tégo bluznierftwa , Ze twoia wo-
Wi twoia widdza od Bogew pochodzi. Bo-
12 'BOWie ‘Rie ‘mogy chiuied tylko fzczesliwosci

K2 wludzi,

-

¥
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> hdzr “Pierwlzyhrich dlidrodu JudzKiegor daa W
rem’ byl Wiek Tzlotyif O ATkiedyssnromiadzeni | &
. niebidnie frzyzZnali Minerwiezwycibzewor by- &
5 10'¥0 atprody utworkenid’dla 1iidzie liviego »
Sdrzewa,” Jeden zryéh B oty Saturnipandwal a
,“We Wiafzech V Przypomniy Tobie; iek dnirza- &

it et nie blukhiy Mwigtey SpizeciwiBogom, e

o ze'oni'cheaTzeet lidzkieyl (W23 : -
TEpohfadalz 28 Reymiatie tbrayimadifig nie o

Vit beZeeny fpofobiemy’’ Powiedz W da«

N w Azyi fwoig ‘wladze? woynadelt panitw

‘mogq’, tylle" prrez  Woyne i “Ukazmchbtiaz 3
teden preyigymniey Kidy| kt6ry g utrzymuie

kiey przopesél legly tearady, Ikedrezitego
wiats Znikly! iCz§liZ przez Woyneniefzeaesli-
we Theby ocality fwoig wietkeE¢ 70 o e prze-
cie? zwyeiezyly fiedniw Rrélow Argolidy; a
to zwycigztwo Thebyzgubito: Ceyliz praez

woyng Troianie] przodkowie twoi, ‘zachowa-

cigzkg choroby: ktdte nayczg¢sciey tlucze,te "

nay-
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s naypredzey nifzczy., Krdlu, mdy kolego, zas
Iklinam cie na: mifo$é ludu tego, ktdry tak
» wiele krwi reztoczyl dla.ciebie, zoftaw mu
& przynaymnicy tyle czafu, aby ra krew na-
;A3 w pefoita - zoown  wyfchle Zyly iego, Nike

nas mi€ zaczepia; twoie zawoie iuz dofyé (3

wielkie; teraz (taraymy fie tylko, aby ren lud

byl fzcze$liwym, keéry przemoceg zoftal two-

2 AN o im poddanym, Ah, psmimo ufilne pracemoie,

» mie moge wyltarczyé karaniuw niefprawiedli-

¢ |
fu I s wosek i ratowania. nedzy. . Dopomoz mi tak
\3‘ I ,» {zlachetnego urzedu,  Odwiedzaymy razem

wizyftkie nafze pafiftwa, iuz tak rozfzerzone

., twoim orezem; a gdy otrzemy Izy nedznych;

3 EJ ,» gdy zbogaciemy wizyftkich ubogich; gdyiuz
: B .y wealym paiftwie niefzczesliwego nie bedzie;
2 »» dopiero'w tenczas.pozwole ci wyiechaé, iroz-
‘N_ i » fzerzyé ludzi {zezesliwych granmice.

“w ! Tak mowit Tacyufz; zgrzytal zebami Romu-

fus;, caly lud krzyczal ; nawet fie ZoldaG&wo

K 3 miek-
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miekczylo. Romulus gotuie odpowiedZ, iiuz z
poltawy iego miarkowaé bylo, Ze o poloin-nie
myéli, W tym nagle'rufza fig mnoftwo, dlumen
garnie fie doniego, i nie dopufzecza mu rozpo-
czynal mowy. [Kobiety, ftarce, dzieci,; wizyftho
to ‘rzuca fig'przed nim' na kola; ‘wycigga kunie-
mu rece, wolaige: Pokoy ¥ pokgyt {ynu Bogow,
uczyn Indziom pokéy. Zabierz nam wizyftke;
mafz nafze waiagtki; iezeli¢ potrzebay ale zoftaw
nam pokoy! .

,, O moie nayuKochaiifze dzieciy zawolal Tas
cyulz; caly we fzach zanarzonyyd ledwielpo-
., fiadaizey fies bedziecie go miieli, przyrzeksm
s waiy; Profilem Romula w-imie ludzkosci, i
przyiazni; teraz domagam fig iako réwny mu
w powadze i w wiadzy, Jezeli mi odmowi,
,, Rzymianie, péyde, poyde razem 'z wami; ffa-
niemy w bramach Rzymuy bedziemy czekaé
na niego; a gdy zechce wychodzié z woy-
fkiem, vzuciemy fig wizy{cy naziemie; przy-
czepiemy fie mocno, i obaczemy, iezeli te bar-
,» barzyfice odwaza fie deptaé nogami {woiege
Krola, {woie matki, { fwoie dzieci.

Nate flowa powltaie w calym Zolnierftwie ha-
ias
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Yas : niktipie wyidziel nike fie nierufzy ! wizge
dzie krayezanos kazdy Zoldak rzuca brog,ika-
2dy miefza.fie = tiumem pofpolftwa; upada pray
nogach fwoieys matki 5 Scifla, fwoie dzieci, i
wizelzezyirazem ziniemis poKdy !

Rozzapty Romulns, pietwizy raz w fwoim zy-
ciu uftapié lprzymulzony, trzefgc fie, pozwala
na'{poczynele; iuchodzi czympredzey dodomu,
Nie oditapilds go nigdzie ftraZ, iego, drabami
pizezwana , ktérg uftanowil, aby mu zawfze
pod xeks byt

Ledwie co kilka;krokow od zgromadzenia
ufzed}, dak ziewaiac wéciekloScig, ktdra dufila
ferce dego, wywarl przeciwko Tacyufzowi nay-
obrzydliwfze zlorzeczenftwa; a-w rym zapamie-
taniu, wypadio mu te niebaczne flowo, ktdre
tylu niefzcze$é prayczyny zoftalo: i pokizZ ten
natretny ftarzec przefzkadzaé moiey chwale be-
dzie? Co% to, iuz wiec nie mam przyiaciela,
coby mie dziada pozbawil? To prezeklete flo-
wo , 4z nadro dobrze poflyfzaly drabanty.

Herfylia pofzia za Romulem; Numa nieSmial

poyé¢ @a Herfylia; wilparty na kolofie; oczy
fpufzczone, zamys$lony, cnoty Tacyufza poro-
K 4 wny=

“
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wnywaige 'z wéciekloscig tego), /coma byéiego
oycem, ftoi, wpada'w myéli'klebekie. "Tacyufz
przybliza fig'do niego: zieciu Ramula, mowi;
podaigc muirgke, i ty§ fig na mnie rozgniewal?
Na te flowa rzucily fi¢ fzy Numie; ‘pada u nog
dobrego Kréla; o' mdy oycze; wola, niesmiem
oczu podnies¢; daruy;.,.,

Jaci daruie wlzyfthG, przerywaftarzec, ryl-
ko 'mi przyrzec, Ze mie zawlze kocha¢bedziefz.
Obrafe§ {fwoie poftanowienie, a nie powiedziales
mi i flowa; aaciggnales zwigfki’; niebardzo Sa-
bificzykem’ przyiazne; watpie; aby et rak va-
dzil poczciwy Tullus; Ale; ieZeli"cig toulzrze-
sliwia, Zzyceemy ci. wikyfoy ; ‘przelzhadead i
nie powintismy, Pragnalem by¢ twoim oycem;
Romulus tym fzczédoiem ciefzy¢ fig'bedzie.
Numo, nie moge ‘zarai¢ przed toba, Zemutego
zazdrofzczg, Ah! ieZeli Romulus tak “milych
powinnogci nie dopelni dobrze; iezeli iego fer-
ce nie pozna fig na {zacunku imienia tego, kro-
re takby mi byfo mile, Numo, moie oycowfkie
ferce zawfze otwarte dla ciebie. Tacyufzwinien
c1 bedzie wdzigcznosé, iezeli gorobierzefz przy-
iacielem twoiai.

To
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oTowymawiaiag; oddalafie; zoflawiaiw zada.
siiepin N wm g1 ktosego trapiq £azen pownielza
nieq zgryzory i milest, i
\Namaw talim warufzenia, fppdziewa fig zna.
leéé ulge-przy Herlpliiz biegaie do. palscu Re-
muilaz-fpoftrzsga stam praygosowaniande slaby.
Na ren widok ledwie fie pofiadasz. mduacx, ale
siradodé higrieft-czytasizaraza iq. dakigs ftra.
chliwe przeczncic; i Numa rozmawis 243 , kténa,
kochasi fdylzy 2 wialnych dey ufty Zejeftkochar
iy mi e izape wolenie unofi.duchaiegoy, wle mie
mozerutumil iakiey(is wéwneneney zgtozy, co
gouprzechgdzi. Pyzypatruiel g Hexfyliis, znay-~
duieweisy-egzachymifesé , ale niesnoze znalese
pokeiuc Biedzi; Ideci fig fam 2z fobgsipewtarza
fobieyfiac razyssZe o iutre.dzieh fzesliwosoi
Aegoiriakis glos odeyyvs fie-wv, glebokesei ferce,
seta{zozesliwosé dalekgod niego. Zeymglolens
purulzaiz lie: zgryzoty y: Numa. proino wiifuie
przekonadifies Ze ieft-nie winny i, 2aprzesze
{ereey coswynaydaierozum,
MNalkoniee blopatem udr: c,cz,ony, boiaZnig firg.
chialy; miloscia unseczany s.idziedi Egeryi Ja-
fkowi, gdzie pierwlzy raz te napgelaly, kedrey
meZem
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mgzent bedZier s Ghoaifelzeze! oglgdadto m!ey«
fogi fercw jego tal i mitesw Breyponiing! fobie tw
taieyaniozy, feiv; manddzisieyise odeié daiw iR
kodejol Vmem} £& Bogini po\nocl rakpotrze-'
bng dulzyiego fpokuynom g iak
Idgie pdnzifie sHoncei ke zachodowx cl yhfn "
Numay pray faniymd weydtin dojplafig fiylzy
mza{k przeragliwe felanics czdaiel mishiaipoig
zpaten glossdmienteloys porpwaizarnsiecss ieci‘
na odiek: boledeivs sy Gosro widzis Ta‘cyu(’z‘n
ledwie dyfzacege; wirghweateiac hod nuodarii
boycow, KrzyknaloNuniay dwocizaraz obc:g!
deudzy zalgkm:m ugiekqiazi ale Tackurilkisia
tys wowlaleyskswi. nurza fi¢.. Nid(zezipdtivh b
rzec juz (Ronania blifki; s Miimescatie go ; krzyes
czy;.ogladay rany; rozilaiecra inacfebiésfolonmip;s
obciera krew:; a obeymuigomgkami regbodobries:
go;Krdla, podnofi go,:chee o zanisléd arReymusd
Poszekayo poczekiy,: thay fpnu ,mind awi ty:
nie poradzifz. i Gzuigs devimicramis 5Dz iekinjes
tylko Bogom;, Zemni: naawoichoreku pozwolilis
{lkonad;*Num, ‘od puginait Romulasging:Po:
znalem moie zabd yoe«Satondrabys Oni [ elade

wemnle: topiags, ~iwolsli yudeisoifypieiwiaflt:
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ki tego,pokoiu yokidry giednalems Rzymianons,
Twoigl zakochaniq figl w-Her(ylii, ewoie/powinte

.wacenié fie; izomeinemotdereg; nie! dozwala’ai
zewscid fig snvieySmiercith ale; 2adam 'od' elebie!

daleko milfzey mi fafléion\Ndmo, eotdividm deés
dngi¢érlse ivtainitfzezesiiwa iliZ Aieuha ‘oyeh,
nigyna obrofiey d tylko;ciebie famegpideys it
dzeniafzlachetnesésiey:ldo tronusSabificzylicow
PrAWOs> €2y nisigavinowayea: w: oezath Roaiula
Jezeli tymniewezmielz 43 pod twoiy o g el 2y
nig; :Roprzyfed mizmoy Kothanyzfyga) ¢e Upies
kowad figshedzielelZ yciem inyiey coki ; woftas
nigfzieyobsoficds ieyipodpur Ay ieyibratern s AN
podchlebisfenyifobic tiZe vigriefzézeTinnézny na-
Zwe : .. ; o3 Od pierwiZégo moment’, ktéregom
cig poanaijdulozyleny fobie), :wydaé Tagysy za
ciebieiullapi & ok fromyirzeltarzed fig przywes
bez-igngy gadnndc  ry ooz g Tedippotietiy;
zem mwaleyim, oyeemi O Hoditieomeamienieia
prgdke anineloy- umieralb ymufpokoyhieyfzyny,
gdybysanie iefzezerzwodzito s Ah Numo!
przynaymnieyonie ®dmmwiay i tey! oitataiey
3afki b Miey politowanie;nadkonaige ym fkareem,
Kedrybylgtwolar oycem Jtwoim preyiaciglem ;
przy-

oS
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preyiacielem Tullufa, praviacielem twoiego oy-
€2, Numo, rzucam fig pod twoie nogi; hadsze ]
obreficy moiey kochaney cérki; zepewniy mie,
iz zachowalz iey Zycie, iz bedeiefé......

Przyfiggam ci, przerywa Nums, rycege zwiel
kiego placzu. Wzywam na $wiadeftwo popioly
moiey matki, i popioly Tullafe; przyfiegem, Ze
dopelnie twoig wole pierwfzg : zoftane maiZon-
kiem Tacyi; chee 2v¢ i umieraé dla niey, dzien
li¢ z nig wizyftkie niebefpieczefiftiva, & omier2y¢
na wieki familiag twoiego zabdycy.

Ja nie warpitem o rym, Tacyufz odpowiadas
uniefiony radodcia: pocaluy mie, cnotliwy mio-
dzieficze; fpufzezam fig na twoin poczciwosé,
it umieram fzczeShivy,

To rzeki , Nume $cifngl, i flkonal, Numa4
Iegl bez czucia na martwym ciele.

KONIEC TOMU PIERWSZEGO,
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